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Yakülteye intisabımdan beri (1927) Çengiz Han'ın tarihini 
bir defa, 1962 ve Temürünkini de yine bir defa, 1564 lerde anlatmıştım 
Simdi Çengiz'i daha geniş ölçüde analatacağız. Çengiz 1155 de, hir di- 
ger rivayete göre ise 1157 de doğmuş ve 1227 de ölmüştür. Hayatı tafsi- 
latıyla biliniyor ve malümdur. Kendisi cihana biyük ölçüde tesirli oldu. 
gundan Avrunalılar olsun, Çinğiler olsun, bunun hayatını yazmışlardır. 
Kendisinin yazdırdığı tarih de vercır. Bu bize varsça, Türkçe, Arapça, 


Çince ve Mo”olca olarak gelriştir. Bu yönlerden tarihi tafgilsatlı olarak 








öğrenilüeye mi'seaittir. Nitekim bunler devrimize kadar çeşitli âlimler 





tarafından tetkik edilmiştir.. Es:ilerfen Fetis de la Croix vor ki, 
önce eserini Fronsızca yazmış, sonra İngilizce ve Almancaya da çevril- 
miştir. ingilizcede pek mufassal ve tarafsız olrak Hovorth'un Moğol ta- 
rihini vardır. Fransızca olarak R.Srousset'nin kitabı önemlidir ki, İn- 
gilizceye de çevrilmiştir. 

Türkçemizde maslesef Çengiz Han'a dair tafsilatlı bir eser 
hâlâ yoktur. ülkemizde İslâm an'anesi, Arap halifeleri geleneği kuvvetli 


olduğundan din teşirivle Çengiz'e ve evldâcıne kerşı umumiyetle bir düş— 





manlık hissi mevcuttur. Bunun tesiri hâlâ devam eder ve Çe 


le lÂnetlenir, Bu vüzcen olsa gerek havatı bizim terihi ei 


pek mufasssl değildir. Hatta Çengiz ve eyvlâdının h.vatının yazan Heşideğ 
din'in kitabı dahi, Türk tarihinin temel kaynağı onun ilk toplu hülasası 


olduğu halde tercime edil 





Rusyoa'daise 4 cilt çok eskiler'len in- 
tişar etmişti, 1946 drn veri Farsça metin ve Rusça tercimesi birçok cilt 
ler halinde ilimler akademisi tarafından neşredilmoktelir. 


Bu eserin asıl nüshel-rı Türkiye'de bahusus To kanı sarayın 


dadır. Bilhassa 1518 Camiiit tevarih'in, Ararçasının hayatında 





ve kendi kontrolinde laig bir nöshası verır ki, son neşirler hep 
buna göre vanılmıştır. Bunsen alınan fotoğrefl'r, 1940'larda Leninsrağd 


nGa kayboldu; 


i 


muh«sarası Sıra 





Farsça met i Baku'dea A.Aliz&d 


sızın ne.redilmişti. 
ersça ve Arapça 
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Keşideddin'in esedrser 


olarak dört dilde yezmiş ve çeşitli kopyelerini ventırarak çeşitli ülke- 


lere göndermiştir. Bu yaz. 1 rın başlıca nüsnl rı resimlidi! 


i 
e Paris nüsheleraı börledir. Arançea nïsholeri eksiktir, Lontra ve sin- 


pi 
X 


pl 
burg'de ki, nüshslar kitabın ikinci cilčine ait. Bizđe @e Arapça nïshsilor 
e ancak asıl Farsçal'rı kelsış ki, onlar ĝa resimlicir. Ancak A- 
rapçasının birinci cildi çeşitli Türk kavimleri tariri, sadece Ayasofya 


kütünhanesinle bulunuyor ki, bu öz eksiktir. heşidecdin'in eserlerini öğ- 





renmekte esas nokta, bunların başka cillerde vazı 
tırılmasının mümkün olmasıdır. bazı kronolojiler, Gizli T 
zâde Tari'i keza Çince tarivlerle ce muksyese etmek m mkündir. Çin tarih 
leri kısmen Avruua dillerine serciimc eğildi, 


Reşidedâin'in kitabının Moğolca aslının sadecnp şecere kısmı 


<n 


bize kader welebilmiştir. Bu ş&cerenin Türk tarihine esit olan kısmandaki 


redimler eksik kalmış. Çin, Yahuli, Pape, vs. sısımların tarinlerinle re- 


Lhıştır. Bu n:sna bize Altınoreu'don çelmiş. hesimlerin altı 





simleri k: 


Ta 


iiožolce ve Parsca yezılmış ve o şahsivset hakkınöm izahat verilviştir. Bu 
ca y Ş S 


Tonkapı H 1253 
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tekmil eserin Mo'olca ve Tirkçesince verilriş. Türkç 





3 


xi, ecdadı A- 





numarelı sl»ümde vr ki, Temir'ün şeceresi olerek 


” 


lengua'den başlayıp Cengizi de ihtiva ctmekte'ir. Bu nishıda izanatler 
Uygur nırfleriyle Türkçelir. 


m 


Fakat Reşidedcin'in eseri.in Türkçe nüsh“sı bize 


İN 


gelemedi. Yalnız Nadir Mirza allı bir EE litograf ol'rok basi- 
lan Tebriz Tarihi'nde Türkçe olan bu kit:bı dana Safeviler devrindm sör- 
düğünü kaydeder. hit bın Türkçesi Akkoyunlu sar vince Ar. 


manlı elçisi rullah bunu görmiişg:ve Behçet Üt-Tevarih' inis kaydetmiş- 





ir, heşidedec rihinin ten bir nöshesı Temür ve evlidı elinde če bulun- 


Rİ, 3 


muştur., Birisi Taskent Özbek İlimler Arač 





NA 
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Bu sone Çengiz'in tarihini enlateacažıiz. Çensziz evri tarihi- 
nin birçok yönleri vardır. Biz hernlerden çok kültür tarihine önem vere- 


ceğiz ki, ehemmiyetli ol'n da budur. Bunu aydınalimaya çalışaca.'ız. bHese- 


x 


ovrinđeki yol ve posta teşxilâtını zikro- 
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1â& bunli'r'an Çengiz az 


v 
delice Vaktiyle bir Sinolog ol`n Maenchoen-Helfen Türkçe ve iHoğolce da bi- 
Í 


lirdi, güzel eserler kalome al“ıgtır. Bu zat 1924 de Çin'e bir seyahet 


yaptı ve bunubbir eser olerək yazdı. Bunda Moskova'dan Sibirya yolu ile P 
Pekin'e seyahatinin hikâyesini anlatı Bu eserinde Çin hudâudunda Urank- 
hay (Hakas) bölgesinde posta yollarındın bahseder. Kendisi bunlerı tnfsi- 
latlı olarak neşrevwek arzusunda idi, Ancak bu eserini vücude getiremedi. 
Bahsettiği yollar Yenisey nehri başlarında bir geçidi aşıyordu ki, Kem'e 
müvazi olarak gidiyordu. Bureları sarp dağlık olduğundan ça ımız yolları 
gibi kayaları düzeltiņ, 4 atlı yirüyecek şekilde yollar yapılmıştı. Bu 
yollar biiyük orđulerın sevkine müsait idi, ki Çengiz tarihlerinden böyle 
“Çhar esb" koll..r zikrecil.iştir. Bu tipte yolları sadece Yenisey taraf- 
lsrında değil, Boruhor ve İle nehri kuzeyinde de yanmışlardır. Bu yollara 


“Yam, posta yolu denilmiştir. Bu yıl üzerin'e muayyen mesafelerde posta 


istasyonları da yapılmıştır, Bu geayade, aa en büvik sür'ati soğlen— 
mişti, Avrupadan gelenler ĉe bu posta ile gönderildiler ki, bunler isti-: 


L 


rahata vakit bulmecen bu sür'atli gičişten memnun kealmamışlardı. Bu yollar 
dan Türkstan'ın güneyinden gelen yol, Huten'den Kâşgar üzerinden Belh-Ni- 
X YOL, ŞE 


sabur-Rey-Tebriz üzerinden Sövas'n kader gelmiş, Bizens'a ulaşmıştır. Ku- 


zeyden geçen diğer vol Han volu, Kazakisten orltalorından geçmirti. Rusla- 
'rın havatına da “Yemçı" büyik ölçüde tesir etmiştir. .Puşkin'in bir şiiri 
Yamçadan bahseder. Türkiye'de de Yam Teşkilâtı olmuş, Bir yol Hin'istan'a, 


Singapur'a keder ilerlemiş, 


dx 


n' n 
o ve evlâdının büvülk immaratorluğunun asıl sırrı bu 


nesafeleri birleştirmişler, ar«daki nakli-— 





yet çabuklaştırmışlardır. Pek önemli bir diğer hususiyetleri de aradaki 





21r. Çengizden önce 


elinceve kadar 28 


küçük devletleri ve gümrük duvarlarını bıra 


e 
uümrük pek çoktu. Bağdat'dan çıkon bit mal, Buhara'va 
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yerde gümrük veriyordu. Bu ise bazen məlin asıl fiyatının birkeç misli 
1 


artmasına sebep oluyordu. İşte Çengiz ve evlâdı bunu orto n kaldırdı, Ul- 
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keyi tek bir gümrüke tâbi kıldı, Çengiz kez&â ülkede wars birimini sabit 


li a 





Kıldı. ki; esas 2,5 ka ağırlıkla "yastuk"lardır, Bu “yəastuk"lar 


crey vu 
altın veya gümüş olmuş, Gerçi bunun küçük birimleri de ticarette kullanılmış 
Ancak asıl sabit kıv'etbu olmuştur. 
Gani (iler ellerine toplanan parayı kr»çırmamak için çek, 


banknot usülünü de vezettiler. Bu sayede bir yanlan Pexin bir yen'an Teb 


J y 


e bir 
riz voya Kırım, Saray ile Taşkont arasınca ticari mübâdelede büyük kolöy. 





Çengiz cihan çanındeki büyük inkilanları vücuda getirirken, 


i 
bu feläëketlere muvəzi olsrak ye- 





nilikler yarattı. Çengiz'in vıkwek istedili düzenin Ce ysrattıiřı genir=- 
ler ve onların kelabelık kudretli ahrlisi verdı. Çengiz ise bu mübâdele 


t 
yolu üzerindeki şehir ve kavimleri yok eđecekti. Nissbur balki, asırlea= 
rın kazancını yitirmek istemedi. Çengiz'e korkunç bir mukavemet gösterdi. 


Bu ise onlera ancak felâket getirdi. Neticede sülâleler ve bunların vera 


tığı gümrükler yıkıldı. Çengiz yevveni bir nizam, Cünyva Güzeni yor.ttı. 


Bu arada çok geçmeden yıkılan sülâleler sıhrivet yolu ile Çengizlilere 
yanaştılır ve bir yarım asır sonras münâsevetler dizginleşti. Ancak bu za 
man zarfında, yeni bir nizam kuruluncay" Keder biv'k çatı sl'r olau. Çen- 
giz'in terihi işte bu mücadelenin Asya'deki bivik değişmelerin tarihi de- 


mek gibilir. 
20.12.1969 
Çengiz İmporrtorluğu'nun kurulmasının İ 





Çengiz'in devletinin kurulmasının Aâmilleri nelordir?. Çen— 
giz devletinin kuruğuşu, Çengiz'in 1227 de samemlanmış bulu- 


nuyorĞdu. Sonradan oğulları ve torunlorı bunu erdir. İşte Çen- 





giz'in bu devleti kurulduğu sırclarda Asve ve L NT ufak feodal dev 


letlere bölünmüş bulunuyordu. Çin sahasında Kidenler verrı ki, bunlara Kı 
tay (Hitay) de denir. 977 de T'ane'lardan sonre kurulan Kidan devleti 
1125 de ikiya avrılcı,. Batış: gilen kolu Kara-Hıtsy olrak Tiyanşan'ın 


orta kışımlarıne hâkim ol rek Çin'in günevinde isc Sung sü- 





lâlesi veri., Bu å? 950 mus ve Kubilay'ın 1279 daki istilası- 


sre İkive 





a a 7 İS ae Ye pe Pie ig a 
na kadar Gdevsm etmi Sir ve kuzev 








ayrılır. Kuzeyi 1127 đe, gi ala ldi. Kuzey yun. 





de Chin(Jin) sülâlesi bulun Altın Han, Türk- 


ler ise Şürçit demişlerdir. Oğuz'un 





burasını zeaptet ili Kovdgi don kaldırmış- 
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tır. Ancak bu bircen olmadı; zira bu d ei Sunş'learn dayandıklarından 


JI 


hayli uzun zaman mukevemet eciviler, 
İslâm iilkelerinc gelince, İren senssınds çeşitli devletler 


devleti 
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bulunuyordu. Hunları 








gelir. Çengiz devleti kurulduğu sır'lsrda Sİ Zahir, Müstansır ve Miis- 
1 cr bu devem 


pasim süldğleleri devam etm sgu Han'a 


m 


Aral'ın günevi olen Harezm sahasına ve bstı Türkistən'iın 





etti. 
birçok yerlerine Harezmşahlar hâkimdir. Çengiz'in ilk yallırındr Muhemmeğ 
Tekeş basta idi. Sonra Alâeddin Muheamsed başa geçti. Bunun oğlu da Celâ- 

led'in Harezmşahların batısınre., Bağdat terefl:rına hâkim bulun n Abbasi- 
lere keder arada çeşitli devletler, Atabekler verdı: Bunların başlıcaları 
şunlardır: kusu l Atabebleri, Halep, Sincar, çem Atabekleri ki, Nureddin 

Zengi hâkimčir. Div-rbekir'dđe Artukolulları bulunuyordu. Harput da keza; 


t — 
Mardin'de de Artuklu bevi halâ yaşıyorcu; Ahlat da bir erweni krallığı 


ivi 3 
Azerbaycan'da Arran tersflerın'a Şeddadoğullerı bulunur. Bunların kuzeyin 
8 © 
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de Şirvanganlor vardır. Ánađolu' da AnsGolu Selçuklul:.rı bulunuwvordu. An- 


o 

cak bu devlet de feodal devletlere hölünmu istidadında bulunuvordün. Si- 
vas-lialatya tearrflrı Danişmend olullarının id resinde idi. Erimncan'da 
Hengücek oğullzrı, Erzurum tar fların! Şaltıkoğuli.rı bulunuyor. iran 
Azerbevcanı tereafirrında Atrbeklerden Eldeniz gl vardır. Güney İron 
yani Fars'dâa Selgurlular, Luriştan'da Hezfresb Aatabekleri, keza Yezd'de 
yerli Atabekler bulunuyor. Diyarbeir-i'usul tarefların'e keza İnahoğulla- 


rida zikreçilmelilir; Bincidgtan'de, 





mlk denilen Dehli sultanlırı, Af- 


Km 


e 


ganistan sohusında ise Gurlul'r bulunuyor. Bunler de kenli aralarında feo 


dallere bölünmi 





. Bingale'de Knealaç Türklerinin Sultanlığı vardı. 
T 


Asıl Çengiz'in zuhur ettizi sehalarde is 


e 
dı. Eski Gök-Türklerin merkezinöz Kirevitler, deha botıda Kuke-nor traf- 
Y 


larınân ise ITenguti ımuvordu. Orhon-OÖnon-Kerulen besların'« asıl Çen 
giz'in zuhur etviği hâkim bir kabile dezil, koyneşma halinde kr- 





bileler mevzunahisti. Bunların nüfuzlulerı Çengiz'in mensun olduğu Börçe- 
Z 


gir 2 (GBörteğin)i 
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kil bir howvwli “Si bulunuyordu. Rusys ve Doğu Avrun» sahasında 


8 
Volge boyl-rınes Bulsarlar Hazarlar bulunuyordu. Hazarların srh:sıns deha 


Z 
sonra vabancı kmaklarda "Polovits" yani sarışın denilen Kıpçak (Kuman- 


ler) hâkim oldul:r. Kafkrslarâr Ermeni ve Gürcüler zikre değer. Bu kef- 
7 7 $ Sağa h 
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kas sahaşsinde henn her dere, her vâdi müisingil gibidir. Afganistan'da da 


böyle idi ki, her dereye bir bey hâkimdi. #usların oturduklr: sahslar dr 
ufak devletçiklere, knezlikliere bölünmüştü. En marüfları Suzdal, Novgo- 
-roâ, Moskova, Cladimir, Kiev, Ryazen idi. 

Görülüyor ki, Çengiz'in devlet kuracağı sehada yüzlerce feo- 
dal bulunmaktadir. Bu devletçiklerin başlarında kiminte iyi, kiminde pek 
kötü hükümdarlar bulunuyordu. Karakter itibariyle karışık hükündarler GC 
bulunuyordu kiş bazen pek iyi, bazen ise pek kötü idi, Meselâ Celâleddin 
Harezmşah böyle idi. Musul Avbeki Mes'uf de börle idi, İbn Esir, Abdul 
latif Bağdadi ve Yakutibunları tarif eder, fazilet ve hatalarını söylerler 
Bilhassa A.Bağdadi bunu açıkca anlatır, Çengiz'in zuhur evvizi yıllarda 


çok yerleri gezen Yakut da, devrinin körekterini eserinde İHu'cem ül-Bülden' 


da yer ver akseltirmiştir. 
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, Yukarıda zikredilen büt'n devletçikler kil seavılıyordu. 
Tabii ki bunlurın hepsinin apayrı gümrükleri verdı. İren sehrsı, çeşitli 

devletlere sehip olduğundan en çok gümrük alıncn bir yerdi. Buralrrde bir 
birini ölçcürmekten çekinmeyen sarik mezhepler de vardı. Batıniler Azerbe. 
can'ın giney taraflarında Alamut'de. üs edinerek etrafa terr saçıyorlardı. 
“Huzistan de böyle idi, ki Nasireddin Tusi'yi bile esir edip çalışm&lamış- 
lardır. Bu feodallor gerçi kendi ülkelörinin medeni imarına, Kelkxınmasına 


çok çalıştılrr. Bu feodallerin kendi tarihçileri de vardı. İşte Çengiz'in 





tarihini gerçek yerine oturtmak bu bekımdn Zira bu müellifler; 
kendi nhikün'arlarının Çensiz tarafından ortadi cırılmasını, cihanın 
en m olarak gösterirler. Onların yrzdığı tarihi eserler ise, 
tabil ki bizim Çengiz'in hewi.tı hekkında başvurccağımız esas kil-ylardan- 


dır. Bu bakımdan bunun felfket wi, yoksa mes'ud bir olay mı olânğunu ancar 
hislerren sıvrılsrak şnlıyabiliriz. Diğer taraftan devletler arasında ti- 
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cari ve iktisadi bakımčon bir anlaşma vo’ tu, Sadece k“ltürsl sahada, İs- 





lâmin tesiriyleđir ki, bir birlik teessïüs etmig gibiväi. Íİslfmiyot öncesi 


bu birlik Hristiyanlık, Budizm ves. gibi dinlerin binbir mezhebinden sonra 


ki befraklığı ifade ediyordu. İslâm bütün bu din ve merheplerinin hepsini 


temizlemi:ti. Ancak iktisadi sahada birlik yoktu; Ticaret işi 





Ve ticaret yolları sedece meşskün yerlerden ve şehirden şehire 
ise yolun uzam.nmssına ve malivetin yükselmesine sebep olurdu. 
24 Kasım 1969 





liçeret Yolları: 
Bu dersimizde Çengizli devleti kurulmedan önceki asırisrın 


ticaret yollarındın bahsedeceğiz. Bu zamanın ticaret yolları, simdi Rus- 
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ların inga et.iş olduğu demirvollser:ı istikâömetinle veya onlar. muvazi de- 


ğildir, Ancak daha güneyden Kazakistan ortalarındın bir yol olmuş. Bu ise 
büyük Hun ve sonraki Göktürklerin hâkimiyetleri devrinde işlek olmuş. Bi- 
zanslılarla Göktürklerdn temasları, karşılıklı elçi gidip gelmeleri, bu 
.yol üzerinde cereyan etmiş. Keza bu yol, ipek alışverişihe de sahne olmuş 
Fakat bu devletler yıkıldıktan sonr« âr yollsr yine kulmış. Ancak bu büyük 
doğu batı yolu işlemediği zavınl"r günev-kuzey yollerı canlınmış. Bu son. 
yoller Aral civerınaân ve Tiyanşon dağlarından kuzeye doğru gitmişlerdir. 


İşte bu güney-kuzey yollsrından iki örnek burad- verilmcektir. 


Asva kıtası için korakteristik ol.n yollardan birisi Tbn 


Fadlan tarfından anlatılmıştır. İbn Fadlan 922'lerde, daha Oğuzlar İran 


) 


sahasına inmeden önce bu seyahatını yapmıştır. Bu bir elçilik heyeti idi. 


m: 


dip, Harezm'de Cürceniye'ye gelmiş; Aral'ın dı 
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921 de Bağdat'dan hereket 
kısmandan giderek Kazan'ın günevinle bulunın Bulgar şehrine varmıştır. İbn 
Fadlan'ın ve elçilik hevetinin birlikte gittikleri kervan gayet büyüktü. 
Tahninen 3000 at, 5000 insan bulunduğu söylenir ki, bu gerçekti, 5000 at, 
3000 insan olmalıdır. Bu halde bile böylesine kalabalık bir kervan, ade— 
ta bir yir'yen pazar olmuştur. Yolculuk üç ay kadar sirri. huazzam kala- 
balık olen kervn, yolda da ticaret yapıyordu. Bu yolun güzergeanı şöyle 
idiş Bağdeat'den çıkılıyor, sonrnx da Rey, Nissbur-nery ve Buhara. Buhara' 
ya Samanilerin en şevketli zamanında vardılar. Bu sırada Samani Nasb ibn 
Ahmed'in başveziri meşhur coğrafyacı Ceyhani idi. Daha Harezm'e, Cürcani' 
ye geldiler. Kışın burnda kaldılr ki, bu sırada İraq oğulları orada hâ- 


kim idiler. 


Bütün kış mevsimi boyunca sevahat hazırlığı yantılar. Niha— 
yet 3 Nart 922 de yola çıktılar. Bu sirada Harezm'de bulunan halk İran 
dili konuşurdu ki, aralarında Türkler, Kücatłar da vardı. Harezm'den son- 
ra Zencan'a geldiler. Burası Türk Kapısı tesmiye ediliyor. Sonra Cit'e 
geldiler. Bu sırada kar yağmasına rağmen yolların» devam ettiler. Sonra 
Harezm dağı denilen Üst Yurt'a geldiler. Orada tesâdüf ettikleri Seksevül 
ağaçlarını yakarak ısındılar. 15 gün sonra çok nehirleri olan yerlere gel- 
diler ki burası Oğuzların yaylaları idi. İbn Fadlen Oğuzların hayatından 
da bahseder. Elçilik heyeti Gl atası Subaşı'ya misâfir oldular. 
Subaşı bunların şerefine bir ev perlisi tertip etti. Bahar olduğu için pek 
çok kaz varmış, ki taş atarak isâbet ettirilebiliyordu. Bğuzlar ekmek 
kullanmazIsrmış. Sonra Buğundu denilen yere gelindi ki, bu nehri hazır bu 


lunan sallarla geçtiler. Nenirleri geçerken her zaman bir müfreze asker 


önden gönderiliyordu ki, bundar kervanı Başkurtların saldısından koru- 
yordu. Son ra Çam adlı nehre geldiler ki, bugün Cim diyorlar. Daha son- 
ra da Cahş, Edil, Erdân, Varş, Axtı geçtiler. Bunlar belki küçük nehir- 
lerdi, ancak bahar olduğu için ker sulerıyla büyümüşlerdi. 

İbn Fadlan'ın kâtibi bulunduğu elçilik heyetinin dahil bu— 
lunduğu kervan daha sonra Peçenek ülkesine geldi. Bunlar Ural nehri do- 
laylarında Peçenekler Oğuzlara nisbeten fakir idiler. Halbuki, Oğuzlar 
arasında 10000 at ve 100.000 koyunu olanlar bulunuyordu. Daha sonra Ca- 
yıx'a geldiler. Bundan sonra da Caha, Azhan-Baca-Samur-Kemel nehirlerine 
geldiler. Bunlar bugün de aşağı yukerı aynı isimlerle marufdur. Keza 
sonra varılan Solh nehri bugün de aynı isimlidir. Kicle nehri kıyıların- 
âa Beşkurt'lara rsstladılar ve onlerdan pek çok korkmuşlardır. Bunların 
arasında müslüman olanların valunduğundan ve akidelerinden bahseder. A- 
raları iki-üç günlük yol olan Çerimsan-Ürel-Baynak-Ütis-Nayasna ve Çav- 
şun nehirlerinden sonra Bulgar hükümdarının karergâhına bir gece ve gün- 
düzlük yol kalmıştı. Bulgarlıra 4 padişah tâbi imiş. İbn Fadlan bu me- 
yanda yapılın t&câreti de anlatır. Bulger şehri, şehir adınc pek lâyık 
bir yer değildir. Cami ancak yeni yapılıyordu. Evler pek yoktu ve ahali 
çadırlarda yaşıyordu. Oğuzlarda ekmek olmamasına rağmen, bunlerda darı 


ekmeği vardır. Padişahlerını gördükleri zaman secde ederlerdi. 


Bu seyahat 70 gün devam etmiş, ancak İbn Fadlan bu arada 
köy ve şehir görmemiş olsa gerek. Zire zikrettikleri hemeh tamamen ne- 
hirdir. Şehir olarak Harezm ve Bulgar'ı zikreder ki, bu sonuncusu zaten 
o zaman yeni yapılıyordu. İbn Fadlen'ın dahil bulunduğu elçilik haysti 
bir ticâret kervanı ile gitmişlerdi. Yukarıda da dediğimiz gibi, bu ss. 
yede, devrin ticâri hayatı ve kervan yolu hekkınde da bilgi edinebilyo- 
ruz. Bu kervanın bir diğer özelliği, pek muazzam bir kefile olmasıdır. 
Hemen bütün mensupları silahlı idi. Kendilerini korumak, için, ayrıca 


askeri kuvvetler de bulunuyordu. 


İbn Fadlan'ın gittiğinden gayri 10. asırda faal olrn diğer 
yol, doğuda Tiyenşen'dan kuzeye gidendir. Bu yol Uygurlerden, yahut İs- 
lâm kaynaklarının ifâdesi ile Dokuzoğuzlardan Kırgızların ülkesine, Yeni- 
sey havzasına gidiyordu. Bu seyahatin hikâyesi Abdülhay Gerdizi' 
dedir. Zeyn ül-Ahbar ismini tasıyan eseri Türk tarih ve etnogrefyası için 
bèlli Þaglı keynəklardandır. Bu seyahate ve Türklere ait kısmı 1897 de 


Prof. Bartold tarafından Petersburg'da negređilmişti. Gerdizî bu eserin- 


de İbn Fadlan devrinde Samanilerin veziri olan Ceyhani'den pek çok na- 
killerde bulunmuştur. Keza 840 larda yazılan İbn Hurdadbih'den de isti- 
fdâdâe etmiştir ki, mâlumatı şu halde 900 lere, İbn Fadlan'ınki ile aynı 


senelere aittir. 


Asya'nın merkezi kısmından, dehe kuzeye giden bu kervan da 
pek kalabalık bir kervanmış. Bunun güzergâh (Marşerutu) şöyledir. Ti— 
yanşan'ın merkezi kısımlarında Uygurların devleti vardı. Kervan bunla- 
rın başkenti, şimdiki Urumçi yakınlarında Cineancket, yahut Koçu'dan ha- 
reket ederdi. Bu zamanlarda Kırgızlar Altayların doğu kısımlarında Kem 
(Yenisey) nehri nehri boylarında otururlardı. Bunlar serı saçlı beyaz 
tenli insenlardı. Çinançket'den son da Kısım'a geliniyor. Sonraki Nukbet 
bir kasabadır ki, içinde ahalisi vardı. Buradan Temizart'e, hep otlak yer. 
lerden birbuçuk ayda gelinir. Bezen bozkıre da rastlanır ki, bu ancak 5 
gün devam eder. Daha sonra Menbeklu'ya gelinir. Burası 2 gün sürer. Dağ- 
lar, sık ormanlar, sonre bozkır, sul-k yerler ki aycılığa da son derece 
müsaittir, birbirini takip eder. Nihayet Sayan dağlarının bir kısmı olan 
Kögmen dağlarına gelinir. Burada otlar boldur, her taraf, yolu karanlık- 
ta bırakan yüksek ağaçlarla kaplıdır. Bu yol da yedi gün kadar devam eder. 
Sonra da Kırgızların merkez olan kassbeya geliniyor. Burada Kırgız ha- 
kanının karargâhı verdır ki, burası bugünkü Kızıl olmalıdır. Yol burada 
üçe ayrılır: Birisi doğuyaj birisi güneye, üçüncüsü ise batıya gider. 
Güneye giden yol, gelinen yoldur. Bina gideni Kêmĉklere ve Karlakların 


ülkesine gider. Üçüncü yol ise Furilere gider ki, Yakutların ülkesinden 
giden yol olmalıdır. Kırgızların paytahtına giden yol üç ay sürerdi. Ta 
cirler bu seyahat esnasında kıymetli mallarını nehirlerden geçirirken, 


ıslanmısın diye sırtlarına alırlardı. 


Gördüğünüz bu iki Kuzey-Güney yolu aylarca devam eden yol- 
culuklara sahne olurdu. Şu halde Orta Asya'dan kuzeye giden iki esas 
yolun birisi Aral-Hazar arasından Volga havzasına Bulgar şehrine öteki 


de Tiyanşan'ın merkezi kısımlarından Yenisey boylarına giderdi. Her iki 
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yol da ticaret için müşkilât golu ve seyehat eylerca sürerdi. ca 


kervanın harekete müsait olduğu yaz aylarında yapılabilirdi. İlk ba- 
simi idi. Bütün ticari fa- 


har kervanların gidişi, Sonbahar ise dönüş mev 


aliyet bu yaz mevsimine sığdırılırdı. 


10 
27.11.1969 


İç Asya'da doğu-beġı_istikâmetindeki_yħllarıı 

Bu dersimizde doğumNan batıya giden yollardan bahsedeceğiz. 
Burada zikrediiMesi gereken yol Kırım'dan ve Bizans sınırlarından Pekin'e 
Yahut Moğolistan sahasına, Uygurların ülkesine keder devam eden yoldur. 
Bu doğudan batıya veya batıdan doğuya doğru gidilirdi. Bu yol, Kuzey-Gü- 
ney yollarına nispetle çok daha zor bir yoldur. Zira o yollar daha kısa- 
dır, daha kolaydır ki, Her sene üzerinde bir kervan muhekkak gitmiştir. 
Harezm-Bulgar, Uygur-Kurguz yolları umumiyetle yılda bir defa da olsa iş- 
lemiştir. Buna karşılık doğu-batı yolu kesintisiz olarak, ancak büyük 


devletler kurulduğu vekit işlek olmuştur. 


Asya'nın büyük bir kıbmını, idareleri altına alan Hunlar 
devrinde bu yol, işlemiş olmalıdır. Göktürkler devrinde de işlek olmuş. 
Bizans elçileri bu yolla ve ticâret kervanlarıyla Göktürk hakanına git- 
mişlerdir, Karahanlılar devrinde de işlediğini biliyoruz. Fakat burda 
en muazzam faaliyet Çengiz evlâdı devrinde olmuştur. Çengizli ülkesinde- 
ki çeşitli ticeret yolları içinde en çok para getiren, geliri en büyük 
olan bu yol üzerindekikervan ticâreti imiş. Burcd: doğudan batıya giden 
yollardan birkaç tanesi mevzubahis edilecektir. Gerçi bunlardan güney 
istikâmetinde olanlar daha önceki tarihlerde de işlek olmuştur. Buna 
karşılık, şimdiki Sibirya demiryolunun biraz güneyinden Kazakistan sahra- 


larının ortasından geçen kuzey yolu zaman zemen kesilmişti. 


Güneyden giden yol, Çin seddinin nihayetindeki Tung Huan' 
dan sonra ikiye ayrılıyordu. Bir kol, kuzey yolu olacak Turfan-Kücü üze- 
rinden Isıkgöl kıyısından Teşkent'e verıyordu. Güney yolu ise HotenşKâş- 
gar üzerinden Fergana ve Semerkant'a geliyordu. Bu güney yolu de Kaşgar'da 
ikiye ayrılıyordu. Bir kol, kuzey kolu, Fergana üzerinden Semerkant'a gi- 
diyordu. Diğeri de Famir dağlarını aşarak Belh-Herat ve Nisabur'a ulaşı- 
di 


— 


© 


yordu. Pamir'den geçen bu ticâret yolu 3$.A.Stein tarafından trrif 
miştir. Fakat bu yol, bazen Hindistan'a pek yokın olarok, dağlerin yüksek 


kısımlarından da geçmiştir. 


Bu yolun muntazaman işlemesi Eftelitler devrinde olmuştur. 
Eftalitler Afganistan, Kuzey Hindisten teraflerına hâkim olarak Milât 
yıllarından VI. aska kader hâkim olan bir Türk devletidir. Eftalit camia 


sının başında Kerlukler bulunmuştur. Fars edebiyatında, şiirlerde Çin'den 
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ve Karluktan gelen kefvanlar zikredilir. Anhaşılıyor ki, bir zeman doğu 
sınırlarında Çin keder Karluk da önemli imiş. Nitekim Kerluklor, sadece 
bu güney yolune değil, öteki Fergona yoluna, hettn Turfan-küça yoluna 
dehi zemean zman hekim oldul-r. Karluk devleti, mutlak bir merkezi devlet 
değil, müşterek hükümder tâbi kabileler camias ı idi. An- 
cak dahilen bir intizam olmuş ki, bunu pek iyi bilemivoruz. Şu kederı bel- 
li ki Buhora-Termiz ve Semerkant arasındaki sahade, Nesef-Karşı ve Kaş 
taraflarında çeşitli kabile ve hanlıklar yaşamış. Bu daracık sahada Ef- 
telitler devrinde bir hayli hanlık mevcut olmuştur. Bunlar A ver, Hun 
Karluk, Halaç, Kay, Kasan vs. henlıkları. Kezs bir 
kısım Taterlar da orada bulunmuş. Demek ki 6-7 kavim hemen aynı shada 
bulunmuş, ancak aralarında mücâdele olmamıştır. Herhalde bu ticâret ker- 
vanlerının geçmesi, birleşmelerinin büyük &âmili olan gerek. Bu hanlık- 
lar bu yoldan geçen kervanları bosıp yağma etmemişler, aksine onlsrın 
düzgün işlemelirini temin etzişlerdin. Zira bu şekilde alınacek gümrük, 


bu hanlıklor büyük psra getiriyordu. 


Bu yol ancak Eftalitlerin hâkim olduğu srhalerda emniyetli 
olmuştur. Bu emniyet, Eftalit camiasını teşkil eden kavimler arasınde 
ticaret için bir anlsşma olduğunu gösteriyor. Hatta Araplar geldikten son 
ra dahi bu ülkede yoşayan Türk kavimlerine bir nevi otonomi verilmişti. 
Belh'teki Halaçlar ilk Arap fethinden sonra orada kaldılar. Ancak sonra 
Afşın gibi kumondenlar yetiştiron bu Halaçları din davasıyla yok ettiler. 
Bu mahalli Türkler Abbasiler devrinde büyük hizmetler görmüşlerdi. Efta- 
lit sahasında görülen bu emmiyeot, yolun diğer kısımlarında mevcut değil- 
di., Ticaret yolunun en çok kesildiği, kervonlsrın en çok soyulduğu yer- 
ler, Arel gölü civarında Oğuz, Peçenek, Kıpçekların hâkim oldukları saha- 
lar idi. Bu sebeple buradan geçen yoldan kervanlar pek işleyenenişler- 
dir. Buralardon kervanler, encok bu sahaya büyük devletler hökim oldu- 
gu zamanlar işleyebilmiştir. Bu yolden geçenler arasında iki Bizens cl- 
çisi de bulunmaktadir. Zemarkhos 568 de, Velentin'de üç yıl sonra 571 
de, bu yoldan Tiyenşan dağlarındaki Göktürk başkentine vermışloardı. Gök- 
türk devleti bu sahalara hâkin olduğu hslde, bu olçiler bozkırdaın geçen 
yolden değil, dahr güneyden geçmişlerdir. Hazer denizini Kuzeyinden geç- 


tikten sonre Harezm'den geçip, Aktağ'da Göktürk bekonlarını görmüğlerdi. 
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Bozkırdan,şimdiki Kaz»kistan ortalarından giden yol, belki 
eskiden beri işlekti. Ancak bu terihen malümddeğildir. Ancek, Çengizli 
İmparatorluğu devrinde, Avrupadan veyn Önasya'den gelon elçiler ve heyet- 
ler bu bozkır yolundon, yani Kazakisten'ın ortasınârn geçen yoldan gidip 
gelmişlerdi. Eski ticaret yollerı, yukarıda behsettiğiniz güney yolları, 
Eftelit sahosından geçen yol de işlek olmuş. Ancek devrin asıl büyük ö- 
zelliği, bu bozkır yolunun işlemesidir. Bu yol altı asır sonra, 1892-1902 
yıllarında yapılan Sibirya demir yolunun gördüğü vezifeyi görmüştür. As- 
yanın tarihnde büyük inkilâp yapan da işte bu özelliğidir. Çengizli dev- 
leti kurulduğu zemnlordr, hen kuzey-güney yolları üzerinde, hom de doğu 
batı yolları üzerinde iktider çeşitli kebilelerin elinde idi. Bazen bun- 
Jer birleşerek büyük devletler toşkil etmişler. Fakat çoğu zman kendi baş- 
larına yoşonışlırdır. Ancak böyle olduğu zamanlerda da, kervanları brsıp 
soymak yerine, onlorden gümrük almoyı tercih ettiler. Bu yol üzerinde ipek 
nücevher, deri, çeşitli ilâçlar doğudan cam, madeni eşya, kılıç, iğne 
vs. de batıdan geliştir. Öyle olmuş ki, bir iğneye bir deve verilmiş; 
ancak, iğneyi yerine uloştırmek için de pek biiyük meşekkatler çekiliyor- 
du. Bu doğu-batı yolunu tarif eden eserlerin belli boşlığı A.Hermman'ın 
kidir: S.Aruel Stein, Serindia'sındo, Sven Hedin de Southern Tibet'de, 
bu yollor hakkınd bilgi verilmiştir. 
2.12.1969 


Bu âersimizde Çengiz ve ewlâdının kurdukları devletin ta- 
rihinin kaynaklarından bahsedilecektir. Biz Türk terihinin eski devrile- 
rini, meselâ Göktürkler devrini daha ziyâde komşu milletlerin torihle- 
rinden öğreniyoruz. Mescl& Göktürk devri tarihi için Çin tarihleri bi- 
rinci derecede önemlidir. Keza Sasani İranj nihayct Ar«p kaynskları da 
gereklidir. Arap kaynakları Göktürk tarihi için geçtir. Ancak eski ta- 
rihlerini enlatean bahisler verdırı Kezn grekçe ve Lâtince de öğrenmek 
icap eder. Türklerin kendilerinden ise sadece "Yazıtlar" kalmıştır. 

Yani bir yazılı terih esâ&ri kalmeamaştır. Çengizli devletinde ise kendisim 
nin ve oğullarının devrinin ksynakları pek çoktur. Bugüne keder Çengiz- 
li tarihi ereştırmalarında, Çengiz'in kendi devletini kurdukten sonraki 
kaynaklar esas alınarak öğrenilirdi. Çengiz'in ecdcdı, hatta gençliği 


için kaynak yok denilirdi. Çengiz hakkına derli toplu bir eser yazmış 
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olan Rene Grousset böyle der. Unus kansat şu idi ki, Çengiz'in ecdadı 
ve gençliği hekkında kaynak yoktur. Halbuki verdır. Yalnız bu kayıtları 
gereği gibi incelewek için çok dil bilrek ve bu meselede vukuf sahibi ol- 
nak icap ediyor. Bu cümleden meselâ Çengiz'in birçok defalar savaştığı 
hattâ onlerle savaşten sonra öldüğü Tengutlar vardır. Bunların ülkesin- 
den şimdilerde pek çok vesik'ler çıkıyor. Keze Tibet kaynaklarının ihti- 
va ettiği orijinal bilgiler ancsk yeni ilim âleminin önüne seriliyor. 
Çengizli İmporatorluğunun es<s kısımlarında Çin seddi civarları, Çu hav- 
2081 vs. deki kazılarda pek çok melzeme çıkıyor. Meselâ Sven Hedin 1938 
lerdeki tetkik seyehatıssıresında milyona varan vesika bulmuştu ki, bü- 
yük çoğunluğuna halâ el bile sürülnemiştir. Doğu Asya'da yerleşmek is- 
teyen Japonlrrın, İç Asya'ya doğru kaydıkl'rı ilri faaliyetlerinde de 


bir hayli zengin malzeme ortaya koyduler. 


Orta Asya'da bulunan şehirlerin değişik ve hususi durumle- 
rına dikkati cekmek icep eder. Taklamockan çölü kıyısındaki şehirler, da- 
ğın ova ile irtibetı olan mıntıkelarında kurulmuşlerdı. Bu şehirlerin 
bazıları bugün harabe halindedir; bezılrını kumlar istilâ etmiştir.Bu- 
nu görenler, başka kaynaklera brşvurnrsöen, Ortaasy”'nın kurumskte ol- 
duğunu söylediler ki, bu efsâne hal: da izlerini devam ettirmektedir. 
Halbuki bir kuraklık mevzubahis değildir. Aksine Tarım nehrinin seviye- 
si çoğu zaman artıyordu bile, Böyle olunca şehirler niçin viran oluyor- 
du. Bu tamsmen tabii bir oleydır. Şehirler nehirlerin ve onlsrın suları- 
nın gulene sah-slearı ile ilgili olarak kurulup, gelişiyorlardı. Onlar 
varlıklarını en büyük ölçüde bu nehirlere ve onların sulana kabiliyeti- 
ne borçlu idiler. Ancek dağlardan inen nehirler, zamnanlca yataklorını 
âsrinleştiriyor, böyle olunca o sahalarde sulama imkânsız oluyordu. Şe- 
hir de, daha uzağa nehir suyunun müsait olduğu bir yere naklediliyordu. 
Keza meselâ nehrin sulsrı bir yıl çok oluncr mecrası değişiyordu. Ve es- 
ki mecra üzerindeki şehirler terkediliyor, yenilerine geçiliyordu. Bu 
tip şehirlerfen, meselâ Hoten şimdilerde, heyli yuksrılerdadır ki, ne- 


hir derinleşmiştir. 


Doğu Türkistan'daki kezılarda çıkan vesikalardan Hoten ve- 
sikaları zikre değerdir. Bu sehode Türklerden önce bir İrani kavim ya- 
şamış, ki buraya nasıl geldikleri wÂâlum değildir. Belki Saksinr devrin- 
de bu muhaceret olmuştur. Anlaşılıyor ki, .Sekealerdan önce Türkistan s&- 


hası heyli boş imiş. Bu zemsnda bir fotih çıkmış, ordusunun çeşitli gar- 
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nizonlarını Çin sahasında, Mançurya'da, Rusya'da bırskmış. ironlılardon 





ençok As'i-r zikredilir, Ancak onlardan vesika pek kr 
ç i 


e 


'merkeant tarafında Soğdlar, Hearezm'de Herezmliler ve Şarki 





da vegiki- 





güneyindeki Hotenliler pek marufdur. Kuzeyde Küçe tarofirrı! 


2) 


ler bulundu ki, bunlara Tohar, güneydekilere ise Saks denildi. Zira Av- 


gi 


rupa İlim Âlemi Sakalrrı temnmen İrcn'lı olmrek kebul eer. Bunların di- 
li İrrenlı olduğunda İren şahının nakdi yardımı ile vesikoaları neşredil- 
niştir. Bulunan bu vesikoların bazıları pek önemlidir. Meselâ 9. asra 

ait olanlarında Çengiz' in ecdadına, Şato Türklerine, Karatatarlara ait 
bilgi vardır. Bu vesikalar şanskrit tesirinde, ancek eski İren dilinde, 
bu dilin de Soğd, Harezm, Hoten ve Tohsr diye anılan şivelerindedir. .Bun- 
ları incelenmek için behemahal Farsça bilnok gerektir. Şimdilik Türk ta- 
rihi tetkiklerinden sanskrit vesikslarina pek inemiyoruz; ancak gelecek- 


te one da sira gelecektir. 


Çengiz'in kendi devrine ait fütühatını belirten vesikalar 
en çok Çince ve Arapça kalsıgşgtır. Zira Çéngiz devrine kadar Arapça pek 


muteberdi. Gerçi bir ara Selçuklular devrinde Farsçaya önem verildi, an- 
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cak Fersçadzn asıl gelişmesi Çengiz evlâdı devrinde oldu. Ve Farsça ya- 
zılan eserlerin en büyüklerinden olan Reşidedöin'in Cami üt-levarih'i 
Çengizli devri tarihi için ilk kıynaktır. Doğu sınırlarında Hemedan'da 


yetişen bir yahudi tabib ailedendir. Bunlar Moğol hükündarlerıyle garip 
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bir şekilde tanışmışlardı. Bilindiği gibi Botıniler'in «eri 


| 4 
pY 
& 
9 
çı 
G 
f 


risi Alsmut kalesi idi. Hasen Sabbah'ın kurduğu söylenen Botıni 


te bir terör teşgkiletı idi. Batın! tdrör teşkilâtınr. dair yakınlarda 


Dr. Minucehr Situde'nin bir yazısı vardır. Bunda Kaleleri, 





Çuhistrn kalesi tesvir ediliyor. Tahkimatları sağlan olmus 
se Jelçukluler oraları alamanışlar. Herhalde aloamamalarının ssns sebe- 
bi, ülke içinde onlsrın fikirlerini terviç cğücnlecil 

le-i Almut, bezon Kale t-ül.- 


&Ulâdı bunr pek dikkat D n nasıl olur dn 
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eşkiya çatesi, büyük bir ülk 


leri için bir izzet-i nefis m 








daki merkezlerini alıp yok etiuck a 
deddün'in babosı do bu terör ullı mp yil ağu G 





ha Karskurum'dea iken bu terör mal 
neselâ Nasiredin Tusi'nin ve gu 
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Alamut knlesisi aldığı zemw-n kapıl`rını açın Alim ve sonmikörler serbest- 


de el 


çe çıknbileceklerini ilân etlzirdi. Bunlorın enniyetini soğlcdıktan sopra, 


bu feszt ocağını tenmen yok et işti. İşte Reşideddin'in babası Alomut' 
dnki Alimler meyanındr ili ve Çengizli ailesi ile böylece tanıştı. Reşided-— 
din'in ailesi Türklere yaklaşıyor, onlsria kız #lıp veriyor ve asıl önem- 
1isi Çengizli hanlsrının temayüllerini nok iyi tekin edivorlerdı. Heselâ 
azan Han, #mrihi bilsek isterdi, heşideddin hemen bir tarib, Cami üt- 
Tevorih vozül, Oldayku han devrinde bu genişletildi ve Il; bir cilt nâsıl 
oldu. 1, cilt Türk ve Moğol k'vimlerinin, Çengiz ve oğull'rının terihi idi. 
II, cilt ise bir cihen terihidir, ki Avrupa, Çin ve Hind tarihleri dahi 
burmdre yezılmı: tır. Raşideddin bunu woamak icin her ülkeden âlinler getir-— 
Nişti. Rabı Reşidi &dını verdiği vekıfl'rını yan ırmış, eserini yogdiktan 
sönra bunu çoğaltmışlif. Eserin &slı, ilk derslerde de söylendiği gibi 
Türkçe ve Hoğolca olmuş. Sonra Farsçaya ve Arnpoayo tercüme etmiştir. Ro- 
şideddin sonra dini münökeşelera da kotıldı ki, bugün bilse onun müslüman 
Lišina sonini olto olurdı”ı konurulur. Prof. Tognn'a göre o serimi ola- 
toka Müslünan Sünni oldular. 4412.1963 
2 Ata Melik Cuvoyni, Bunl-r Çenpiz'don sohr: Horm.s“n tarof- 
Taranân vali bır:kılmış olrn Üyrot beyleri nezdindeki yerli (İranlı) Mün- 
şi (kâtip) lerdi. Ancak bunlar kendilerini “vezir” olrak görüvorl:rdı. 
Gerçekte asıl vezir, Körküz nâlı Uvgurdu. Tecikler kendi kendilerini vezir 
sayıp, bövle olup gittil:r. Anadolu'da nüfuzlu bulun'n Şewseddin Cüveyni 
gibi Ate Melik de Bağdrt velisi idi. Tarihi Cihsngüşa, “cihon fethinin 
tarihi" isimli eseri pek kıymetlidir. Forg&ça aslı GLS de neşredildi kis 
üç cilttir. 1913-1937 J.A.Böyle, eseri İngilizceye tercüm- etti: The His- 


tory of the worlâ-congueror, 19539 Manchester. 
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3. Tabakat-ı Nasıri. Müellifi Çengiz Han devrinde Hindis- 
tan'de yaşamıştır. Kendisi bizzat hadiselerin içinde bulunmamıştır. An- 
cak Çengiz'in ölümünden sonra hadiseleri görenlerden naklen eserini yaz- 
dı, Bu zat, Bağdathalifeleri taraftarı olup, eseri Çengiz'e düşmanlık 
hissiyle yazılmıştır ki, umumiyetle 1ânetle anar. Bu eser asırda H.G. 
Raverti tarafından neşr ve tercüme edildi. 

4- Yüan Çao-Pişi, yani Moğolların gizli tarihi. Çin hari 
leriyle Moğolca yazılan bu eser, eskiden sadece bir Ruşça tercümesiyle 
istifade ediliyordu. Şimdi P.Pelliot, E. Hacnisch'in himmetleriyle Av- 
rupa dillerine tercüme edildi. A.Temir'in Almanca'dan tercümesi Türkçe 
olarak da neşredilmiştir. 

5-— Yüan-şi. Moğolların tarihi. Çin'de hâkim olduktan sonra 
"Yüan" adıyla bir sülâle teşkil eden Çengizli evladının resmi tarihi. 
Aslında bu pek mufassalmış. Ancak kendisinden sonraki sülâlenin tehri- 
batına uğrsmış, ki şimdi yine 100 cilt kadar vardır. Batı dillerine kıs- 
men nakledilmiştir ki, Bretschneider, F.E.A ler. Umumi Türk Tarihi Kü- 
tüphanesinde Çincesi vardır. 

6- Şin Yüan-şi, Yeni Moğol tarihi. Bu, öncekine nazaran daha 
mufassal, nncak çok daha muahherdır. Geçen yüzyılda Yüen-şi'nin eksik- 
liklerinin başka keynoklarla tememlenmış bir şekligibidir. 

7-8-— Güney Çin'de hâkim bulunesn Sung sülâlesi elçisinin 
1222 de Karakurum'a gelen elçisinin yazdıkları öne önemlidir. Meng-Hung 
adlı bu Sungludan başka 1232 de Mundaye'nin hatıraları da, Meng-hun'un 
eseri diye 1850 lerde Ruşçaya tercüme edilmişti. Her ikisinin eserini 
Vang-Huanı 1926 da Pekin'de bstırdı. Bu metinler Celâleddin Vang-zin— 
şan tarafından mezuniyet tezi ol-rak işlenmiştir. Çengiz'e muasır ve 
pek kıymetli olan bu kaynak, daha neşredilmedi. 

9- Çengiz'in zamınında Çin seferine iştirak eden bir zatın ese 
eseri zikreğdilmelidir: "Cheng-wou ts'in-tcheng lou". Bunu P.Pelliot, 
mükemmel olerrk işlemiş, ölümünden sonra L.Hambis'in sâyi ile birinci kıs- 
mı heşrediluiştir. Paul Pelliot-Louis Hambis, Histoire des campagnes de 
Gengis Khan, 1951, Leiden. Pelliot, bu eserin ne vakit yazıldığı hekkın- 
da de bilgi verir. Ona göre bu eser, Beyaz Tatar (Öngüt) kralının, Kubi- 
ley-Temür Kaan devrinde yaşayan torunu tarafından yazılmıştır. Öngüt kra- 
lı “Alrkçın Tigit Kuru", yani Tekinlerin mayası Alakçın adındoydı ve to- 


runu dn Aybuk”'dır. Aybuke bu eserini Çince yezmış, sonra Çağan adında 
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birisi Moğolcays tercüme etmiştir. Bu eser kısa cümlelerle ifâde edilir 
bir tarihtir ki, Türklerde de kışa cümle kullanılırdı."Histoire des cam- 
pagnes de Gengiş Khan", daha ziyâde Çin seferlerini anlten bu eser Türk 
tarihi için pek mühimdir, Zira P.Pelliot, Çin işaretleriyle ifade edilenler: 
lerin Türkçelerini dahiyâne bir şekilde tespit etmeye muvaffak olmuştur. 

10- Çengiz Han'dan heyli zaman sonra yazılsn birkaç Moğolca 
eser de vardır. Bunlardan birisi Altan Topçı, yâni altın tarih'dir. Bu 
efsanevi bir mahiyettedir. Ancak her hükünder için veriden pek uzun ün- 
vanlar, kıbmen Oğuznâme'yi hatırlstıyor. Sagan Seçen, ise čaha istifade- 
li btr eserdir. 

11- Çengiz'in batı seferi sırasında kendi ine gelmiş olrn 
Çans-çun'un eseri de pek önemlidir. Kimyager keza taoist olan Çang-çun 
Çengiz'in Maversünnehri istilâsı sırasında bulunmuştur. Eserinde İslâm 
Harezmşah'ın Hristiyon Küçlükle işbirliği yaparak Müslümanlar» korşı He- 
reketini, buna karşılık Çengiz'in Müslüranların tarafını tutmasını gü- 
zelce nnl-tır. Bu d> İngilizceye ve hülasatsn Türkçeye çevrilmiştir. 

12- Arapça keynakların belli brşlısı bu çağlarda yoşsyan 
İbn ül-Esir ile Yakut'dur. İbn ül-Esir “El Kâmil" adındeki eserinde, 
Yakut da Mucem ül-Bülden de birbirini tommlayan bilgi verirler. Bunlar 


Bağdat Halifesinin taraftarıdırl:r. 


Bu kaynskl-rdan istifade edilerek yazılan belli başlı iki 
eser vardır ki, sonradan Çengizlilere ait hemen bütün tetkiklere kaynak 
olmuş gibidirler, Bunlsrın buşında aslen ermeni olan CbD'Ohsson'un eseri 
gelir; Histoire des Mongols depmis Tohinguiz Khan Jusgu's Timour bey ou 
Tamerlan, İ-IV, Lahsye ve Amsterdam 1954-35 1940'de fotoğrrf olarak Pe- 
kin'de bir dahs besıldı. Bu eser Çengiz'e düşmenlik hissiyle yazılmıştır 
ki, müellifi koyu bir ermeni mutasssıbıdır. Bir diğer eser H.H.Howorth' 
unkidir: History of the Mongols from teh 9th to the 19th century 4 cilt 
metin, 1976-1888 London. Beşinc& cilt indekslerdir. 1927. Bu eser Türk 
dostu bir kimsenini eseridir, ki Çengiz'i ve Kubilây'ı pek sevmiştir. 
D'Ohsson'un Arspça, Farsça bilmesin karşılık Hovorih ssdece Rusça bil- 
miştir. Avrupa'da Çengiz'e ait hemen bütün eserler, bu iki eserden is- 
tifede edilerek yazılır. 

Monografilere gelince hepsini burada saymanın imkenı yok- 
tur, En eskilerden birisi F.Erdâmınn'ınkidir: Temudschin der UÜnerschüt- 
terliche, Leip2ig 1862. Çengiz'in müspot tarafındın alnmışur. Çengiz'e 


ait devrimizdeki en iyi eser lerden birisi Rene Grousset'ninkidir; Le 
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eongucrant du mende, 1944 Faris, Şimdilerde İngilizce ol rak da çıktı. 
H.Desmond Martin "The rise of Chingis Khan snd his conquest of North 
Chia, Baltimore, 1950, adlı eserinde. Çengiz'in zuhuruna ve kuzey Çin' 
deki fütuhatını incelemiştir. Popüler eserleri, saymak da lüzunsuzdur. 
Ancak burad? dikkate değer nokt Çengiz'in tek başına incclenemiyeceği— 
dir. Çengiz kendi beşınm, haystını bilmekle anlaşılmaz. Onun asıl eseri, 
yarattığı devlet, ölümünden sonrs vücudn geldi. Bağdat bile 13. asrın 
ikinci yarısınde alındı ki, Çengiz trrihi dersk, sadece kendi hayatının 
değil, oğullarıyla birlikte olan devrin terihidir. 

9.12.1969 


Cengiz'in Soyu ve Kendisine Yakın Kabileler. 


——ş— — e e e m ven em ee eme nn 


Çengiz'den evvel Moğhlca konuşan kavimler sıfatıyla Amur nehri 
üzerinde, onun kuzey ve güneyinde, keza deniz kensrında biten köşesinde 
yaşıyan kavimler gelmektedir. Bunların en günsy kısmı Kidanler Hıtsy- 
lar'dır. Gerçi bunlardon kalan dil vesikelerı ivice öğrenilmiş değildir. 
Fakat mevcut vesiksların okun'n kısımlarındaki şehıs ve coğrafyn isim- 
lerinden Kidan yani Kıt:syların doğrusu Moğolcaya yekın bir dilde konuş- 
tuklsrı anlaşılrnıştır. Bunların daha şarkında, deha milâddan evvel 200. 
senelerde Onay Yahud Onhu'lar yaşemakta idi ki, Mençu kovinlerinin cod- 
l&didir. 

Çengiz ve oğulları zamanındâ munyyen şeklini elen Moğol di- 
li ile konuşan kavimler, Şivey kavimleri idi. Bunğar Amur nehri kuzeyin 
de, şimdiki Çita ile Blagovikişki arosında, yâni bugün Rusya'ya ait yer- 
larde yaşıyorlardı. Bunlar kalabalık bir kütle idi. Bunların arasında 
Mengü isminde bir zümresi verdı; bunun sonradan Moğol ismini alan kavin 
olduğu anlaşılmıktadır. Moğol dilinde konuşan bu kovimlerin içtimai te- 
şekküllerinde Türklerden farklı cihetleri olnustur. Bilhassa inck yerine 
domuzu ehlileştirmişlerdir. Kayalara yaptıklsrı resimlerde de bu domuz 
resmi pek fazla gözükmektedir. Fak>t aralarınd» hayat tarzlırı itiba- 
riyle Türk oldukları görülen Kumukhlar, Ursnkhaler ve Su Tatarları de- 
nilen kavimler verdı. 

Bu Kavimler çok eski zamonlarân, yani Mil“ddan önceki asır- 
larân veki mecburi muhaceretlerden burslara gel:crek yerleşen ve Moğol 
dilini alan kavimlerdi. Kumukhlern gelince, bunların “T'ukiu"larla aynı 
nesilden gelen ve Kidenlerdan baska hayat süren bir kavim olduğu koyde- 


a 


dilmiştir. Bunlar beş ksbile idig Nu-h&e, yeahuâ Kumusi, veya s:d-ce Hsi, 
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sonrada Mu—hs—fey ve Bayhnçü İsimleninde idiler. Bunlerdon Hsi'lerin 
"Key" oldukları, Bayançu'lerın da "Bayandır" olduki'rı enlışılmaktadır. 
"Urenkh-y" Beyaz Key demektir. Bunlsrın Yenisey hevzssında oturonları 
zamanımızörki ahfadı gibi Türkçe konuşmuşlar. Fakst Şiveyler arsında 
yaşıyan Kumukh (Si(Hsi) ve Baysançu) lar â&se asırlrr zarfında Moğolca 


konuşmaş görünüyorlr. 


Bu kavilere ait Çin kaynaklarını tetkik eden Prof. Vasi-— 
lief Mengu, Hsi ve Kumukhların garpt-, yani Yenisey-Solenga tarafların- 
da yaşıyanlarının Türkçe konuştuklarını, Amur nehrinde yaşıyanların ise 
Moğlleaşmış olduklerını ileri sürmüştür. Çengiz Han'ın Zuhurundan evvel 
bu Mengu isimli kavnin reisleri, 12. esrın ilk yarısından pek kuvvet- 
lenmişler. Onlar 1139 senesinde Cucenleri mağlup ettiler. 1147 senesin- 
de Cucenler Amur nehrinin kuzeyindeki 27 kaleyi bu Mengu kralın bırak- 
nek mecburiyetinde ksldıler. Moğol riveayetlerinde Cucenlerle harbeden 
Moğol'lardan bahsedilmektedir. Vladimirtsof bunları Reşideddin ve Gizli 
Tarihte isimleri &eçen Çabul Han ilc Çutulo Han'ın fealiyetliri olarek 
tanımaktadır. Grum Garjimeylo dn bu fikri kabul etmektedir. 

Amur nehrinde yaşıyan Şivay ve Muke kavimlerine dair "Cu- 
cenl&rin Altın Memlsketi tarihine ve komguları"na ait yekındn neşrettiğ. 
araştırmalarında V.E.lavritsef (İstorii Sibiri, 1, 1968 s. 320-342, bil 
hassa 334-35) Cucenleri Amur sahasınde 27 kaleyi kendilerine vermek me 
buriyetinde bır»kın Mangu yahud Mengu'lerin Çengiz'in ecdadı oldukları 
fikrine hiç yanaşmıyor. Herhslde Çengiz'in cedisri ol-n Çabul Han ve 
Çutul: Hen'ler Cucenlerle harp etmiş iseler de, onlisr Amur nehri kıyı- 
larındr yaşıyın Mengu, Mangu'lsrın reisleri değil, Orhun, Selsnge ve 
Yenişes havzasında yoşıy"n Tayciyut ve Kırgızların reisleri olmuşlardır. 
Yani onlar de Cucenlcrle harp etmişler ve Cucenler Boyurnor tor-flsrın- 
da yaşıyan Taterlarla arslerı açıldığı v kit, bu bstı Mengularına deyen » 
mek mecburiyetinde kalrı lardı. Mengulsr, hem Amur nehrindeki Doğu Hengu- 
larıyla, hem de Sclenga-Yenisey hevzresındaki Menğularla temssta bulun- 
muşlir ve kendilerine itaatsizlik gösteren, gerçekte ise Cucenlerin a8- 
keri olen Taterları t kip ederken onlrın yardımlarınden istifade etmiş. 
ler. Bu şekilde nihayet 1194 senssindc Kireyitlerin reisi Ong Han, Ta- 
tarların r&isi Sayın Teginve Temuçin, yeni sonrski ismiyle Çengiz, Cu- 


cenlerin müttefikleri sıfatıyla terih sehnesine çıkmışl'rdır. Prof. Vasi- 
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jief'in Uzrkdoğu ve Amur havzasındeki kevimlerin terihine dair 1858 de 
neşrettiği eserinde, Mengulsrı ikiye ayırarak Çengiz'i ve ceğlerini bun- 
ların, Yenisey hsvzasındaki Moğolların reişleri sıfatıyla gösterirken 
isabet etmiştir. Bun delil, Cuveyni'de zikrolunan Selenga ve bir haber- 
dir. 

Ogeday Kaan Z9m-nında, sonrcen Orhun kitabelerinin bulun- 
duğu Karskurum—koşu Tsaidam snhrasındski bir kuyudın kitabelerle dolu 
taşlar bulunmuş. Bunlerın kirse okuysmamış. Fakst Kiğdenlisrden birisi bu 
yızıyı okurnaya muvaffak olmuş. Burnda Uygurların menşeine ânir moşhur 
rivayetler tefsilntiyle anlatılmış imiş. Bunu Cuveyni kitsbının l. cil- 
dinde 8. 40-43 de anlatmıştır. Burada Orhun nehrinde iki ağecın aresında 
bir dağ zuhur edip, bu 9 ay 10 gün içerisinde şişerek nihâyet içinden 5 
prensi doğduğu anlatılmıştır. Bunlrın en küçüğü olsn Buku Hen umumi 
hükümder olmuş, kardeşlerinden Sungur Tekin'i 100.000 askerle Moğollar 
ve Kırgızlar terofını göndermiştir. Korum, yahud Kutur Tekin Tangut tar:- 
fina, Tüngek Tekin'i Tibet tarafın yine o k-örr askerle gönderdiği, ken- 
disinin ise 300.000 askerle Hıtsy memleketine gittiğ ini, yerine dördüncü 
kardeşi Ortekin'i bıraktığı anl tılmış. Derek ki Sungur Tekin'i batıya 
Moğollara k-rşı gönderirken bu Moğollar Kırgızlerir beraber, Tekin'i ba- 
tıya, Moğollara k-rşı gönderirken bu Moğoldğar Kırgızlarla beraber, yani 
Yenisey havsasında yaşamışlar. 

Bu hikayeler Oğuz Destanınd: Oğuz'un fütuhatına iştirek et- 
meyip on karşı savaşan üç amcasının, sonraları Moğolistan tesmiye: olus. 
nen Orhun taraflarına kaçmak mecburiyetinde kaldıklarına dair olan riva 
yetle beğdânşır. Bunlarn Oğuz Han "Mung ol (Mun ol)" ismini vermiş Mung' 
un manası "“bunlu, yani msğmum, kaygılı, kederli demektir. Oğuz daonleara 
“işte siz artık Türkistan'a gelenezsiniz. Burada kaygı içersinde yaşar- 
sınız" demiş imiş. Elbette bu Mongolların bir kısmı Yenisey-Solenga saha- 
larında kaldığı gibi, diğer kısınları dah uzaklara, Anur nehrinin aşağı 
kısımlarını gitmiş olurlar. Herhslde Piano Ksrpini ve Rubruk'un zikret- 
tiği Su Tatsrları, şimdiki Habrrovsk ve Vladivostok taraflsrınd- yaşa- 
dıkları Çin kaynakjarınâın anlrşılan ve Çinliler tarefındean Karasu Mo- 
golları tesmiye edilen kavimleri de olmuştur Fekat he Çengiz ve ne de 
onun beboları bu tersflorda yaşamış ve bu Şiveyler artsındıa yerleşen 
Mengulrriza temasta bulunmuşlardır. Çengiz Han'ın seferlerinde onun Anur 
nehri havzasına gittiği yorler Belcuvans ismiyle maruf olup, tarihbâre 


geçen Yukarı Amur batsklıklearındın ileriye gitmemiştir. Bu ds şimdiki 


Nerçenski'nin birez şarkındn olrnuştür. 
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Çengiz'in yükselişende büyük rol oynayen kavimler, Orhun- 

Selonga nehirleri üzerinde ve onun 9atısında yaşıyan kavimlerdir ki, bun- 
lardan en kuvvetlileri ÜUyretlar, Taycdiyutlar, U y- 
Uysunlar,Salciyut, B aerlas, Urugut, Uren- 
k ü t, Ba yku t kabilclerinden ibsret olrugtur. Bu ailenin urum isni 
Börçegin"dir, ki Börü Tekin demektir. Mehmud ibn Veli'nin toplsdı.1 ri- 

vayetlerde bu isim değrudan doğruya Börü Tegin olarak, iki kelime gek- 
linde yezılmıştır. Bunlar elâ gözlü ve sorışın olduklarından umuiyetle 
clâ gözlü ve sarışın ins-hlara Börçegin demişler. Börçegin' ler Körulen 
ve Orhun havzelerınde yaşıyan Kıynt aşiretlerinin başınde gelmiştir. 

23.12.1969 

Şivey kabilelerinden Çingiz'in Zuhurunaân ve Faaliyetlerinde kendisine 
.yardım eden kabile pek yoktur. Yalnız Urenkhıt ve Mengu adınân iki kabi- 
le zikredilir. Mengu'nun ne olduğu zoten pek mâlum değildir. Ancak pek 
cesurlardır. Diğer Türk kavimleri dört hayvanı (nt, koyun, deve ve inek) 
bildikleri halde, bunlar aynı zamanda domuzu â: biliyorlardı. Bu bakım- 
dan Türk olmayabilirler. Zaten Köprülüzüde de öyle der. Bazıları Hongü' 
yü Çengiz'in ecdsdı olsrak addederler. Halbuki dah? bunönn 100 yıl kadar 
önce Vasilief bu sokst görüşü tenkid etmişti. Çengiz'in yakın minmsebet 
kurduğu, akrnbe olduğu ksbilel:r Beykna1-Orhun ve Kukcnor hottının batı 
sında oüururlsrdı. Bunların hepsini bilmek gereklidir. Bu kobilslerin 
ve kavimlerin isimlerinin sonund“ki çoğul eklerini “at veyn "as" atıl- 
dığı takdirde geriy:? Türkçe isimler çık:ri 16-20 aşiretten ibaret olnn 
Nirün aşiretlerinin başlıcası şunlardır; Tâyciyut, Salciyut, Kanglıyat; 
Bunlardan "at" eki satılınca Taycı, Salcı ve Krnglı kslır. 


Çengiz'in meşhur bir kumand-nı Sübidey verdır. Bu isin, Mo- 
golda değil, Türçedir. Mesel Gazneli Mehmud'un bab-sı Sübektekin'dir, 
ki "sü" yani ordu kelimesinden gelir. Yukarda zikredilen ksbilelerden 
Urankay'isr Baykal gölünün güney-batısınd: bugünkü ÜJronkha ülkesinde o- 
tururlar. Urrnzay, beyaz Koy dernektir. Uran, Kâşgerlı Mahmud dn manfsın- 
dadır. Bunların bir kısmı bugün de Savan dhğlarınde otururl'r. Dilleri he. 
Jis Türkçedir ve Radlof, Proben,.'inde bunlerın dillerinden örnekler 
vermiştir. Şimdilerde içlerinden birçok Alimler de çıktıştır. Hristiyan 


4 


lık propeağandasına rağmen, çoğunluğu şamsnidirler Berul-s"daki “as“ dr 


Altey kavimlerinde kullsn:lan çoğul ekidir. Geri. Barula, daha tem ismiyle 


Erdemli Barula kalır ki, faziletli Baruls demektir. Kozre bir Urnavut aşi. 


reti de vardır ki, çoğul edatı k-ldırılınca geriye "Urun" kalıyor. Bu 
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çok maruf bir Kıpçok kabilesidir ki, Fusd Köprülü bunlsrı tetkik etmniş- 
tir. Çengiz'in rniyetinde İğres ve Siğrcs adlı iki krbile de wrdır. 
Bunler dz İğrek-Çiğrek diye Dede Kokkut'da geçmektedir. Yine Çengiz'in 
dayandığı kabilelerden Nüküz verdır ki, mağann manasında imiş. Ancak 
Türkçemizde mağara menrssında böyle “ir kelime yoktur. Fakat bu kelimeyi 
ŞAZ (lir) esasına göre tahlil edersek, kelime "nükür" şekline görer. 
Türkçemizde "mağara" manasında “üngür" kelinesi verdır, ki r,(z)olmuş- 
tur. | 

Çengiz'in büyük annelerinden birisi Alangua'dır ki, bunun 
hakkında de Hz. Meryem kıssslsrı Ja bir hayli hikâye verdır. Çengiz'in 
naiyetini teşkil eden kabileler cn en kudretlilerinden birisi Uygun is- 
miyledir. Çin kaynakları de bunu bu isinle :keydederler ki, Dade korkut! 
da bu Uysun Khoce olmuştur. İğrek ve Çiğrek de onun oğulları olerek 
zikredillir. Uysun'ler önceleri Batı Türkisten'de, Arsl'ın coğu kisin- 
izrında oturuyorlardı. Çengiz'in zuhurundan bir asır kadnr önce ĞOĞUYE 
kaynışlardı. Çengiz devrinde, Şarki Türkistan'da idiler. Çengiz'e yakın 
kabililrden birisi de Baynutleardır. Bunlsrın Bayat oldukl:rı açıktın ki, 
Kıpçak dilini konuşurlardı. Bunların dilinde "y" yerine "ç" (meselâ 
Yedi-cedi gibi) kallanılırdı. Keza “ç" yerine de "ş" kullanılırdı. He- 
rezmşrh'ın annesi Türkön Hatun bunlardandı. Harezmşah Gurlulerı mağlup 
ettiği sırda doğan oğluna, Gur'u yendi msnasında Gursançtı adı veril- 
miştir ki, bu kaynaklarda Şanştı diyg kaydedilmiş, ki bu tem bir Kıp- 
çak şivesidir. Baymtların birçok aşiretleri vardı ki, birisi Yedi Bayat- 
tire l 

Çengiz'in yani Tinucin'in Hakan olduktan sonrr aldığı "Çen 
giz", deniz demektir ve değişik bir şekildir. Çengiz'in ccdıdında Deniz 
isimli şahıslsr çoktur. Ancak Çengiz'in zuhuru devirlerinde Moğolca ga- 
lib geldiği için kelimenin Türkçe aslı pek bilinmemiş Çengiz diye deği— 
şik biçimde söylenmiş. Çengiz'in maiyetinin büyük ksbilelerinden Kong- 
ratlzr verdır ki, Kongerat, Kangr'den geliyor. Kongr ismi ânha Ptoloma- 
ios'un eserinde vardır. Dede Korkut'un Barsı Beyrek hikâyesinin asıl 
hamill&ri ve kahramanları ân Kongratlardır. Dede Korkut'un Özbek riva- 
yetlerinde bu açıkça belirtilmiştir. Kongrsatiar Çengiz'in Herezn'i al- 
maasınden hemen bohnn .un“ş“ bapii” Çıkar oldul“r ve orsyı idere ettiler. 
Könerabtlar buroyı alır almez ilimheymitiına da atıldıler. Aralarında pek 


kültürlü şahsiyetler, hatta üç dilde (Arapça, Fersça, Türkçe) şiir ya- 
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zanlar hile çıkwıştır. Bunlar moğolce bilmenişlerdir. Zeten Moğollar i 
de de böylesi hiç olrsmıştır. 

Çengiz devri krbileleri arnsınde sonre Akitatarlar geliyor 
Bunlar Şengiz'in ilk mücedeleleri sır:ssında ona Cüşnan olmuşlardı. Zira 
bunlar Çengiz'in ded&sini öldürmüşlerdi ki, ar-dc bir kan davası vorir. 
Fakat Çengiz sonra bunları tenkil etmiş, bir kısmını ezniş, k“lenlrrını 
ise dost edinmiştir. Bunlar de şunl:rdır: Colâyir, Yale cr de:wktir. Su- 
nit. Yani Sunlsr.Sügun, Sun bir Kıpçak aşiretidir. Kürlevüt, Kürle'ler 
Kürle Şarki Türkistanda bir yerdir. Kingüt, Kaşgörlı'de da zikredilir. 
Turgavut, gece bekçisi uyunamış mensındedır. Ancak bu kebile bugün mo- 
gollaşmıştır. Tamgalık, İtamga ustası, ki heyvanların hangi kabileye ait 
olduğunu belirten demgayı hoyvehların sağrılarına vururlardı. Tülengüt, kö- 
le, fidyesi ödenmeniş parrsı verilmemiş manasındıdır. Bugün do wevcut 
olan Tülengütler, helis Türkçe konuşurler. Kürüikenan, Yekutlsrın ol- 
duğu sohslarâna yaşndılar. “Üç Kürikan" Orhun yazıtlırında dn zikredilir. 
Küri şimdiki Yakutlardır. Sakayit şimdilerde Altay dağlsrında yaşayan 


küçük bir aşirettir. 


Çengiz z-mınınca en bü-ük rolü Tatarlar ovn'mıştır ki Ak, 
Kara ve Vahşi Tatar diye üç kısma ayrılmkışlardır. Karataterir kendi men- 
sup olduğu kavimdir. Aktaterlr Çin hududlerındea yaşıyorlardı ki, büyük 
babsını öldürdükleri için bunlrea düşmandır. Bunların terihleri bellidir. 
Karstatarlar Çengiz'in mensup olduğu büyük bir aşirettir. Hotn vesiks- 
larında bunlar Çomul aşiretiyle birli'te zikredilir. Bunlar 920'lerde 
Kansu'ya gidip orsyı aldılar, Lobnor''dan hareket ederek Kansu Uygur hükün- 
derin: öldürdüler ve onun iki üç yesındeki oğlu Buku'yu Hen yeptılor. Şeh 
ri aldılar, istediklerini Han yeptıl:r, ancak halk kendilerini sevip 
benimseyince göriçekildiler. Hoten vesikslarındaı bunlar "Karalar" diyo 
zikredilir ki, Altın dağlarde otururlernış. Bunlar yovuz ve korvan bassen 
çok cesur insânlermış, Kaylarla pek vakınmışlar. Şüphesiz əvrı hususi- 


yetleri de olmuştur ki, en iyi misk ordudan çıkıyordu. Bu"misk i tatar?" 





denilmiştir. Geçen asırda yaşıy-n Çinli âlim Tu-ci'nin tonlodığı 
lards Karakatarlor dokuztatar diye geçiyor ki, gerçokton dc dokuz aşi- 
retnigler. 

-Çengiz'in mensup oläuğu Börçegin'ler, Şatolar, Karatatarlar 
arasındo dolrşan sülâlelerdir. Çengiz'in ecdodı, Lobnor-Kensu arsındr 
Altındağ'larda dolasan bir aşircttir. Bunlar osnredan Orhun ve Kerulen yö- 


resinc gidip Şiveylerle kırışmışlırdır. Orhun kitabelerine de Dokuz Tater 
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ismi geçer. Çin keaynaklarınân geçenlerle her ikisüin bir olduğu Prof. 
B.Ögel (CAJ, VI, 1961, 169-181) ıspot etmiştir. "Şeto" Türklerindeki 
Şato'nun, bir Türkçe ismin Çince telâfuzu olduğu ve burada asıl kelime- 
nin ise "Sert" olduğu malümdur. Bir diğer isin "Çümikien'dir ki, bu ka- 
vin ticarette mshir ve ekser mensupları höp tüccar olmuşlardır. Bilin- 
diği gibi Çengiz neslinde de ticarette büyük kaabiliyct olmuştur. Çengiz' 
in asıl mensup olduğu aşirct Börçeğin'dir. Burndr durumu bir gözdâen ge- 
çirirsek şöyle görürüz: En büyük camin Karstatar'dır. Bunlorın içinde 
Çömükicn(Şato)'lar vardır. Bunun içinde de Börceğin sülâlesi olruştur. 
Börcegin'lerin gözleri mavi imiş ve umumiyetle serışın addedilmişlerdir. 
Börcegin kelimesi de enteresandır ki, T/Ç olmuş. Bunun asıl isni Börü- 
tegin", yahut Börhtegin'dir. Börtegin'lor kurt anneden doğan bir prens- 
den türemişlerdir . Börçöginler bazı büvük hediselerden sonradır ki, Or- 
hun taraflarıns hicret ettiler. Birkısmı dr Baykal gölünün batısında, 
selenga tarafına vardılar. Bütün bu karışık ve muğlisk meseleler yüzün- 


den Çengiz'in mensup olduğu kabileler üzerinde çalışmak pek güçtür. 


Çengiz'in pek yakın saydığı koabilrJler şunlardır: Kürlevüt, 
Elçiliğin Bargut ve Kongrt. Kürle Bağreşgöl yanındaki bir yerin adıdır. 
Buradrn neşet eden keşhur şahsiyetler hayli çoktur."Elçiliğin" in aslı 
Eltegin'dirş yine bu Tiyanşan sahnsındadır. Çengiz'in zuhurundan çok ön- 
celeri yo oyan Gerdizi, Karaşehir'de yaşamış bu isimde bir Uygur prensin- 
den brhseder. Oğuznâme'de de Buğra Hon'ın Kortegin ve İlteğin diye 2 
oğlu olmuştur. Hoyli yaygın ol-n bu tip hiköyelerden Oğuznâme'dekinc gö- 
re Kortegin'den sonra İlt&gin geçmiştir. Bergut'i:r daBayurku'lar olsa 
gerek. Bunlar Bayknl gölünün kuzeyinde yosnnışlardır. Bu kobileler her 
zanan Çengiz'in maiyetini teş:il ettiler. Yurtçı, Kuşçı ve Korçu , Ke- 
zikçi hep bunlorda çıkmıştır. Yurtçı hanın çadırını yapın ve yıkın, ye-— 
neğine de bawon kimsedir. Kuşçı ay kuşlarını yetiştiren, avda bunları 
idrre edendir. Bu özelliğiyle Kuşçı'da o hrksnın en yakın mhrenlerinden 
seyılbilir. Korçı silshçı demektir. Kor silâh derek olup, Osucnlıların 


“Şilahdar“ı karşılığı olabilir. Kezikçi çadırın dört tarsfında, dört kö- 


biu subayları sayılın bu dört kobileden neşte etmiştir. 
Zikri geçen Uymavut aşireti ise Uyma'lar, yeni Yağne'lsrdır. 
Yağmrl-r h'yli eskidir ki, Orkun kitabelerinde de Tinesi oğlu Yadama diye 


geçer. 10. yüzyıl sonlsrındr Yağmnlır 2000 keder kabile imişler. Des- 
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tanlarda da "Kırbinevli Kıyat, -onbin-evli Uymavut” qiya geçer. Bunlar 


Karshanlıların dayandıkları başlıca kabilelerden biridir. 


Geçen derste zikredilen kabileler, Çengiz'in ecdadı dev- 
rinde de bir yerde oturmuş olmalıdırlar. Zirs bütün bu kabililerin dam 
gaları birdir, Keza Çengiz'in ve ecdadının evlenip en çok sıhri münüse- 
bet kurduğu kabiltler de bunlar ve Kongratleardır. Tabii ki böyle sıhri 
münasebetler bir nesilde teessüs etmiş olemoz. Arada nesillerce bu tip 
münasebetlerin devam edip gelmesi icep eder. Çengiz'in hareketlerinde 
bütün bu kabileler ona pek muti olmuşlardır. Çengiz'in codadının nere- 
den geldiğini tespit etmek için, Çengiz'in akrobealık kurduğu kavimleri 
bilmek gereklidir. Bu onun nesli için en büyük delildir. Bu kavimlerin 
belki bir kısmı Şiveylerle birlikte oturmuşlardır. Ancak asıl onların 


vatanı Baykal-Kuke-nor hattının bztısıdır, 


Çengiz'in şeceresi kisaca şöyledir: Çengiz-Yesükcy-Berten 
Baha dıraÇabul Han-Tümene Han-Baysunkur-Çaydu-Dutun Menen yâni Tuđäun Me- 
non, burada Tudun, bir rütbedir-Buka-Buzencer yahut Budunçar-Alangua- 


Duyun Bayan-Ümcne-Yulduz Han. 


Çengiz'in şeceresi de birçok bakımdan çok enterasandır. Bir 
kısım ecdadı Tibet lakapları almışlardır ki, o taraflarda yaşamış gös- 
teriliyor. Bunların bir kıbmı, Börçegin sülâlesi Buğizmi kabul ettikten 
sonra Tibetli rahiplerin uydurduğu şeylerdir. Gerçi gerkekte de Tibet 
Hükümderları ilede Çengiz'in ecdoadı arasında sıhri beğlılık mevcut ol- 
muştur. Aybek ed-Devaddari, Çengiz'in ecdadına dair mufassal hikâyeler n 
nakleder. O bunları Baycu devrinde Azerbaycan taraflarına gelen Moğol- 
lardan öğrenmiş olmalıdır. Buna göre Çengiz'in büyük cedâi Karsarşlan 
imiş. Bu bir Tibetli kelının çocuğu imiş. Tibetli kadın orunmna ağaç Top- 
lamaya gitimş. Ancak orade vakti gelmiş, bir erkek çocuk doğurmuş. Lâkin 
bu çocuk demir gibi, pek ağırmış ve eve getirememiş. Ormandaki arslan, 
lar ve vahşi hayvanlar arasında bu çocuk büyümüş. Olgunlaştığı zaman in- 
san dili bilmezmeş, Burada dikkate değsr olsan, annesinin Tibctli gös- 
terilmesidir. Azerbaycan taraflarındaki Meğollardan Abdülhek İbn Süley- 
man'den alınsın bu rivayet Tibetli lemealerın uydurması olamaz, Yani 


Çengiz'in anne terefı Tibctli gösterilmiştir. 


26 


Diğer taraftan Çengiz'in 9. cedâi Alangua adınde efşanevi 
bir kadındır. Bunler Herağod'da Amazon diye de geçen Bir Kadınlar ülke- 
sinin gâkinleridir. Burad: da esas nokta, ksdınların hakim olduğu bir 
ülkedir, Çinlilerin Bey-şu tarihlerinde Kukenor taraflarında bir kadın- 
lar ülkesinden bahsedilir. Burade bir hükümdarın adı da Alangua'dır. Bu 
tarihi kayıt Çengiz'in efsanevi cedöini tarihe bağlamaktadır. Bunu Rus 
Kyuner, 1961 de "Orğaasya kavimlerine esit Çin kayıtları" adıyla neşretti. 
Çengiz'in ecândına ait rivayetlerde Alangua'nın çocuklarından Budençar' 
dan bahsedilir. Bu kelimenin manâsı münakaşa mevzuudur. Bir Çek limi, 
Çengiz'in neslini tarihlerden 9. ceddo kadar takip otmiş ve bunları ger- 
çek kabul etmiştir. Ona göre 9 cedden sonrası efsanedir. Budançer, Bzen- 
cer, Budunçur, Budun-çur demektir. "Budun" millet kavim, “çur, çor" ise 
kul, hizmetçi ve Buzençer da milletin hedimi demek oluyor. Milletin hiz- 
metğnde olan çor, tegin ve prens demektir. Eski Türk döestonlarını Hen- 
nemo adıyla kelene alan İnami'de Buzencer'deon bahseder. Farsça nüshası 
yakında bulunan, Türkçe aslını ise Prof. Togan'ın daha 1915 de Buhara'da 
gördüğü Hannsme bir "Zeban-ı Buzenceri"den, yani Türkçeden bahseder. 
Buzencer âevrinde anlaşılıyor ki, Çengiz'in ecândı deha Türkçe konuşmak- 
ta imişler. Alangua devri, Çengiz'in ecdanın henüz Kukenor tersfl:rınde 
yaşadığı devre aittir. Çin kaynaklarının Alangus'dan bahseden kaydı 
539-542 yıllarına aittir. Timur'un mezer kitÂbesinde de Alangua'dan, tıp. 
kı Hz. Meyremn gibi ihtirem ve hürmetle bhsedilir, Bunaları gerçek .kabul 
eâsbiliriz. Diğerleri Çengiz devrinde uydurulan hadiseler olsrak kabul 


edebiliriz. 


Çengiz'in ecdadınea dair daha bozı hikâyeler de vardır, ki. 
en önemlisi Ergenekon efsanesidir. Bu efsanede Çengiz'in ceddi bir kur,- 
tan doğar. Kurt onu bir mağeraya kaçırır ve ced'i olen şahsiyet, oraden 
bir kahraman olarak çıkar. Bu zat, mağarada yetişmiş ve nilli kıyafet 
ve üniformasıyın milletindi, ortasıns çıkıp, onlara rohberlik etmiştir. 
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Bu üniformalı prens hakkındaki hikeyeler islâmiyetten önceki Buda di- 
ninin yayıldığı sırrlerda Kabil'de de olmuş. Börütegin ecdedı, kaynak- 
lara göre boşında şapknsı olduğu helde Türklerin huzuruna çıkmış ve 
milleti onu elkışlamıştı, Bu bakımdan olsa gerek, Çengiz'in ecdadını 
metheden helk şairleri onları “elbiseleriyle doğan prensler" olarak 


tavsif edip övmüşlerdir. Bütün bunlar pek dağınık rivayetlordir. 
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Kurt efsanesi Göktürleräe de vardır, Kurt anne çocuğunu 
alıp, düşmanların sıkıştırdığı batıdaki denizin batı s<hilinden doğu 
sahiline kaçırmıştır. Bu hikâye Kuke-nor'a ıtlek edilir. Batıdan doğuy" 
geçip burede mevzubahisdir. Bu hikaye Ergenekon kıssasıyla bağlıdır. Bu 
da türlüce yazılmıştır ki, birisi British Museum da bulunın İbret ün- 
Nazirİi adında Timurlular devrinde yazılmış bir eserdir. O der ki "Erge- 
nekon'a Nüküz ve Kıyen adında iki prens kaçmıştı" Diğer bir rivayete gö- 
re bunlar kadınmış. Nihsyet bunlar hâmile kalıp, çocukları olnuş. Kurduk 
lərı devlet ise Amazonlar ülkesi olmuş. Bureya, mağaraya kaçmak, değ- 
lar arasında saklenmak, hicretin .200 senelerinde olmuş inig. Alangua 
kıssasının Çin kaynaklarındaki torihi Ge 559 yılları iği. Halbuki hic- 


retin 200 yani milâdi 815 yıllerını gösteriyor. 


Bütün bu hikâye ve kıssalnrdan çakan netice şu ku, Çengiz' 
in ceddine anne tarafı hakimdir. Kadının rolü büyüktür. Nitekim Çengiz' 
in evladı arssındn ân birçok kadın hükümdürlür dü olmuştur. Bütün bu 
desten ve kıssalırda Çengiz ve evladına sizin eslınız batıda idi, doğu- 
ye mecbur oldunuz denilmiştir. Çeşitli destenlar hep bunu anlat- 
ır. Çengiz'in ecdadınc ait şecareler Moğolca ve Türkçeleri pek mu- 
ara tarihi bilgilerle de takip edilebiliyor. Gerçek bilgile- 

z 9. cedâen bu tarafa olandır. Bre Baykal'ın betışınde olan kebi- 
leler bahis mevzuudur. Şiveyler ise Amur nehri dolaylarına hakimdirler, 
Gerçi Şiveyler hayli cosurdurlar ve Çengiz sonradan onlardan đa istifa- 
de etmiştir. Çengiz'in ecdadı Kabul Han'ı Şiveyler öldüürmüşlerdi. Bu 
hikâye hem Çin kaynaklarınâa hem de Reşideddin'de bulunmaktadır ki, iki 
taraflı kontrol imkânı vardır. Çengiz'in menşeine ait hikâyclerin en 
mufassalı Aybok eâ-Devedâderi'ninkidir. Diğer-i Desten-ı Nesl-i Çengiz 
Han adı ile Kıpçak riveayotidir ki, 1820'lerde basılmıştır. Burada Alın- 


gua vs. hikâyeler Kıpçak şivesiyle anlatılmıştır. 


Bir diğer rivayet Sibirya'nın fethinde büyük hizmet gören 
Rus ailesi Sirogonovloerın le 3tofisinde zikređilmigtir. Burada Neynanla 
dan bahseđihir. Naymenilsr Çengiz'in zuhuru sırnsında ona karşı mücadele 
eden üç uruküsn biridir, Naymonlar Çengiz'in üstün gelmesinden sonra 
Altay'lara geçtiler ki, Taybuğa başlarında idi. Sonradan burslara bu S6- 


beple Taybuğe yurdu denilmiştir. Bunlars dair Tatarca bir riveyet Stro- 
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gonov ailesinin sline geçti. Gerçi bu hikâyenin ten metni noşredilmedi, 
ancak V.Zernof'un Kasim Hanları na II, 386-88 de bi 


karsısında ikiye 





rilmiştir. 





va geli Mevereaiünnehr' 
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kaye eđilir. Bunlardan Küçlük bet 


larle ittifek etmişti. Sibirya tarnmflarına giden Taybuge 





timarı ile burcl're sehip olmuştu. Taybuga devrinde Tatr. 
bir bey.vardı. Bu aslında ehemmiyetli değildi. Taybuge'nın ecdadı deha 
müh&mdi. Çengiz Tevbuga'yı çağırıp, ona Sibirya taraflerını verdi. Tsy- 


a 


buga da oralara gilerck bugünkü Çengi Tura şehrini kurdu. Taybuga'dan 


sonrs yedi neslin şeceresi tekip edilmektedir ki, bunlar ortık Müslüman 


olmuşlardır. Yoni bir kısım Naymonler li S yerleşip bazı g6- 


E 


hirler kurdulr 






Bu Neymanların heberidir. Kıpçaklsrın rivnyeoti Destan-ı 
Nesli Çengiz Hen'dır. Biitün bu rivayetlerde Çengiz ve ecodadı hakkında 
çok entereson bilgi veriyorlsr. Bunlorda Moğolca hicbir kelime yoktur. 
Hayot hikayeleri, pek eski rivayetler korışmış olmakla bereber gerçektir. 
Bu kevimler içinde en kudretlilerinden birisi e Buntardan bil 
hasşsalrenkey'lar, yani Beyaz Kaylar olmuş. Kay'lara çoğul holde Kıyat 
denmiştir. Bunler 4 knbile imişler: Yoörikin, Yörük ?.2-Yasor, 3-Çenkşi- 
yut, 4-Börçegin Kıyatlırı. Çenkşi, hükümder müşcviri anlamında. Çince 

bir kelimedir. Kıpçeklerda dc müstömeldir. Harezmşah'ın annesi Tü 
tun'un babnsı "Cenkşi" idi. Herezmlilerde ayrıca “Munlu' yeni "Bunlu" 


Kıyatlar dr olmuştur. 


Çengiz'in İlk Mücadeleleri 


e 
3 
eum me em a = aas 





Çengiz'lin devletini 
1206 dan sonra ollu. 1175-1206 orâsında dl sene Çengiz'in hrvotı rakiy- 


5 


iağınık kobileleri toplamakla geçti. Bu &<bileler 


E 
© 
a 
© 


leriyie mücade 


ME S 5 NA AY ii im zy aa 
kisi Kireyit ve Naymonler zikrecilecekitir. 


He. 


arasında bilhassa 
ler Hristiyanfdılar. Bunlar Çengiz devleti kurulduğu sıralarda Kerrkurum- 


l 
Orhun havzası taəareflcrinër oturuyorlerči. Hovmanlar iss Alteylarda idiler. 


= 


ahs eski zemanlarde Kireyitler Kukenor'da bulunmuşlar Tibetlilerle ko? 


TE 
şu olmuşlardı. Daha Milâdctan önceki yıllarde, şimdiki Afgrnistan'da 





hüküm süren Kuşan ! .*r1 crnsinda Geray adında oloander vardır. 


29 


Bu isim tıpkı Kırım Hanlerındaki gibi hükündara yakın olanlara ıtlak 


ü 
G 


edilmiş. Hükündarın oğulları Geray kabileşinde terbiye görmüşlerse son- 


roden kendilerine Geray denniş. Kireyitleri teşkil eden kabilelerden 
~ 


bazıları Efdalit devletinde de bulunmuştur. Bu şekilde onları öckip 


etmek mümkündür. 


Göktürkler ve Uygurlar devrinde Kireyitler güney ve güney 
ye z 8 y 


batıda, Afganis:an, Pamir ve Tibet tereflarında yaşamışlardır. Hristi- 





yanlık bunlara 10. asırda girdi ve mutaassıp Hristiyan oldular. Kershan 
lı devleti. Müslüman olarak teşekkül ettiği sırada, doğu Türkisisn 
bir Müslüman devletin kurulmeam.sı için bütün güçleriyle çalıştılar, An 
cak Karsheanlılar galip gelmişlerdir. Çengiz Kireyitlerle yrkın, hatin 
akraba sayılabilir. sirs vaktiyle e an berzber idiler. Ancak Kire 
Mi siyosetine yanaşmadı. Hele onların Hristiyenlık proyagandas 
yanmalarına asia yol vermedi. Aksins İslâmlara yanaştı ve Hristiyan 
Kireyitlere korşı bir vazivet aldı. Kirevitlerin Hristiyan olen hüküm- 
dearlerının isimleri Merkuz-Markuz'âur. Bunun oğulları olarak Kücatu- 
Buyruk-Toğrul-Erkekarc-Karakgtu gibi isimleri de biliyoruz. Merkuz'un 
kendisi Papa ilo münnsbetir bulunup İtslya'ya sefirler gönderdi, Türkçe 


olması gereken bu mektupların bizə ancak Latince tercümeleri kolmıştır. 


Cengiz'in ilk hereketleri sırssındı Kirecyitlerde Toğrul hilkkümlardı. One 
Çin hükümdarı Vang lakabını vermişti ki, Türkler bun Ong hetiğ Hristi- 


yan olduğu içinde = şeklinc bile soktular, Hoçlıl'r islêm ülkelerine 


salâdâırırlarken, bu Hristiyan Kirevi ardım ümid etmişlerdi 





Zira Avrups Hristiyanları bntıden, bu Kireyitler e doğudon sıkıştıra— 





rak İslâmiyeti tamamen yok edeceklerdi. Ancak Kireyitler öyle pek kudret 
li bir kavin değildi. LÜükin oturdukları yerlerin coğrafi ve stratejik 
önemi büyüktü ki, kuvvetlori osıl bundan geliyordu. Kriyâtler herhalde 
Türktürler. Zire Kireyitlerin rastlanen isimleri Türkçedir. Yukarıdı 
zikredilen hükümünr isimler 


inden başka, koedcın isimleri de Türkçedir. 
Kireyit Surkuküenni Beki Kubi 


Naymanlar, yukar a âediğimiz gibi Altaylaröe oburuyor- 
í 


lå 
lsr&ı ve Hristiysnlığı kabul etr 


x 


d 
sişlerdi 
sırısında Asya'da Hristiyanlık mlabil- 


ehemmiyetlikir. Çengiz'in zuhuru 
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diğine geligiyordu. Bu Hristiyenlik propagančasının başlıca teşvikçâleri 
de bu Nayman ve Kireyitlerdi. Bu iki kevim kendi yerlerinde ahe r 


sır kelip, bu yoldaki faaliyetlerine devam etselerdi, Örtassyr kâmi- 
Jen Hristiyen olurdu. Zira Hristiyanlardan;, Avrups'dea Papadan büyük öl- 
çüde yardım görüyorlardı. Fakat Çengiz'in Hristiyanlara karşı Müslümen- 
ları tutması, Ortaasya'de Hristiyanlık ve onun geligue yollarını tama- 
men tıkanmıştır. Naysanların milliyetinin Türk olduğu artık tamemen tahs- 
kuk etmiştir. Gerçi Nayman kelimesinin aslı Moğolcrndır ve sekiz demek 
tir. Ancak Naymanlarda bundan gayri hiçbir Moğolca kelime görülmüyer. 
Teabakst-ı Nasıri ve Cemal Çerşi Küçlük'ü, Küçlik-ü Sakizi, yazıyorlar 


ki burada "sekiz" yâni Nayman'ın Türkçesi verilmiştir. Naymanlearın ma- 





lum hükümderlnrından önemlisi İnanç Bilge Bükü Han'dır. Bunun Buyruk ve 
Taybuka adlı iki oğlu vardır. Küçlük, Taybuka'nın oğludur. Naymanlaerın 


isimleri de kâmilen Türkçedir. Oturdukların yerlerin coğrafi adlerı da 


Türkçedir. 
Çengiz ilk önce etrafında bu iki krbileyi bulmuş ve onlar- 
a müttefik olmak istemiştir. Kireyit Tuğrul ile Çengiz'in babası Yesü- 


key zaten doşttuler. Bilge Kerr, Toğrul'a karşı isyân edince Toğrul Ka- 
rahıteyleara sığınmış, ülkesi de dağılmıştı. Çengiz'in zuhuru ve ilk 
mücadeleleri sırasında durumun müsrit olduğunu görünce sonra Ülkesine 
dönüp, yine başa geçti. İlk zamenlnr Çengiz'le müttefiktiler. Ancak aras 





lerının açılansını isteyenler de çoktu. Nihayet bozuştular, çatıştılar 


iz 


ve Ong Han bu harp sırosında ölecektir. 


Çengiz'in siyfset sahnesine çıkışında bu Toğrul Hanlarla 
birlikte bir olaydan bahsedilir. Bunlar Çin hükümderinın ösvetine icabet 
ederek Moğolistenin Şark tearcfındaki Tatarlerın isyanına karşı hareket 
etmişlerdi. Bu isyana karşı Ong Han ve Çengiz birlikte hercket edip bu 
isvenı beastırmışlardı. İşte bu sırrdı Çin hükümdarı bunların hepsine ün- 
vanlar vermişti. Bu ünvanler dikkate değerdir: Toğrul'a Wang, Çengiz' 
Cavut Çurı, Aktatarların reisi Alakuş Tegin'e de Tegit Kuru önvenlarini 
verdi. Bu suretle Ortaasye'nın belli beşlı siyasi zümre ve kuvvetlerin- 
üsn birisi oldukları Çin hükümderı tarrefındon de tanınmış ol'u. Çengiz' 
in büyük ve devletler arr:sı ölçüde siysset sannesine çıkışı bu olayla 
olmustur. Bunicrdsin Vâüng, Çince bir ünvan olup, diğer ikisinden dah? üs- 
tündü., Çengiz'in aldığı "Cavut Çuru ise, Yabgulerın moyası, Özü, ©8081, 

demektir. Yabgu (Cabgu) ta Bunlardan beri, Oğuzlnarda da olan bir ünvan- 


dı. Çengiz'e Yabgaların ksynağı, özü demiş oluyor. Aktatarların beyine 


y 
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ise Tegit Kuru, yani Teginlerin maynsı, özü, kaynağı ünvanını verdi, Zi- 
a Alakuş'un bab-sı Teginler neslinden geliyordu. Çin hükümdarı, Türk 
tarihinden haberdar mpüşavirlerinin tesiriyle bu ünvanları vermiştir ki, 


şüphesiz herbirinin büyük ve şümullü wnssını ân biliyorlardı. 


Şimdi Çengiz'in Tükklerle münasecbetini cle alalım. Bu nokta- 
da bilhnsern vazettiği konuklar zikredilmeye değerdir. Bunun ismi "yasa" 
dır, ki Türklerce de marufdur. Bu örfi kanunlr asıl Moğol olen Şiveyler- 
le Türkler arasında çok fark vardır. Halbuki Çengiz eski Göktürklerin ve 
Uygurlrın gelenegini takip etmiştir. Çengiz “yrsa" yı, devletin temel 
direği, daysnağı olarak kanunlaştırdı. Yasenın dini bir tarafı ölromış, 

Oo İnmamen dünyayr», hoyata hasredilmiştir. Bu bakımden do devrinde dini 
kitaplara üstün tutuldu. Çengiz devleti kurulduktan sonr devlet idare- 
sinde ve içtimai hayatta birçok örf ve adetler resmileşti, düzenlendi. 
Törenler, defin, vs. içki meclislerinâcki birçok hususlor tayin ve tes- 
pit edildi. Bunlrr sndece devlet idaresinteki yasa gibi değil, bir iç- 
timaİ heyrt vakıssı olrak dr gelenek halinde yerleşti. Bu yasa'nın ve 
geleneklerin hakimiyeti Çengiz'den Temür'ün ölümüne kadr devem etti. 
Meselâ cemiyette kodınlerın rolü yasva ve Çengiz aletlerine göre yürü- 
olduğu halde yerine getirildi. Diğer taroftan kebileler arnsındeki ev- 
lenne münasebetleri de Çengiz yascsınaı göfe yapıldı. Hatta evlenme ig- 
lerinde, bazıları müslüman oldukları halde, İslâm öncesi odotlere uymays 
devem ettiler. Meşel& eski inanışa göre üvoy anne ile evlenilirdi ki, 
sonrrdânn bunu Müslümen olonlar da icra ettiler, veya hrnımı savılmasınaı 


müsaade ettiler. Bu gibi adetler devam etmişti. 


Dil meselesi, iki dilli oluş da aynı durumdadır ki, tabia- 
tıyba Türkçe ve Moğolca wevzubhistir. Çengiz ve Oğulları devrinde ençok 
Moğolca kullanıldı. Anca günlük konuşmm dili, pazer dili, cari oln dil 

ürkçe idi. Edebiyatta de hikümdarın fereanları hem Türkçe hem Moğolca 
oldu. İlh'nlılarla Moğolca bilen az olduğu için sadece meskükstitr kullanıl 
dı. Tenur ferranlsrın" "Öge menü" yani benin sözüm diye başlsrdı, ki Mo- 
golca idi. Çengiz ise "Çengiz Han sözüm" diye brşıirdı ve Türkçe idi. 


Bunlar herşeyi kıss, muciz ve öz olarak yaznırlardı. Zire fernnnlar ve el 
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mirler elçilere ezberletilirdi ki, kısr ol:-“sı, öz olresı bu bakımdan c- 
sestir., Fermrnlarındn kendilerini uzun boylu öven ibiârsler yoktur. Kezâ 
diğer tarafı dn Öövmezlerdi. Meselâ şöyle idi: "“Çengiz Hon sözüm: Filan 
yerdeki toprrğı Taybuka'yı verdim" Bu adet İlhanlıl-r da ve Altınordu da 
takip edildi. Sonrsdon batığaki ülkelerde Türkçe eari olup çok yayılmış— 
tı, ki moğolcanın hükmü kalındı. Çin gibi ülkelerde ise Moğolca hekim ol - 
du; arada Türkçe de kullanıldı. Çengiz'in kendisi de Türkçe biliyordu. Kn 
disini Çengiz'e yakın gösteren bir Hristiyan aran, Ogedey'n, Çengiz Han'ı 
rüyssınâ” görüüğünü ve kendisino "bütün Müslürenloarı kesin" diye emir Ver- 


diğini iddia eder. Ogedey, sndece Arapça bilen bu arba bab-gının Moğolca 






ve Türkçeden baş'n dil bilmediğini söyleniş ve bu vol'ncı Arp, hevwen öl- 


dürülmüştü. Bu hikayeyi Cüzcöni bir Türk'ün beşın'on geçmiş gösterir ki, 
böyle olunca Çengiz Türkçe bili.6z olurdu. Ancak Cuveyni'de ve onun Paris 
nüsh'sınde bu husus açıkca yazılrıştır. Bunun vesikası İslâm Tetkikleri 
Enstitüsü dergisinde neşredilriştir. Çengiz'in diline en çok Tenür devrim- 


de ehemmiyet verildi 


Çengiz'e ithaf edilen, dahn doğrusu onun söylenriğini Uluğ 
Bey'in kabul ottiği bir Türkçe şiir Tarih-i Ulus-u Erban'da nakledilriş- 


tir. Çengiz'in söylediği kabul edilen bu şiir güzellir; 


Uluğ Bey'in Şeceret ül-Etrâk yrhut “Dört Ulusun Tarihi" igim- 
li eserinin British Muşcun nüshasında, s. 165, Çengiz'in mniyetinde bulu- 
nan "Uluğ Çırçı" ile Çengiz arısında mınzun bir konuşma nakledilmiştir. 
"Cır"Anadolu Türkçesinde"ır" yahut "yır" en çok münderecatı ciddi olan 
emnişler. Hatti Moğol- 


larda bu kelimeyi kullonmış. Çengiz'in büyük oğlu Cuci ölünce Heokon'ı fv2- 


A 


şiir ve şarkılnra denirş bunu söyleyenlere "cırcı" č 





la telaşn düşürmemek için bu "“cırcı" alegorik wohiyette monzun maruzatta 


bulunuyor: Diyor ki: 


Tengiz başdın bulgandı 
Kim tundurur ey Han'ın, 
Tirek tüpten cığıldı 


Kim turguzur Ey Han'ın 
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Buns kargı Çengiz diyor kiş 
Tengiz başâın bulgans:. 
Turdurur oğlum Cuci'dir, 
Tirek tüpdâen cığılsa 
Turguzur oğlum Cuci'dir 

X 
Közün yaşın cüğürtür 
Könlün toldu bulgu nı? 
Cırın könül ürkütür, 


Cuci öldü bulgu nı? 


Uluğ Cırcı de şöyle diyor: 
Süylemekte erkin yok, 
Sen söyledin ey Han'ın. 
Öz yarlığın özüne çeb, 


Ey oyladın ey Han'ın 


Çengiz âg nihayet şunl'rı söyler: 
Çulun elıngan yulandoy 
Çulundnn ayrıldın 
Ayrılışgan ankavday 
Er oğlumdın ayrıldın 


Bunların şimdiki Türkecmizde meâli şöyledir: 
Doniz başı bulansna, kim dâuüdudur Ey Han'ın, 


Servi eğncı kökünden yıkılsa, kim yerinden kaldırır? 


Çengiz buna, oğlu Cuci'yi överek aynı neğlde karşılık veri- 
yor ve diyor ki: Gözünden durmadın yoş akıyor. Gönlün keder mi doldu. 
Söylediğin şiir, insanın gönlünü korkutuyor. Cuci öldürü yoksm? Uluğ 
Gircı ân "Bunu söylemeye kudretin yoktu. Ame sen kendin söyledin ey Han' 
ım. Kendi yearlık, fermanın yine kendine cevap, iyi düşündün Han'ın. 50- 
munâr âa Çengiz şöyle diyor: “Yovrusu elinden alınmış yabın kısrnğı gibi 
kulun yani Cuci'deon ayrıldım. Ahroklığı ile evladındeon nyrılan bir "on- 


kay" gibi, aldatılarık öz oğlumdan ayrıldım" 
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Burada, bu şiirđe göze çarpan cihet, "y" yerine "c" kullan- 
nılmasıdır. Meselâ "“yırcı" (halk şarkılrı söyleyen adan) bu şivede err- 
cı" olmuş. Türkçeye Arapça kelimeler đe Türkçeye aydurulnuştur. Cevnp 
yerine "Çab" denilmiştir.(Çengiz Kağan son sözü ol-rek diyor ki: Yabeni 
atın yavrusu. kendisinden zorl alınmış gibi, ben de onA'n, yeni Çuçı'â: 
ayrıldım. Er arkadaşından ayrılın sadâetdil gibi, er il ayrıldın. 

Çengiz oradan ayrılmak istiyor. Çengiz bunu şiirle söylemiş. Çuçı'nın 
ölümü Çengiz birden büvük bir kedere kapılır, sövliyeni ve sotrofındıkile— 
ri öldürtür diye, yavnş yaveş şöylediler ve nihrwvet Çeongiz" desenize Çuçı 
öldü " demiş ve onloarda “biz değil, siz söylediniz" diye sevin işler. Çen— 
giz bu şiiri, bundan sonrr söylemiş ve) Uluğ Bey bu şiiri kendi tarihim- 
de nakletmiştir. Uluğ Bey elbette, arndârn ancak iki nsırönn az bir zown 
geçtiği için, ecdadının ne dilde konuştuğunu geyet iyi bilirdi. Bu iti- 
barla yaln olunsa gerek. Ayrıca Çengiz Kağan'ın ölürünlen sonra yazıl- 
nış olması gereken Göktürk alfabesiyle yazılon iki stırlık bir kayıt 
vardır. Bunda "Çengiz Kağan, Alp Kağan imiş" yazılıdır. Bunu Abdülkadir 
İnan, ihtiyatla neklodiyor. 

Çengizli sülâlesinin dilini açıklayan ikinci bir söz, Ku- 
biley'ın ağzından çıkmıştır, Son tetkikler, Kubilay'ın soroy dilininin do 
Türkçe olduğunu göstermistir. (B.Ögel, Sino-Türkicnl 1964 Taipei, 8.102) 
Burunda bahis mevzuu edilecek sözler, Kubilny'ın Tibetli rahiplere icat 
ettirdiği köşeli alfabesi ile zaptediluiştir. Bu yazı Fatih devrine sit 
bir Necmuz t'ül-Gareib, adlı slbümde bulunmaktindırı Bunu Fatih'e herhsl- 
de Beaysunkur Mirza, Herat'inn göndermiştir. Burcdân çeşitli yezılear, Uygur, 
Arap vs. meyanınde, dört köşeli Kubiloy yazısındon 6 örnegi vardır. Bu- 
nun fotoğrafını Prf. Togan, vaktiyle Prof.Romnstedt'e gönüermişti. Yekın- 
Jarda bu yazıyı O.N.Tuna ve İ.E.Bosson JSFOU de, 1962,63 cilt, 1-16 
sahifede neşretnişlerdir. Burad: Kubilay Koğonın sözleri mevzubchistir. 


Burada deniyor ki: 


“Kubilay Kaan şunkar bulurte aydrış: Ay nenin uruğların. 
Mentin sonkura ulusnı yığar bulsanız, elining bâylorını yığğınca könül- 
lerini yığdınız; könüllerini yığğıntan sonkana boyları kevde bargay dip 


yarlığ bulmuş" 
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Türk an'anesine göre Ruh öldükten sonr& kuş olup uzçuyor- 
dn. Bu itiberlea eski metinlerde kuş olark uçtu diye geçer. Kuş olurkun, 


ani ölürken Kubiley Koğan aydı Genis: “Ey benin uwilletin, benden son- 
y y & y ? Ş y 7 


ra cğer milleti bir oraya boplanık isterseniz halkın vücutlerını tople- 


«hb 


dı 


noktansa gönüllerini toplamaya çalışınız. Gönüllerini toplrdıktın sonm 





onların vücutları nereye gidenilecek?" 


Bu çok enteresmn sözleri Kubiley ölün vaktinde söyleniş ve 
bunlar kendi icadı olamız kere olfabe ilç koydedilmiş. Fatih de bunu al- 
bününe koymuş ki, Fatih doğu Tarkbetinin kültür ve yezılorınn gerçekti 


evine ve weroklı idi. 


Çengiz ailesinde bu tür yezılar, isimler ve kelimeler hay 
li çoktur. Burad: behis usvzuu ol'n Çeongiz ve oğullarının iki dilli oluş- 
arıdır. Onlarca Türkçe ve Moğoler aynı soyılrış ve bunları müşterek bir 
isim olarak Türkçe demişlerdir. Türkçe âenince de Türkçe ve Moğolca ikisi 
de anlaşıl”ış, Böyle iki dilli olwak o zomon için bir tabii hal soyılmış 
ki, bu bilhnesn isin ve 1âkaplarda görülüyor, Çocukların bir kısmı Türkçe 
bir kısmı ise Moğolca isimler nl 'ışirr. Bunların bezılorının esjlları 
anında Moğollaşiışlardı. Bunirrdan 
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iki kabile zikrelelir: Teyciyut ve Mangmt. Bunların çocuklarına verdik— 
leri isimlerin çoğu Moğolcadır, sncek Türkçeleri Ge vorcır. Kongrai aşi- 
reti ki, Kongr'lardır; bunların isimlerinin ekseriyeti Türkçedir. Arada 
Moğolca &“ verdır. Bunler reislerine “Sayın Tekin" demişlerdir. Oturdukları 


yer đe “Ötgü“ dür. Burosı Çin sedâninin geçilerek bir yeri olduğu için 


böyle dödiler, ki Ho olcusı Ötçine'dir. Bunler iki dilli idiler. 
Solenga'ân Oyr“t-Uygur-at ve Baynvut Bayni'lor, sekize, s6e- 
kiz demişler. Oyss beşkolerı bunun yerine Moğoler “#nnyunn"ı tercih et— 


mişlerdi. :'ÇengiZ'in yrnında Kerulen tarnflorındn yaşıyan Celâyir'lerin 


içindeki aşiretlerden birisinin «cı Kınıkovut, yeni Kınıklordır. Tülen-— 
güt ise, evvelçede söylediğiniz gibi esirler, hizmetçiler, fidyesi öde- 
neceklerdir. Tülenek, aznd olmıktır, prroalsrı oloninr. Bu aşireticrin 


hepsi, Üyrni, Bayovut nnd ve kule. yani dosilvk ve on 


beğlantışlar. &kreba ve dünür olmuşlardır. 
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Uyratların dilleri Moğolca ile Türkçe arasında idi. Meselâ 

"8" & “gekiz" demişler, nchir manssında ise Moğolca "müren'"i kullannış- 
lardır. Onun için Hulagu gimeden önce Horasan ve İran'ı idare eden Uy- 
ratlar hexen Türkçe konuşmnuşl? .r. Reisleri de Turogay, Uluş, Kokebay, 
Kutluğ gibi adlar taşımışlar. Bunlar için Kur'an doğu Türkçesine ter- 
cüme olunmuş. İlhanlılar zamanındne reisleri İsenbuga idi. Ankare ve Di- 
yarbakır taraflarında oturruşlarcı. Anadolu'da 18.000 hen ke&erdıler. Ke. 
atu hen'ı öldür..ek isteyip, muvaffak olarayınca Mısır'a kaçtılır. Feket 
halâ İslâni olmayan gelenekler hakimdi. Rarczanda yenmek yerler, hayvanın 
başına vurup öldürürlerâi. Bunların çoğu Musul toroflorında idi. Oraler- 
da şarkılerı mearuftu. Gözünüzde ueoşhur "Hoyratler" onlarâcn kalmadır. O- 
rağan Mısır tar“fiarına gittiler, İbn Furab'ın dediğine göre, cilt VIII, 
8.204 "bunlar" insanların en güzeli" idiler. Yaşsdıklırı yerlerin çoğreof. 
isinleri enteresandır: Kökmüren, Onmüren, Karssu, Akrınüiren gibi. Kireyit- 
lerin reislerine Ubagötürücü Buyruk Han denmiştir. Oba, yani köy, aşiret 
ve obayı nakleden, götüren “Buyruk", vali mannmsındrdır. Buyrukler, yuka— 
rıdan emir alırlardı. Bir diğeri “Elçi Tutkovul", ilk keline nalün mânc- 
şındndır. Tutkavul tutunktan, yeni hulutları, geçitleri, Corbendleri tu- 
tan, muhafazcdendir. "Tuğluk Kuşçı", bilindiği gibi e hükündüarın av 
kuşlarını idare elen mühim bir uemuriyettir. Kireyitlerin bu cins isinle- 
ri çok enterasandır. Bütün bunların isimleri, şidiye kndar Moğolca ile 
izah edilneok isteniyordu. Zira bunların Moğolluğu peşinen kabul ediliyor- 
du, Yine Kireyitlerden olan Kubilay'ın annesi “Kökküktenni Beki" nin isni 
de böyledir. Sörkuk, yumuşak; sünen, mânasındadır. Ten ise mfilun. Yani 
vücudu yumuşak, anlamındadır. Burada isiwinin “Teondi, tenli, tenliğ, tenlik 
vs. şeklinde değil de "tenni" kydedilmesi de enternsanlır. Bu tip, yozış 
kıpçak şivesindedir, ki Çengiz'in bu torununun ennesinin odı, holis Kıpçak 


şivesi ile Türkçedir. Oğuzcada böyle bir isin Prof.Togan duyunmıştır. An- 






cak Kırgız vö Kaznakınrda bugün de "teonni" derler. Naymanlara gelince bun— 
ların reislerinin isni “İnanç Bilgen Buku Han" dır. Uygur Türklerinden Buku 
Han pek mzrufdur. İnanç ise Oğuzl-ror 2 bilinen bir isin ve ünyondır. Bil. 
ge ise Alim manasındadır. Bunların göçtükleri yerlerin iginleri olarok 
şunlar getiriliyor: Anrmk, yani bugün âe bilinen Ayrık, Alotirin. Tirin, 
Kıpçak şivesinde derindir. Naynanların dili Kıpçak şivesidir. "Köksığı" 


göğsü boş, veremli anlamında. “Yedi Toğluk”" yeri bayraklı. Herkitlerin 


Sil 


reisinin adı Tokta Bek, bir âiğerinin ağı Tudur Bilge Tekin'"dir. Çengiz'in 
Merkitlerden aldığı gelini Oğulkaymış, yani oğul eti. ancnk Oğulkoy- 
mış, yerine, şimdi bu ismi taşıyan kız doğmuş. Bütün bu isimler, Türkçe 
ile ancok izeh edilebilir ki, bu de Çengiz ve devrinin terihini anlamoya 


büyük ölçüde tesirli olacaktır, 


Çengiz'in kendi işimi de Türkçedir ve "Deniz" Cevektir. 
<ELerin 4Ç“*- olduğunu, Börüleginlin. Börçegin olduğunu evvelce e söyle- 
miştik. Bula wlengiz de "Çengiz" olmuştur. Çengiz'in babelorınınve oğul- 
larının ismi Co ekseriya Moğolca değildir. Ancak Moğolena ekler alnış, ya 
hut Moğolen telâffuz edilmişlerdir. Bu bakımdan Çengiz'i ve çevrğsini. 
öğrenen Prof.Vosilicf Çengiz önceleri Moğolca konuşmuyordu, sonrodan Mo- 
Bolca konuştu İikrind. varuıştı. Enteresan olunı sülülesindâce de Tengiz 
adlı hanlar olmuştur. Oğlu Cuci, hem kıpçak şivesince Cuci, hen Oğuz şi- 
vesince Yuşi ol rek zikredilir. Keza büyükbabası Boysunkur'daki Sunkur da 
Türkçedir ve bir kuştur. Moğolca “eğildir. Çengiz'in, bu ünvenı alımdan 
önceki asıl ismi Terüçin de demirci demektir. Bunun için olsa gerek İbn 
Esir ve başkaları hep Tenirci diye yazarinr. Bunlar bidâyette Türkçe ko- 
nuşuyorlardı. Mo? “oleryı sonradan öğrenliler ki, bir ara ordusunda Moğol- 

ar hayli çoğaluışlerdı. Çineki ilk savaşları sırasında Mengu Moğollarını 


âa ordusunr kotnıştı. 


Çengiz'in ve babesının yakın olduğu kabiloler Boykol'ın ba- 
tısında ve güneyindedir. Asıl Şiveyler, günümüz Moğollarının atolarıdır, 
doğuda Amur nehri üzerindedirler. Çengizise Onon ve Kerulen'in yuksrı kı-— 
sınlarınön oturmuştur. Bugünkü Ulanbatur, yani eski Karakurum şehri ci- 
varları hep Türklerle neskün oluuşuur. Bişlongıçta gerçok olan Çengiz'in 
en çok Türklerle mâöşgul oluuştur. 1194 de, Çinliler, Çürçütlerle temasım- 
dean sonr Moğollara, Mengulara dayandı. Onun gençliğinde dil bakımından 
bir sollântı vardı, Günlük konuşma âili Moğolcayea kaymışsa da teşkilâtı 


tamamen Türklerin, Türkçe teşkilatı idi. 


Çengiz'in yakın olduğu kabilelerden Urenkayler hokkınde bir 
parça fazla mâlumeat verelim: Urenkaylerın Börçegin ailesiyle, Kıyat ve 
Nüküzlerle birlikte yaşıyan kısmına umumiyetle Urenkıt demişler ve bunlar 
Moğol sayılmış. Kıynt yahut Keyat, "Koy'"ın çoğulu olduğu gibi Uronkay da 
Beyaz Kay demektir. Bu câhetten Reşideddin'in Urenkıtları Kıyat ve Nüküz-— 
lerin Ergenekon'da bereber buluncn bir şubesi olarak göstermesi yerinde-— 
dir, Bunlardan Çengiz nezdindeki en biyük emirleri “dört köpek" den ikisi 


Celne ve Sühidey'dirler. 
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Çin ve Batı seferinde Çengizle beraber bulunen bunların nsi- 


yetinin ve oğullarının isimlerinin çoğu Türkçedir. Celwe bidöyette ken- 


disi "Kezikçi" yani nöbetçi enirlerdendi. Sonra “Üge' Moğolca telâffuzu 
ile “Uhe" denildi. “Üge" Sameniler, Karahanlılır ve Uygurler devrinde en 
büyük emir manasındadır. Oğulirrı İsu Buke Taysi ve Esin Buke Torkı sol 
ve sağ kol emirlerinden ve Çengiz'in "korçu'"lrarânndır. Bu kelime, sndecç 
silâhlı okçu anlamında olnn Korçudan farklıdır. İsu Buk Kıtevların tâbi 
riyle "Tayşi" gesmiye ediliyordu ki, okur-yozoar bahşı ve büyük üstündü ne- 


nasında olmuştur. 


Urenkıtlearın ikinci büyük emiri Sünidey Brh-dır'dır. M 
kaynaklarında. Subektay diya yazılır ki "Su" asker, "bek" asker beyi, "toy", 
erkekmeanasındadır. Onun oğulları da Timur Buke Bovurcu, onun oğlu Boayıt- 
nış, Kencek ve Kutluğ Hoca olmuş. Yine bunların arosınca Bayıncer, Bay- 
dar ve Küke İlke isimlerine rastlonıyor. İran'a geldikten sonro bunl-r 
hemen Müslüm nlığı kabul etti. Celne Üge'nin torunu e onun oğulları 


Hasan, Akıncı, bir de Ürün Tinur ve Hoce Noyan'ın isinleri görülüyor. 


Ürenkay'lerın Sayon dağlerandn kalan kısmınc, Orman Ürenkey— 
ları demişler ki, diğer isimleri Tubr-Tuvr'Gır. Bunterın bir kısmı çin'e 


gitmiş, Tobs devletini kurmuşlar. Bunlar 260-550 hattâ 647 ta erine 
keder müstekil sülâleler şeklinde Kuzey Çin'i idare etmişler. Bunisr bu 
gün Tuva muhter Cumhuriyetini kuron Urenkeylearın cedleriğdir. Bugünkü Uran- 
kalar Radlof'un Türk Halk Edebiyatı Nümuncleri'nin 9. cildini teşkil eden 


a 


nında, 





edebiyrniı yeşctcn Türkler olduğu gibi Çensiz zu da Öyle olcukleorı 


3. 





vazıMın görülüyor. Regideđdčin onlerın söz“näen nesil yegiştirsek nanssin= 
da Toruğlanigı” kelincsini nakletnigtir, Bunlar da Volga Bulsarlerı ve 


Y, 


Başkurtlar gibi ilkbaharda kayınağaçı usaresindon içki yanorlarmış; 


Bu Orman Urankaylerı için “bunlar Moğol değildir" denmiştir. 
Yani bunlar Ergenekon'da bulunuamışlar. Kuri yani Yakut, Burgut yani Moğol 
Buren vo Türk Tü'meklerle sınırdaş yaşamışlar. Bu Orman Ürenkoylerı Çen-. 
giz'in ecdadının azed kulları eryılmış ki, bunn "Ütelü Boğul" denilmişti. 
Yani ödenmiş, perası verilriş, nasıl ki, parası verilneycn kullan içir 


ük emiri 





Tülengü demişler. Çengiz zananında Orman Urenkaylorınin en b 
Oğacı olmuş. Çengiz'in sol kol emirlerindenniş. Çengiz öldükten sonra 
Uğruk Yusun denilen mezorlığını bu Ötmcı ve oğulları muhefaza etmişler. 


a 


Toluy, isengü ve Kubilay Kaonler ân orayadafnedilniş, Otacı'nın evlodın- 
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dan Urenkıitcy isninđe birisi Mengü Kaan! ın en büyük ordu kumcndanı ol- 
muş ve Kubilay teroafından Çin'in Karaçon vilâyetini fethe gönterilniş. 
Yani Sübektey ne ise, Urenkıtoay âs onun gibi olmuş. Sübicey'in bir yeğe- 
ni Aju'de Menküyas âcnen Güney Çin mıntıkslarını fethetmiş. Bir de Cavur- 
go İlogan diye beyleri Çengiz'in kardeşi Cuci Kasr'ın büyük emirlerinden 
idi! Ilagan" ağlamış demektir. Bugünkü Urenkaylsrın dilinde de "ağla- 


mek“ aynı kelime ile ifade edilir. 


Çengiz'in kendi zemanında, Börçegin ailesinlen olan akra- 
balorı Cuci, Baltı, Secebeki, Surhnatlu Yürük; Bu ei ÜLLEP yi 
kendi aralerında elıp, hensinin herbirinin oyrı hissesi oluuştur. Kaydu 
nun çocukları ü---men eski Türk an'anelerine gör. yaşıyan Dir aile ici. 
Bunun bir misâli şöyledir: Tinuçâaân küçükken beb^sız kaldıktən sonre Kon- 
grnt aşiretinden olan annesi Ülün Eke çok okıllı bir krdın'ı. Pakat Ye- 
süköy'e tâbi olan kabileler bu kadını tâbi olunk istemediler; kenli igle- 
rini kendileri görmek iste/iler. Bunlrın en büvükleri Sclenga'do yoşıyan 
Teyciyutlierdı. Bunlar Çengiz'i bıraktıktan sonra bazıları bunlnrle gitti. 
Kimisi de Ülün Eke'nin yanın» gel'i. L8kin bu ailenin Zz-yığ olduğunu görün 
ce Tayciyut ve Herkütleronl'rı yrğns ettiler. Hatta kedınları, bu a 
ds Ülün Eke'yi bile esir edip gittiler. Bu sirada da Çengiz 23 yaşlerın- 
ân idi. 1155 de, 30 yaşlarında iken Çengiz, büyük bir zafer kazondı ve 
bu zeferlen sonro şenlikler "toy yaptırdı. Bu hadise hen gizli tarihte 
hem &âe Reşideddin'e zikredilmiş ve Çengiz'in müdafaası ve karşı hücumu 
şairane bir şekille tasvir elilmiştir. Bun'on Çengiz'in ve maiyetinin 


çok muntazam bir ordu helindc bulunduklarını onlıyoruz. 


Çengiz bu savaşta “Küren" usulünü #etbik etmişti, ki bu 
eski bir Türk şeklidir. Bu şekilde bir aile, merkezde toplanıyor, etro- 
fina arabalardan bir barikat kurarak düsmonı defecdiyordu. Ailenin bütün 
nalı, hayvanları, eşyası dshep küren'in içinde olur; böylece Ötişmanı kar- 
şılerdı. 1185 de, Tayciyutlerın Çengiz ailesini ortoğan kaldırmak için 
giriştikleri bu hareket sirasini Çengiz,kendi akrobo ve kabileleri 15 
kürene taksim etti. Çengiz gerçi sonradan ordularını 10,50, 100, 10.000, 
kişilik birlikler halinde (“üzenlerscektir. Fakat dahz bu safhada küren 
teşkilâtını t.tbik etti, Bunlrd&nn ilki ennesi Ülün Eke'nin kürenidir. 
Ülün Eke kendi yakınları, çoluk çocukları, koyun ve hoyvenları ile küre- 
nin içinde bulundu 2'cisi kendi Temüçin kürenilir, Börte küreni de Ge- 


niyor. 
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3.sü Kavan ve Keverlas ki, Çengiz ailesine en yakın iki kebile- 
nin küreni, İ 
4.sü Kıyat—-Budek küreni ki, Kıystların Budak kolunun küreni idi. 
6-5.si Kürenler Yürkü, yani Yürük Kıyat küreni, Börçegin Kıyotinrının 
bu kısmının başı. Seçe B&ki idi. Seçe önce han, hükümder olan Yak'ın to- 
runuydu, Kabul Han'ın diğer varisleri, birisi Çuci ki, diğeri Ge bu to~ 
runun oğlu Seçebiki idi. S&çe Biki'ye YürküKıyatları, birde Celöyirliler 
tâbi oldu. 
7.si Küren, Kıyotların Otçı adlı birisinin koluş Kıyat Otçı küreni. 
8.si Küren, Cenkşi Kıynt ve Bayavutların küreni. Cengşi, kâtip, 
diveni idare edendir. Baynvutlar ân Baysilardır. 
9.su Küren Duğlat, Nüküz ve Sakoyitlerin kürenicir, Duğlet, Duğ- 
lo'dag geliyor ki Nüküz, Örgür yani nağaradırı Sakayit de Şakslardır. 
J10.su Kutula'nın oğlu Cuci'nin küreni. 
1il,si Kutulr'nın diğer oğlu Alton'ın küreni. 
12.si Kingeyik ve Sükon ki, Kâşgar taraflarınâ yaşıyan aşirettir 
ve Çengiz'e tâbi idiler, | 
15isi Nüküzlerin başk& bir kolunu iüsre eden Börçegin prenslerinin 
küreni. 


Çengiz bu şekille kendilerini 15 kürçne taksim etti ve düş- 


manı böylece bekledi. Saldıran binlerce Tayciyut ve Merkiti unğlup edip, 


l 


kürenčekilerė zarar gelmeli. Bu savag Alavut ve Turavut z2&lı yerlerđäe ol 
du. Hayli sert ve kanlı olan bu mücadelede Teyciyütlardan 6.000 kadar 
adan ölmüş. Bu çatışmayı Cengiz'in kazanması üzerine birçokları Çengiz'e 
itaat ettiler. Merkitler Khsdudin Çengiz'e itâat ettiler. Onlar itaat et- 
tikten sonra Çengiz, JTayciyutlardan esir alcılsrına acımadan öldürdü. Bu- 
nu gören Taycuyitlar bu adamın şakası yok dive, hemen itaat ettiler. Çen- 
giz'in yanındaki kuvvetler çok muntazam bir disipline tâbi idi. Kadınlara 
hiçbir tecavüz olmamış, onler kendi D kürenlerinde kalmışlardı. Daha 
sonra Curyrt adında cesaret ve kahramanlığı ile temayüz eden kebile itaat 
etti. Bu sırada Çisuutlarden Cebe Moyan adından genç bir kohranan da itaat 
#ti, Bilindiği gibi Cebe Novin, Çengiz'in ört köpeğinden birisidir. Bu- 
reda "köpek" tebiri ile "onun adın soldaıyan" anlamı kasdedilnektedir. Çen- 
giz bu köpeklerin(ten birisine mosclâ 100.00 kişilik bir ordu veriyor ve 


“üç senele Rusları dize getireceksin" diye emir eliyordu. Her birisi ger- 
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çekten mukteğir olan bu kumamn'enlar, cLĉiklerı erri Zaha kıs” zamanda 


yerine getirip dönüyorlardı. Cebe Novon'ın itaatı, asha bir çok inat eden- 


Ky 


leri de E S Bunlnrden birisi, 120 sene yaşıyan Barınların reisi 
Alek 


ic 
letmişstir. Bunion snizgıilivor ki, Çcngiz alålacče bir kabilenin ferdi o- 


© 


. Çengiz ölüükten sonr onun doğduğu sırnân yepılsn merâsini nok- 


Israk doğumış, doğumu kabileler srasındo büyük bir hadise olarak kutlu- 
lanmıştır. Alnk dn bu merosimlerdce bulunmuş iri. Bu şekilde Teyciyutla- 


rın ancak dağınık şekilde türlü şubeleri kaldı, 


Çengiz Tayciyutlara korşı kazonlığı bu zeferini Cnon nehri 
üzerinde şenlikler yanıp tes'id etti. Bu “şenlikler; yeni Toy hwisesiz 


li 
geçnedi. Bunlerčsn birisi içki meclisinde oldu. Bülindiği gibi kımızın ilk 
olarak kime sunulacağı, kinin kis“en sonra kadehi tutacoğı kaidelere bağ- 
lı idi. Diğer hâdise Çengiz'in birederi ve yosavul yani Polis müdürü olan 
Bilgutry ile Börü arosınin aldu. Belgutay bütün toyu idare etwişti. Bu 
iki hadesi toyu önce çok korıştırdı. Anc-k sonra Çengiz için büyük bir 
2.fer ollu, Hadis. şöyle'ir: Kutulr Han neglinden Seçe.ine Yürük Kıynt- 
larıyla bulunuyordu. Ülün-Eke'nin bawurcusu, yani yenek işleriyle görev— 
li adamı (ki, sonrndan bu nerodeyse bütün Asya kıtasının iktisadi hayatı- 
nı iârre edecektir) ger- a adında iči. Bu ziyaəfette "başglsmig"in yoni k2- 


âğh& ilk kine sunıcağını, içki-kımız içneye beglonse işini kinin yapıca- 





ğında bu Bawırcu yanlışlık yeantı. Aslınd en yaşlı, en muteber kadın ola 
Seçebike'nin 1. kadınına takdim edecekken, onun yerine bir küçüğü olan 
Emey'e takčin etti., Erey kajin kehi 2låı, 2ncerk bu bir hakka tecâvüz 
idi, Arndn kavga oldu ve kadın, Ülün Eke'nin aüomı Şa-cu'yu tokatladı. 

Bu mühim zat da, mukabele etucliş mancok oturup oğlndı.“"Beni milletin hu- 
zurunüc berbod ettin. Yesükey olssytı, bune imköm vermezdi" Bundan anla- 
şılıyorkü, Yeosükey, böyle neclislerde câri olan an'anelerde bozı küçük 
değişiklikler yapmış ve bu, onun nüfuzu sayesinde olup gi'iyormüş, O0,"ka- 
âehin ilk Emey'e verilmesini Yesükey tosvip ederdi! diyor. Fakct bu hali- 
sede Çengiz ve annesi gerçekten tar-fsız devrmn(ılar; bir tesrafı tutmcdı- 
lar. Çengiz'i büyüten hadğ&selerlen birisi bulur. Bunlmr memleket işleridir, 


hslk görsün ve bir rehbere ihtiyncı olduğunu niasin dive düşündü. 
8 y g 
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Bu toy âna yasavul işlerine Belgütey bakıyordu. Belgü (Bil- 
ge) tay'a bu vazifeyi vermek bilo bir merAsinle "yoasanış" ile olmuştu. 
Teyciyutlırın Börü ndınân bir suboyının bir odamı Ateğeri çalmış. Yasr- 
vul Bilgütay, bunu getiri» dövüyor, Fak»t Börü gelerek "ben oha ceza ver-. 
men” Giyerek hır'ızlık yapının tearsfını tutuyor. Bilgütüy'in dövüşüyorler, 
Bu âövüş, çelılarinr oluyor, mire kılıçl. dövüşün de kaileleri vardı. Bu 
kavgada âc kılıç kullanılırdı, ancok Börü, Belgütey'ın kolun'an birz 
yarslindı. Burza Börü niza ia aykırı hsre et etmişti. Ancak Belgütüy Çan- 
giz'e gelip gerçi bon yeroleanlım amı, bu iş artık koponsın, millet bir- 
birine girmesin" diyor. Hadiseler âs Çengiz ve annesinin tersfsızlığı ile 
hellediliyor; Toy'un vekilleri Kurucuk Hatun ile Kuvençın Hatun onleri 
barıştırıynDıI"r, Burnân kröınlırın rollerinin büyük olâuğu dikkati çeki- 
yor. Cengiz'in şacuroşsinde bir “Alangua" yeni Anszon gibi bir kodının 


bulunduğu da unutulmasın. 


Bu haliselerde Çengiz tennmen olayların dışınde koldı, on- 
lore müdohele etmedi. Burcğâr milletine ders veriyor ve onların bir baş, 
bir reis aromalnrınn ses emiyordu. İşte herkes reis aradığı sırada. Çen- 
giz'e teveciih ettilerş"Bizi sen idare et" dediler, Çengiz'i Çengiz yapan 
hadiselerden birisi ve beaşlıcnsı işte bu "toy" dur, Bu toy'da Çengiz ve 


annesi idnrecâliklerinin, siyfâsi kabilivstlerini mikemmelen göstermişler- 


Cir., Enteresan olan, cihet bursa geçen ıstılahları ve tabirlerin hep 
Türkçe oliumsıdır, ; 


13.1.1970 


Çengiz'in Nerkitlerle ve Camuks ile Mücfl/elesi: 


Çengiz'in hayotı vir roman, bir destan mnhiyetindedir. Hayn— 
tının bütün tafsil#tını burndn zikredeneyiz., Burals ancak ontan bazı ki- 


sınlar, enteresan yerleri veriyoruz, Çengiz devrinin özelliklerinden biri- 


nektun kulleanılnrsıdlır. Mektup yazmışlar, lâkin bu pek nz olmuş, Asıl 


haberleri ağızdan ve elçilere ezberleterek göndernişler(ir;, Ezberlomede de 


şiir, yani nazım dahe kolay olduğun'an bu hnherler şiirle ifade edilmiştir 
Çensiz'in torihinle mektuplar şiir ve ezberlir, Bunl'rın bazıları zomr- 
nımıza kadar geliştir. Anlsşılıyor ki, hem Türkçe hen Moğoleaları da kal- 


mıştır. 
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Cengiz'in osıl deremlik tarzfı onun deri büyük düşün ile 
micadelesini tevsif edon hikâyoeyerde anlatılmıştır. Bu düşrenlerindan 
birincisi, öncleri çok yakın orkadeşı ikon, sonradan düşüurnl olen arkadaşı 

amuka. Diğeri babasının çok yokın erkodaşı, kenlisinin de önceleri hi- 
mayeye yardımını gördüğü Kireyit Tuğrul, yani Ong Han. Üçüncüsü Nainan Rei- 
si olsn Buyruk Han ve Cahr henüz o zewsanlar genç olon Küçlük. Niheyset so- 
nuncusu Merkit aşiretinin reisi olsn Tokta Bek. İşte Çengiz bu dört kişi 


ile mücnlele etmek zorun?” kalmıştır. 


Merkitlerin Beyi aslen Kıpçaktı ve Kuke Nor toraflorından 
Baykal taraflarına gelmişlerdi. Aralarında bazı Oğuz kabileleri de Bulun- 
muştur. Bunlarla Çengiz'in ailesi arosında çok yakın.ailevi münasebetler 


olmuştur. Hem dost, hem düşman idiler. Aslında göçdükleri yerler, yurt- 


x 


ları da çok yakın olmuştur. Çengiz'in annesi Ülün Eke aslında bir Merkiz 
Beyine, Tokta Bek'e verilmişti. Gelini göçürnek için gönderilen kâfileyi 
Yesükey basmış, gelini kendisi olmıştır. Bu hadise Merkitlerle Çengiz'in 
maiyetini teşkil eden Kıyat ve Celâyirliler arssındaki (üşmnhiğın büyü- 
mesine scbop ollu. Bu cihetten Herkitler Çengiz'in ilerleyip gelişresini 
çelmelerek istiyorlrdı. Hatta bir âefasında esir “ile, almışlardı. Çengiz- 
le Merkitlerin arasndaki düşmanlık, nileler arnsınâeki adavetten Ğoğmuş 
gibiydi. Aslında onler Çengiz ailesine çok yakın idiler. Yukarıda da de- 
diğimiz gibi göçtükleri verler birbirlerine pek yakın idi. Onlar đa Çen- 
giz ailesi gibi "y" yerine "e" vo "5" kuldanmışlardı. Herhalde birbirle- 
vine pek yakın idiler. Ailevi düşmonlığı sonrsden Merkitler devam ettir- 
diler. Çengiz'in başarı kazanmcmnsı, Orteasya'da hakim olmamaşı için bü- 
tün güçleriyle karşı koy'ulor. Hatta bir ara Çengiz'in hanımı Börte'yi 
esir alfıl'r. Ancak ons kötü munmelc etmediler. Sonradan de Çengiz geri 
almıştır. Böyle harf#p ve esirler mevzuunda aralarında keideler vardı ve 


bun riayet etmişlerdi. 


Merkiğ Beyi, Çengiz'in kuvvetlenmesi karşısınla bu shada 
barınnmadı. Bir kısın halk, Baykal tarafirrında kalıp Çengiz'in hakimiyeti-— 
ni kabul edip, ona itdat etti. Beyleri isc âtnat etmeyip Altay'larnı göç- 
tüler, oradaki Naymanların arasınn geçtiler. Faknt çok belâlı ve enerjik 
olan Neayunnların arasında da barınomedılar. Daha batıyo, Kıpçak ülkesine 


bugünkü Kozokistanın orte kısımlırınea, Balkaş gölü kuzeyine gittiler. 
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Bu taraflarda ise Horezmaşnhlar verdı, Çengiz'in askerleri Naymanları ta- 
kip edip mücadele ettiler, 1216 da Çengiz'in haken olussınlan on yıl ka- 
A 


acr sonro, Doğu Urnlarda Merkitleri yakalandı ve Çengiz böylece Merkizt 


belAsından kurtulfu. 


WMerkitler bu sohnda önemli bir yer işgâl etmişlerdir. Mer- 
kitler orun ve dânğ halkıdırş kayok ve kızok kullanırlardı. Dağ halkı ol- 
duklarındın, Çeonsiz'in dağlık yerlerde hakim olmasını engil olfular. Çen- 
giz &4e onları ye ken'isine mil etmek, yahut tamamon yok etmek fikriyle 
hareket, etti ve öyle yaptı. Bu Merkitler Çengiz zon'nınd- Sarki Türkistan 
Uygur ülkesinde, dağlar arasınd” yaşıyorler ve kenlilerin& Merkit deni- 
yordu. Bunl-rda Beketin diye bir aşiret de olmuştur, kü Bektegin olss 


gerek. Bunlsrd-n bir kışmı halen deBaşkurtlar arasında vardır. Bunlar 


dağlık yerlerde; vilh“ssn dağirrın boalıkçalığa nüsâid göllerinin kıyıla- 
rından oturuyorlardı. Bu vek eskilerden beri böyle devan edip gelir-iş. 


Haynotları Baykal taraflarında iken de orman, dağ içlerinde olmuş, Ural- 


W 
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larda Başkırtlor arosında da böyle yaşımnışlardır. Bunlar böyle kabul edil- 
niş ki, her terrfta dağl-r, bu ânğler arasındaki göller ve göllerin balık- 
Jorı, bunların sayılmıştır. Bu tebii ki, yazılı vesikmlarla onlsra veril- 
niş değil'i. Fakot asırlordır böyle gelmiş bu herkes tsrsfındon kabal eğil. 
niştir. Meselâ İbn Fadlon'da, Oğuzl'rın içinde “Yasa"nın bazı izlerine 
rastlıyoruz. Bu izler, Skitlerde de görülmektedir, Arala uzun zannın geç- 
pesine (M.Ö. VI. asırönn, M.8,10. asra kadar) rağmen yasanın böyle kaldığı 
şüphesizdir. Bu âr yazılı olarrk değil, ancak helk arssında bir kannat, 
bir fikir olorek şuurlara işleriştir. Holkın hafızssın'a yer etniştir. 
Merkitlerin de Türk ülkelerinde oronlık, dağlık yerlerin sehivi sayıl- 
ması halkın şuuruna yverleşriş, herkes bunu kabul etmiştir. Neherler, or- 
manlar, göllerdeki balıklr onların sayılmış, kirse buna karşı gelreniştir. 
Şu halde, Çengiz'in Merkitlerle ihtilafı ailevi olruştur. Önceleri bir- 
likt& yaşnanışlırdı. Merkitlerin torihine ait Prof. Togan'a bir eser, 40 


yıl önce yezrıştı. 


Çengiz'in ikinci büyük düşnenı canmuka idi ki, lakabı da Se - 
çen yani fasih, demektir, Gerçekten de Camuka çok fasih ve adı ustası idi. 
Söz söylemekte, çok mahir olup, eski destanları ve gelenkelrci pek iyi bili 


yoru. Ancak sözü önenli sayıp, gerçeğe pek hakkını vermâşler. Bu gibilerin 
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siyasi ânvalerda rehberliklerine, liderliklerine pek kulok nsılnanıştır. 
Meselâ 19. yy. da Rusya ile Çin arasınfaki Kazoklerin hükümdarı bir Popı 
Seçen olmuş. Bu da söz ustası, üstelik çok âdildi. Güzel konuşur, başko 
işe baknazmış. Onun için Kazaklar arasında “Popı Seçen hir toklunun mneh- 
kemesini altı sene sürdürdü" diye Garbı mesel virmış. Seçenler hakkına 
holkın kanNantı umunivetle böyledir. Camuka da gerçi enerjikti, ancak söz 


ustası olduğundan cdebiyata düşkündü, ediblere, söze shemviy st veriyor- 


du, 


Camuka ča Alangua; Buzancar neslinden”'i. Çengiz'in ecdadının 

Kıyntlara hakim olması gibi, o de Cacrat'ların üzerinde hüküm sürmüştür. 

O zamanlar şöyle ekideler ol uş. Bir hilkümcar ailesi bir yerde hükürdarlık 
etse, kendisi o kavmin sayılmıştır. Oamuka da Cacratlarânn Goğmuş kabul 
güiliyordu. Halbuki cacratlar pek eski bir aşiret olup, Cani üt-Tevarih'de 
70.000 hanelik bir camia idiler. Bu ks/ar kalnbalık kütle, kenisini ancak 
5-6 nesil önceki bir hükünların evlâdı gösteriyordu ki, bu yukarıda zik- 
redilen akifedeon doğmuştur. Kobileler kenlilerini hükündarlorının ait ol- 
duğu ailelen neş'&t ettiğine inanırlardı. Cnmukr da Börçegin sülâlesinden, 
ancak bu sülâlenin Cnacratlara hakin kolun'andı. Camukr'nın bir ciğer ö- 
Zelliği de vardır. Camuks halka yakın olup, onların içinde büyümüş bir 
prensti. Sn“ece Cnacratl-rı değil, birçdk kabileleri de etrafına toplamış- 
tır. Çengiz ise Aristokrat idi, kendi ailesi gibi, pek e ailelerle 
temas etmiş, onlinrın muhitinde kabul etmiştir. Bu temayül bicayotte ken- 
disini göslernedi. Comuka ve Çengiz, birlikte harcket siyam. birlikte 
göçüyorlar, birlikte toy ya'ıyorlar, pek yekın arkoleşlık ediyorlardı. 
Bir buçuk sene, birhirlerine pek yokın olmuşlar, hatta aynı yorgan altın 
la yatmışlardır. Böylesine yakın “ost idiler. Bir hofise, bu Costluklarının 
e bnşlengıco ollu. Bu şu şekilde olmuştur: Bir yaz mevsirinle 
göç ettikleri sır-(a ikisi atla yanyana gi“iyorlardı. Göç e'enlerin hir 
kısmı, yukarılar(a tepelerin üzerinden, bir kısmı ise aşağılırde vadinin 
içinten geliyorleardı. Tepelerâen gilenler atçıl'r, yılkıcılar, vadilerlen 
gelenler ise sürüler, koyun sürüleri ici. Yeni yukarıdan gidenler at sü- 
rülerinin sahili, zenginler, eşraf; aşnağıdrn koyun sürüleriyle gelenler ise 
çobanlrda ve onlor daha fakir i iler. Cemuka bunu anlattığı zomon, Çen- 


giz dinleyip geçmişti. Fakat ekşam ayrıca toplanıllığı zan, sonratln 





Çin'in fethedecek olan Muksli, 





zg ve Mazi a o a AT 
lar ki, Csnuke “sen aristok 


aynı şeyi söylüyordu. Ve Çengiz'e 


rat ve zengin, ben ise fıkranın Gostuyum" derek istenistir. Çen 





leyi anlamıştı ki, gerçekten de ümmi 
-#opuyordu. Çengiz; bunun üzerine- yarından 
diyor ve bunu tatbik elliyor. Bu hadise ve 

Avrupslı ve Sovyet Âlinlerinin büyük nâ 


Çengiz kapitalistlerin, Camuk: ise 


5 


Böylece 





idi. Durum bu kodar kesin olmamakla bersber 
kındı, söz ustinsı olduğu için onlinrla haşır 


u 
üstün kabiliyet ve dirâyetli kirs.lerle yaşamıştı. ve böyle 


Cengiz'in “Han! Olması 


Çengiz'in ve maiyetinin, Moğolisten 
yaşadığı sahnda bir step-"ozkır “evleti kurımsı 
geliyoruz. Bu 1201 de oluyor. Bu sirsa Ceruk? 11 
tirip kenčisini Gurhan ilânetti. surh'n 1âkabı 
da Gurhan, Orhan gibi ünvanlar olmuştur. Osxanlı 
Uzakdoğu'dan geldiklerine hiç şüphe bırokuıven 
A 


Bey'in ismidir. "Orhon" ismi ancak Çin bkučutl rinl” 


keza Kuke Nor tarnflrında yeaanyon kevinler arasındı 





lardan birisi Kireyitlerdendi 





7 
arasın yeşılorlardı. Ongar arası çerisi O) ay e payda 


Karehıtay(Kidenlar) 1125 senelerin: 


dince Türkistan'a çekil:ek vecvuriyebi 
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Gurhan isvini alnis 
Yabgu, Sağın ve Tegin gibi ünvanlar: 


mektedir. İşte şimdi “e Çengiz'in rakibi 





ür. ÇengiZz, "Han", Camukn ise “Gurhan” 


Burhan'ın möna ve Behiycti girişe 





meniştir. Buna dair bir hikave Oğuz x aea TI 





rahan, amcaları olarak da Orhan, Gürhan vu ef 
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Oğuz babesını öldürüp hükümdarlığı eline aldıkinn sonrr ancalarıyla savaş— 
mak mecburiyetinde kaldı. Zira enlar Oğuz'u Han olsreak ka'ul e tmenişlekr, 

Bu savaşlar hayli uzun sürdü, neticede Oğuz galip geldi ve bunları âoğu- 

ya doğru kovelâdı. Peşlerini hiç bırakmndı ve nihayet Orhon-Anur nehri 
sahasına geltiğinde artık onları bırskmış ve "Siz burada kalın, artık sizin- 
le işim yok" demiştir. Oralar çorak, arazisinin otlekları az, ahalisi az 

ve fakirdi. Anlaşılıyor ki meralar Batı Türkistan kadar zengin değilli. 

Oğuz onları “urada siz "Mung (Mun) ol" diyerek yani hep geğiğı, endişeli, 


mağmun olun burada aç perişan kalın diyerek bırakmıştır 


Bu rivayet herhalde Çengiz, Ong Hon ve Camuka'nın hep bil- 
diği seşlerdi. Zira onlarda hakim olân devlet fikri, Oğuz Cestanına uy- 
gun bir şekilde gelişmiş. Bu destann bakılırsa onlara bu"Moğol"lâfzını 
Oğuz vermiş, Herhalde Gurhan, Orhan'/an daha yüksek şeyılmış ki, Karo- 
hıtaylar da bu lâkabı aldılsr. Mes'ufi Uygurların hükümdürrının lâkabı da 
Orhan idi, diyor. Belki doğrudur. Herhalde Or, Uğur, Yuğur, Uğur, Uygur, 
İyur, Gur isimlerdir. Orhan da bu itibarla Uygur hükümdarı demek olabilir. 
Lâkin Oğuz Han kencisine "Ben Uygur Hanıyım" diyordu ve lâkatı da "Uygur 
Hakan" idi. Bu destanın Farsça ve Uygurcasında yardır. Bu bakımdan Uy- 


gur'ânn sonra ikinci derecede Orhan olmuş olabilir, 


Bu şekilde 1201'de ir yandan Şengiz kencisini "Han" ilân 
ederken, bir yandan da Camuka "Gurhan"lığını ilân etti. Henüz "Hakan"lığı 
boştur. O da 1206 da Çengiz tarafından doldurulacıktı. Gerçek olan Çen- 
giz ve maiyeti, Ong Han vs. eski an'aneleri çok iyi bildikleri ve ona bağ- 
11 ol'uklarıdır. Ong Han'ın Hristiyen olan ceddi. 1145'ler Papa'ya bil- 
vasıta yazdığı mektuvundsa coddinin üç kişi olup, üç hüküm'arın Önasya 'ya 
sefer yapıp Henedan'ı al'ıklarını, Dicle'yi geçmediklerini anlatıyor. 
Herhal'e M.E.VIII. asırda, 620-525 lerde Tünga Alp'ın batıya karşı büyük 
seferinin hatıralarından mülhem olsa gerek. Oğuz zamanında onirr bir âaho 
balıya gelmiş olabilirler, ki bu daha az bir ihtimaldir. Herhalde Tuğrul-— 
un banası ken'ilerinin batıdan gelip, şarkta Orhan, Gurhan ve Gözhan'ın 
ahfadğı olarak tanımış. Bu hadise me vakit olmuş, kenlileri vunu mektubharın- 
da milâd sularında cereyan etmiş Lir oley olarak gösteriyorlar. Yani bun- 
Ter kendilerini, Oğuz gibi Batıda Kazakisten'in merkezi kısımlarında 
yaşamış olen bir büyük hükümların evle'ı sayıyorki, Oğuz batıle kalnış, 


diğerleri doğuya gidip Moğol olruşlar/ır. 
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Çengiz'in Han olması da, akrabalarının rızası ile oldu. Zira 
Çengiz'in ced inin #oğru'len Joğruy' torunu oln Altan ile birlikte da 
üç kişi daha “Han"“ oluaya lâyıktilar. Bunlar, tonl-nan kurultayda, ken- 
di "Han"İık haklarından feragat ederek, "Han olunası için Çengiz'in Iâyık 
olduğunu belirterek ısrar ottilr. Çengiz'in "sizler varken vanna Hen ol- 
nek düşmez" demesine rağmen, holk Çenviz'i ittifeklea "Han" ilân ettileri 
Bunu Tuğrul, yani Kireyit Ong Hen ârmüsceit karşıladı ve Gedi ki, "Evet, 
Moğolların kendi brşlerina bir Hanları olunası gerek. Bu haklarıdır" Orta— 
da bir “hekoan" olmndığı için Ong Han, hskonlık pozisyonunla “ulunuyorcu. 
Ken/isini Kireyitlerin, Çengiz'i 6 Mofollrrın hanı kabul etnişti. Fakat 
Canuka'nın bir mohslli honlıkle iktife et.eyip "daha büyük mânalı "Gur- 
han" lükabını alımsını hoş karşılamadı ve one karşı vaziyet aldı. Hatta 


aralarınla savaşlar âshi oldu. Bu sevaşta Camuka nehri başlarına idi. 


Çengiz bu sırslardz Toyciyutlarla uğraşıyordu. Onlar Çongiz' 
in hanlığını ketul etnenişlerdi. Tayciyutlorla savaşta Çensiz omuzunü"n 
yarslan'ı ve on voakın arkacaşlorın'en Urenkoay aşirctinden Celine, kanı 
enerek Çengiz'in hayntını kurtardı. Bir ars Çengiz'i bırakıp, Tayciyutların 

rasına gizlice giri, oraden ayron getirin Çengiz'e içirci, bu şekilde 
Çengiz biraz iyiğeşti. Bu vekitlerde Çengiz'in cnerjik hareketleri halkın 
hoşuna gitmişti. Bilhossa Bisuut km'il-si Çongiz'& iltihsk etti. Bu ars- 
åa Çinlilerle anlaşan Tatnarlara karşı savaş olcu. Ancalarından Altan ve 
Kücear, bu savaşa pek taraftr değillerdi. Ancrk savaşın sonunda, ganimeti 
de en çok bunlser arılar, Çengiz ses etmeli ve kendisi, devrdün güzellikle- 
riyle ünlü iki kızı İsü ve İsügen'i hanımı olarnk aldı. Çengiz bu ganâmet 
neselesini fazla büğütmedi, Ancok amncolerı Alten ve Kücar, Çengiz'in böy- 
lece nüfuzunun arimasını kıskanıyorl'r, hatta onun Han olması için kurul- 


tayda çalışdıklarınnı teessüf ediyorlor'ı. 


Bu sırnds Navuanlarla de savaşlar oluyordu. Biümyette bu 
savaşları kezamal-r. 'Bökin bir ora Ong Han, Çengiz'i yalnız-Lırektı, yanı 


< 


ihanet elerek çekilli. Çengiz Lune çok üzüllü, o da düşmanın tekibini bı- 


rakıp, orlusune çekildi. Bun'an istifmnce eden Naymanlar Ong Han'a saldır- 
cılar. Öng Han 'u savaşlarda yar l-ndı, eskerleri dağıldı ve Çengiz'e brş— 
vurdu: "Beni kurtar, dönk külüğünü (kohramnanını) gönder." Çengiz'in yuka- 
rıda brhselilen dört köpeginden eyrı ört külüğü, kshroamanı vardır:Bunlar- 
danilki Bovurcu, Arlotlarlanlır. 2.CelAâyir Muk-li, 3. Uysunlardan Buravul, 


2 


4. Sulfuzlarisn Cilevun. İşte Çengiz vu dört külüğüne emretmiş, onlar da 
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gidip Tuğrul'u kurtarmışlır, Naymanları ârsğıtnışlorcır. Böylece kentisine 
ihanet elen eski dostlarına yardın, Çengiz'in en büyük vaşıflmrıncan bi- 
risidir. Faknt Ong Han'ın karskteri bozuktu. Yeničen ihanette geçikmeci. 
Çengiz, aslınde brbasının dostu olan Ong Han'le dahr yakın münnsebetler 
kurmak istiyordu. Bunun için Çovurüeki isnili kızın tÂlip oldu, kızı Ku- 
jin'i “e Ong Han'ın oğlu Sengün'e vermek isteli. Ancak üng Hon, Çengiz'e 
kızını ver ek istemeli; Diğer taraftan yakın nkrabnların"'an olup, Çengiz'e 
kargı kırgın bulunn Altan ve diğerlerini teşvik ve tahrik e'iyordu. Bunu 
Çenviz'in yakın dostları haber verüiler. Bu smrada Camuka ca Ong Hm'ın 
yanındadır ve Altaon-Camuka nihayot Ong Han Çengiz'e sargı birleşmişler 

ve müşterek hareket ediyorlardı. 'Çengiz de saveşın ksçınılnaz Srania 
neselenin artık silahla halle ` ileceğini anicnıigtu. Aralarında savaş olcu. 
Önckleri Çengiz'in oleyhinde gilen savoş, Uruğut'linrünn Cuciday ve Mangit- 
Isrdan Kovuldry'ın düşuanın arina geçip, ordon soldırmılorı üzerine Ong 
Han ve müttefikleri çekilmişlerdi. Bu savaşın okşamı, Çengiz karorg&âhinn 
çekihdiği sırnda, dört külüğünden ikisi ve oğlu Ögecry yoktular. Çengiz 
bunun üzerine hirbirlerini pek söven oğlu vc iki külüğünün birlikte öl- 
düklerine üzülüyordu. Ancak “irez sonr üçü çıkagel”iler. Gerçi Ögeirv yora 


lanmış, lâkin Barovul, onun konını emerek tedavi etmiş. 


Çengiz hadiseden sonrnelçi gönüerdi, ki bu şiirle iade edil- 
miştir. Bu elçisini Ong Hon'a ve amcası #ltnanlea göndârdi. Burnda Camuka' 
nın enğeresnn bir durumu vardır. Savoştan önce Nayian Beyi, karşıların- 
daki kuvvet lori Camukr'ya soruyordu: Camukn meğ&elâ: Bunlar onun âört kö- 
peğidir. Çengiz için canını verecek ndamlardır. Ve bu suretle onlorın fa- 
zilet ve cesaretini söylüyor. Nayman Han'ı Buyruk, bunun üzerine "sen prizin 
değil, düşman tacfını tutuyorsun, bizim cesaretinizi kırıyorsin" čiye kı- 
zıyor. Çengiz Öng Hen'a sulh teklif &'ivor ve Bsiz babamın en yakın doat- 
sunuz. Benim če babom sayılırsınız. Beni azarloayabilirdiniz. Gelip söz söy- 
liyebiliriniz. Ane bunu yepmıyıp.niye asker yolladınız. Ben gerçi sizden 
yeşçea küçüğün, ama şerefin vordıri Memicket seninle, benimle ve Altania 
keindir. Yurdu neakleren arabanın iki tekerleğinden birisi kırılırsa araba 
nasıl giter., Yine o arabanın "ok"larındon birisi kırılırsa tek okla nasıl 
gider, Birleşmek lâzımdır. Amcası #ltan'o yazdığı da çok güzeldir. Ondş 


Han şeçilirken yaptıklarını güzel anlatuıştır. "Ava Sernver gittik, ben 
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A U Apmia,. 
dağlarda avları hep senin tarafa, kaçırdın. Bun <rı nasıl unutursun Ceniş 


z hi va ipi sac kila -cerkcnaş bi andan 
tir. Böylece bir vandan anlasak için teşe:vüse geçerken; bir yan 


da 


basio tedbirler alcı. Halen bulunduğu yerin müfninnm. elverişli olundığı- 
nl görüp, beşka yere göçtü. Burosı Argun nehrinin aşağılarınin., batoklık 
bir seho idi. Sadece tek yolu olun saha, Belcuvana ĉe ici. Çengiz'in mukaâ- 
deratı, büyük ölçüde bu sahoda korarlaşnıştı. 

20 Ocak 1970 


Balcusna'daki ikamet, Çengiz'in hayntınca bir dönün noktasi- 


dır. Tarihte bazen, böyle ha“iseler, vani herşeyin biter gibi olcuğu, bü- 
tün ümidlerin azsldığı zamanların, eslındı bir enerji ve karolılık verdiği, 


ndisel&rin bunda sonra bambaska yoldu geliştiği çok olmuştur. Bu hndi- 
arada bü- 


Güc 


se sonradan Hazreti Peygemnber'in Medine'ye hicreti sırosın&a, na 
tün ümitlerinin biter gibi olması ile benzetilmiştir. Çengiz'in Balcuvansa.' 
dn, düşmanlarının saldırısını beklemesi ve son mülnfaossını yapıya ezmet- 
nesi de böyledir. Çensiz'in sonraki hayatınen bu hadisenin büyük tesirleri 
olmuştur. Bnalcuvana Argun nehrinin sol 'sahili ile Tarsynor gölü arasında 
ire Oka nehrinin Teraynor'a döküldüğü yerdedir. Burosı bataklık, fenn koku 
Ju, suyu acı ve içilmesi sıhhata muzır bir veri. İşte böyle Wir yere sl- 
gınmış, "vunn katlanmanız gerek. Sonumuz bu nisbette iyi olacak" diyerek 


kabilesine ve arkadaşlarına büyük moral gücü vermiştir. 


Bu sirata Ong Han, oğlu Songün ve Camnuko, fırsattan istifade 
ederek burada onu kuşatıp yok etm&yi düşünrüler. Her tarofı batoklık olan 
Balcuvzna'nın tek bir giris yeri varlı. Oradan sallırıp, Çengiz'i basacak- 
Jardı, Diğer tarrfton bazı evlenme işlerihi de söyleyip, Çengiz'i aldata- 


ceklardı, Zirn daha önce Çengiz'in bu yolla bir teşebbüsü olmuştu. Bu hi- 






leyi veteşebhüsü Ong Han'ın yanından bulunun bazı afnnlar Çengiz'e haber 
ver/ilsr. Bu haberi Urmavut aşiretinden Kışlık büyük fedakârlıklerile, 

bir hayli aĉan öldürerek Çengiz'e eriştirdi. Çengiz buna son derecmde 
sevinmiş, Kışlık'a nesillerce devom edecek "Tarhan" (her türlü vezife ve 
vergiden maaf) lık bağışlemnıştır. Bu Tarhan'ın evlAlı sonrsdrn Temürlüle 
Cevrinde büyük bir yer tuttu. Kenlileri şairdi ve bu sebeple Çağatay edebi 


atının yaratıcısı bunlar olmustur. 
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Çengiz Kışlık'a "sen ebedi Tarhan'sın. Tarhonlık evlâd ve 
ahfadına da geçecek" dedi. Bu Tarhan'larcan bazıları Karaçi'yr yokanla- 
rında Tarhanlı devletini kurmuşlardı. Bilindiği gibi 16. yy. başlarında 
1510'larda Tenürlü devleti Özbekler tarnfındnn dağıtılıp, Tenürlüler gü- 
neye, Hincistan'a inmeye mecbur edildikleri sırada bu Enrhenlar Sa Babür'le 
işbirliği vaparak Afganistan srhasına inmislerdi. Ancak vir ara Babür'le 
.çatışınca, "biz de bir dovlet kurarız, cesaret ve asnaletiniz bizim de var" 
diyerek daha güneve inmişlor, Karaşi yakınlarında bir devlet kurmuşlardır. 
Bunların terihleri yakınlarda neşredildi. Buninr Hindiston'da, Hind muhiti 
ve kültürü içinde yaşamış olmmlarına rağmen, an'ane ve benliklerini itina 
ile koruruşlar ve (-vam ettirmiş lerdi. Bunu bunların tarihini yozan Tettevl 
de kaydedir. Kışlık Tarhan ve Oğullarının kültür ve edebiynt bakısıncean 
birinci derecede rol oynmdıklarını söylemiştik. Bunların şiveleri ayrı 
bir şive, bir Tarhan şivesi imiş. Ali Şirtx Nevayi böyle söyler. Fahir İz, 
bu Tarhan'lardan Mugimi allı şair hakkından bir tetkik neşretmistik. Kış- 
lık Tarhan'ın evlâdı samini Müslümandı. Belki Kışlık Tarhan'ın kem'isi de 
bu Balcuvana 'dakdâ Müslümanların tesiriyle İslâm olmu tu. Tarhan'lılar 
kendi idare sahnları olan Sirderya boylerını, Tarhenlı ülkesini cani, 
mescic, hankâh'la süslemişler, onları mamar etmişhirdir. Ancak bu Tarhan 
lı ülkesi Özveklerin gelişi ile çözüldü, bir kısın Tarhonler, güneye Hind 
üenizi sâhillerine kadar indiler. Tarhan'ların vir kısmı dn Herat'a gel- 
mişlerdiz 


Balcuvsna'ya gelen İslâmler Harezm'li Nahmud Yalaveaç Karlık- 
lardan Danişmend, Merrega'lı, yani Azerbaycan'lı Hasan ve bir đe muhtene- 
len İran'lı Cafer di. Bunlar değigik.yerlerčen gelmislerčil Çen iz onlardan 
batı Asya'daki siyâsi Jurunu öğrenči. Asya'nın batısınërki ihtilâfları, 
Bağdat'daki halife'nin voziyeğinin kötü olduğunu anlamıştı. Çengiz Harezm- 
şahlara karşı Abbasİ halifesiyle işbirliği Cüşündü: belki daha o zamandan 
bir münnsehet mevcuddu. Bu Müslümnnler hepsi bilgili kimselerdi. Genç 
Karlık Danişmend, mevcut Harezmşah.iiaresinlen memnun “eğildi. Mahmut Yalr- 
vaç, Meragalı Hasan'da Öyle idiler. Ticaretle uğraşon Sunler Balcuvana've 
haylı erzek, koyun sürüleri vs. getirmişlerdi. Bir de Bedrettin Bitikçi 
vardır ki, Herezmlidir. Çengiz'e bir mektup yazarak aynı nesilden ollduk- 


ların, ancek Arapların istilâ ettikletini, gelecekte is& yine beraber 
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olacaklarını" söyleniştir. Bu nektup, 'Hamdullah Çazvini'nin Farsça manzun 
Zafernâme'sinden zikrefilmiştir. Anlaşılıyor ki, vu z9t, Kıçak' an'anesin— 
den hareket ederek bunu söylemektedir. Harezm'de du mektubu duyulduğu 

için sonradan Çengiz Han'ın yanına kaçmıştır. Keza bazı Harezmli general- 


lerin de böyle hislerle Çengiz'e yakınlık duvduklerı malümdur. 


Çengiz ah: sonra Balcuvpna'(an kurtuldu ve çıktı. Bu da bir 
hile ile olu. Çengiz'in kardeşi Cuci Kasar'ın ailesi Ong Han'ın tersfında 
kalmıştı. Çengiz'in yanına gelmiş ve Ong Han tarafının veziyetinin pek iyi 
olmadığını, fırsattan henen istifide gerektiğini söylemiştir. Diğer tarnf- 
tan Kasar da Ong Han'a bir mektup yazarak “Çengiz'in durumu berbattır. 
Henen onu bastırın" diyerek onları bir başka Balcuvwana'ya sevketmiştir. 

Bu hariselerden sonra Çengiz artık gerek Ong Hsn'ls, gerekse Sengiün'le iş- 
birliğinin imkânı olmadığını görüyor ve savaşı kaçınılız görüyor. Bu sı- 
rada Öng Han'ın Naymanlarla arası mçıktı. Çengiz bun'an istifade etriş, 
savaşta Ong Han mağlup edilerek iki Naywen suvayı yarafınlan öllüürülmüş- 
tür, Çengiz sonra'an Naymanlarla savaştı. Bütün bu işlerde önayak olan ve 
düşmanları organize eden Caruka idi. Bu itibarla Çengiz önce Camuga'nın 
işini bitirmek istedi. Znten bu sırada Camruka'nın msiyeti dağılmıştı. Ni- 


hayet Selenga başlarındaki savaşts Camuka esir alındı. One "Çengiz şindi 


am 
dm 


a 


sana ne yapacak" diye sorduklrrında, "Ben onu yakolasaydım ne yapacak j 
onu" diyor. Çengiz bu kahraman eski dostununarzusunu yerine getirdi. Camu- 
ka öldürülmedi, kendisi intihon etti. İki eski "anda" nın bu bir macerası 
bir destan gibidir. 

Camuka'nın da işini bitirdikten sonrn Çengiz, Nayırnlarla 
karşı karşıya kaldı. Savaşmak için Nayrenların otur'uklaorı yere, Kovlda'ya 
kadar takip edip savaştı. Bu sır2da bunlsrın başından İnanç Bilge Buku Han' 
ın iki oğlu Taybuga ve Buyruk'den, ikindisi vardı. Bu savesta Buyrak 
öldü. Taybuga savaştan sonra Siviryn terafına gitti. Bu sebepten Batı 
Sibirya taraflrrı sonrafan "“Taykuge" Jiye isirlenmniştir. Burası ayrı hir 
nuhtar ülke olmuş, hatta 17. Haritalarınde bilo iswi "Nayman memleketi" 
olnuş. Sonraki yüzyıllarda ân bu Taybuga evları burslara hakir olmuş, 
Kazan Han'ları ve Özbeklerle aralarında hafiseler geçriştir. şu halde 


Naynanlar, Çengiz'e mağlup oldukinn sonr» da muhtelif yerlerde devem ct- 
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mişlerdi. Ancak Altaylarda değil, Batı Sibirya'da Irtiş toylarınde. Nayrınn— 
lar bugün Kazskistan'da ca büyük ver tutarlar ki, Kınçık şivesi konuşur— 
lar.("yedi” yerin" "ceti" gibi) Aslında bunlar Yabaku yani Sekizoğuz aşi- 


ritidir ki, Oruh yazıtlarında böyle kawdedilmiştir. 
Naymanlar mağlup edildikten sonra bir kısın Nayhenlerin 


beraber Tevbuga'nın oğlu Küçlük, batı tereafınr gaddi Karchenlı ülkesine 
ğ g g ? g , 





saldırmış, Harezugahla işbirliği ederek bu İslâm-Türk devletini yıkvış- 
ardı. Küçlük mutseassıb bir nesturi Hiistiyon idi. Bu sebeple Müslümn- 
ları öldürtmüş, Korshanlı ülkesim'eki cenileri yıktırmış, ezsn okuyan 


nüezzinleri mninaselerden aşağıy” attırmıştır. Havta, Hüslümanlerın evlerin'c 
T 






ibadet etnonckeri için de hor eve asker yerlegtirnişti. Alteylarčan beri 
Naynanlorı tokip olen Çeyngiz, Küçlük'ün `u đavrəaşışınə karşı İslâmın hâ- 
misi ołlčĉu. Bu itib rle Küçlük'ü tekip s"en Çengizli birlikleri bu Müslünin- 
lardan büyük destek gördüler ve Küçlük'ün askerleri halk tarsfınânn Öl- 


(“ 


dürüldü. Ken(isi de Pamir dağlarında Sarıkul'da öldürüldü. Çengiz dah son- 
ra camileri tanir ettirmiş, Müslümanların ibadetlerini yapmalarına Geğil, 
izin vermek, hatta onları buna zorlamıştır. "Mw em Ğinimiz bunu emretmiş, 
yapmınnız l8âzın" diye namaz bile kıl'ırtmıştır. Çon“iz'in Hnrrezmşahlarla 
savaşı sırnsında Orğ#asya'ya galen Çang-çun, Çengiz'in suboylorının zorlu 
meoz kılnırdızğını Söyler, 

Çengiz Devletinde Yazı: 


mm mn e e o e a e e e 


Nayranlaria nüca'elenin diğ r bir yönü, Çenziz &evletinüc yaz 


Q 
(alfabe neselesilir. 1221-24 yıllerinea Çengiz'in yənin bulunan Çin'li 
Į 


< "Moğol- 
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taoist rahibi, kimyası Çeng-çun bunu testir ediyor ve üivor ki 

lar yazıyı Noymanlardan öğrendi. Nayman hanının mniyetindo "ulun'n Tata 

Tunga alınüeki Uygur'u esir alıp, onu evlnadlarının mu&llimliğine tâyin etti. 

ve onu yazı işlerinin idcresiyle vazifelen'irci. Bu hal&s&den önce Moğol- 
arda yazı yoktu. Onların ken'li aralarında ve diğer cevletlerle haherleş- 

neleri şifahi idi. Fakat ağaç ve kayınağaçı kabakları üzerine bazı işâ- 
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retler yaparlardı. Bu tip kerime, oya vari; Macsristan'da üs olmuş, Avar 


ler ün bunu kullanmışlardı. Bunlar'an bazı örnekler kalmıştır. Heceni eşyo 
üzerindeki bu yazılar Göktürk yezısılır ki, Asya'nın batisinda, hatta 
Kuzeydoğu Avrupadaki Fin kavimleri arasınâa bil biliniyordu. İbn Nedin, 
Fihrist'inde der ki “Türklerin yazıları yoktur. Pakat tahta üzerine işa- 


aI — 


retler yepıyorlar" İbn Nedim, şu halde Göktürk alfabesini yazı olarak ka- 


kul etmeyip, onu tahta üzerine yapılan işaretler olarak kaul edivor. Bu 


© 


kerime, oyma yazı, Çang-Çun'un dediğinin aynıdır. Çinliler de Göktürk yaz- 
sını yazı olrak kohul etremiş oluyorlar. Zirm bu köşeli olup, cehea ziyade 
kazıyıp yozun'n müsaitti. Bune karşılık Uygur yezısı &rap yazısı gibi 


bitişikti. Bu itibarla Uygur alfabesi yazı sayılmış, Göktürk alfabesi yazı 






sayılmamış, Türkler yazıdan, alfavelen mahrum bir kavim gibi yezılı kaynnk- 
lara geçmiştir. Moğolistan sahasındn Orhun yazısı sonrnfarı da devam otti. 
Bunu Moyunçur kitâbesinlen anlıyoruz. Hatta, dah“ önce de söylendiği gibi, 
Çengiz'in ölümünden sonraya ait iki küçük satırlık “ir cümle dahi verdır. 


Ancak bu Orhun yozısının en önevli geç örneği Noyunçur kitabesidir. 


Moyunçur kitâbesi, Türkçe en zengin malümut ihtiva eden ki- 
tabel&rinden biridir. 8. asrın son yorısınfdoyoşamıştırı Bu hususta, ente- 
resan bir haberi Cuveyni zikreden. (Ciyk I, s. 40-42) Orhhün havalisinde, 
bir kuyu kezerken bir kitâbeye rostlonışlar. Teş üzerine kozılmış olan bu 
kitabeyi okuyan kimse çıkmacı. Nihnyeot bunu Çin'den gelen birisi okumuş 
ve muhtevasını, Cuveyni nakketmiştir: Bu Uygurların menşe efsönesi'ir. Re- 
şideddin'in Kut değı dediği, Çuveyni'nin sadece Dağ dediği yerde, Uygur- 
ların başında bulun'n hükünder sülâlesinin ilk fertleri "Üzerleri giyimli 
olarak" 5 prens doğmuştu. Bunlordan Buku hüküntün, Tünge Naib olmuş, ciğer 
üç kardeş de Çin, Tangut ve Kırgızların ülkesine 100.800 kişilik ordular- 

a gönlerilrişlLerdir. Ahloşılıyor ki, bu kitabe Orhun kitâbesi değil, aynı 
yerdo, ayrı bir kitâbedir. Anlaşıyıyor ki bu Uygurler devrinde 9. asrın 
gik yarısında yazılmıştır. Asıl tena ânğdnn beş prensin doğmasıdlır. Onlar. 
"üniforanlı, kılışçlı ve beşlarınde börkleri" oluğu halde doğruşlar imiş. 
Bu tip motif dahs başka yerlerde de rastlanır. El Biruni Kâbil'de, M.Ö. ki 
devirlere ait olunk üzere Börütegin'lerin bir mnğaradan ouşlearını anlatır. 
Burada da prens "üzeri üniformalı olduğu hslde'" doğarken, hakk da bunu 
seyretmiş; bu oley, hsikın gözü ününde olmuştur. Halk şairleri, Çengiz 
evlâlından gelen prensleri medhelerken "üzerinde elbisesiyle doğmuş prens" 
derler. Kut dağı efsânesi bir yandan Karakurum taraflarında, Börütegin 
efsanesi Afganistan'da Kâbil terrflerındn, hihayet bozkur şairleri de ku- 
zeyde »ynışeyi, motüfi kullanmıktadırlar. Çengizili ülkesinde eskiden Or- 
hun yazısı bilimmiş, onu kullananlar da çıkmıştır. Daha sonr kâtipler 


Uygur yazısını kullandıler. 
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Çengiz Tata Tung2'yı səv`şta esir elip; KkÂtip yap“iş, Oğul- 
Jarınz Uygurca öğretmekle vozifelen'irdi:, Bu şekilde Çin'ce Uygurcs-Türk- 
çe resmi dil oldu. Gerçi Moğolca da yazılrış, anonk ruteter olenı Türkçe 
olmuştur. Bu durum, yani Uygurdanın Hakimiyeti 1204 Nayranlorla sevaş- 
tan 1278 e kağnr devam etti. Bu arada Kublây Kean Burizmi kabul gdince, 
Budizm Türkçeyi unutturdu ve yerine Moğolca kabul erildi. Bu sırmde Kuhi- 
lay Kann dörtgen şekilli yeni bir yazı icad etti. Bu “ört köşeli yazı 
Çin'e 1269'da girdi ve 1284 de Kaan'ın emriyle Uygurc yazı yasaklon&ı. 
.Fibetli rahip mülhem köşeli Lir yazı Phag-ba yazısını icad eğip, Kubilay 
da bunu kabul etmiştim Ancak buna bir de Budizm eklendi. Bulizmle virlik- 
te bütün Moğolca ve Tibetçeyi öatbik elen kültür yerleşti. Bu yazıy» Mo 
golların nili?f yazısı da denli, zira yazıyı Kubliley tertip ettirrişti. 
Halvuki Kubilay kasnın ailesi Türkçe konuşuyordu. 


Te 


Prof.Z.V.Togan, aha 1912 de neşredilen Türk terihine dair 
eserinde (5.128) Kubilay kaanın kendisinin Türkçeye ve Moöolce çok ehen 
miyet verip, Çindeki memleket işlerini Türkçe yapmış diye yazmıştı. Kitr 
bı tenkit eden bir Rus bilgini bunun yanliş olduğunu, Pagbn yazısıyln s8- 
dece Moğolce” yazıldığını söyledi, Ancak Üniversite Kütüphanesi F 1423 
numaralı Mecnun ül Garaib'de (ki bunu Fatih'e Bayvsunkur gönlermiş olmoladı 
üzerinde Fatihlin Uygurcr denemeleri de var'ır, Fatih Uygurcayı villi ye- 
zı kabul ediyordu. Anlaşılan bu Pak-ba yrezısını Ca Baysunkur Fatih'e gön- 
dermiş olualıdır) önceleri bnhsejilen Kubilay'ın ölümü sırssında söyle- 
diği sözler, bu alfabe ile yazıllı”ından Prof.Z.V.Togan'ın dah 1912 de 
tahminleri doğru çıkmıştır. Moğollar 1368 de Çin'i terkettikten sonra “a 
bu yazı Çin'de kaldı. Moğollrrın kendileri Uygur yazısını kullanlılor. 
Ancak Moğolisten'da artık Moğol dili galip geldi. Moğolca Bulizmle bero- 
ber gelniş, Türkçe ile ilgiyi kesmiştir. Kubilay Kaon devrinde dil Türkçe 
icis 

Cihan harbi sıralarına Şarki (bir Türk subayı) Türkistan'da 
seyahati ederken kenlisine dağlarda Kubiley Kanın bir kitsbesinden bnah- 
setmişler. Buradla Kubiley Kaan: "Benin budunun Türk” denig. Bu zat kitâbe 
yi gördüğü gübi nakletmiş, ancak neşredemeniş. Bu kitâbe Çin seđdine bi- 


tişik bir yerleyliz Bu kitâbe ile artık onun Türkçe söylediği kesinlikle 
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x 


anlaşılmış oluyor. Hoconız bu zcttan kitabeyi, bugün yorın cerken alamacı.. 
Halbuki aynı hataya Abdülhak Hanid'de de düşmüş, adam çok geçmeden ölmüştü. 
Bu zat dn şimli vefat etmiş. Bu kitâbe ne hnlle bilinmiyor. Çengiz evlâ- 

dâının Türkçeden kesinlikle ayrılıp Moğolcayı tercihleri, doğuda 1284 e 


t 
olmuş ve Uygurcanın yerini 1284 če bu Pagba alfabesi alrige 


Çengizile Ong Hın'ın savaşınlan ve Öng Han'ın mağlup olup, 
Naynanlar tarnfandan öldürülmesin(en sonra, oğlu Sungün askerini ve bir 
kısın kireyitleri alarak Moğolistan'dan Tibet hududuna gitti. Gittiği yer 
"Börü Tibet" tesmiye ediliyor. Börü bilindiği gibi kurt dernektir. Tarih- 
lerden enlaşılıyor ki Börü Tibet Kukenor'un batısı, Altındağ tareflarıdır. 
Burada Işık Balgoasun adlı bir şehir đe olmuş. Burnda Halaçlardan Kılıç- 
arglan'le çarpışıp mağlup olmuş ve bir tersfınlan öldürülmüş. Kılıçers- 
ilanla şavaş Reşideddin'de kesinlikle velli değildir. Bu Markvwart ve Ciğer- 
leri tarafından bahis konuşu edilmiş, lâkin tespit elilmemiştir. Bu defa 
Frof.Togan, 1964. Delhi 26. Müsteşrikler kongresin'e "Halaçlrrın Tibet ve 


Şarki Türkistan'a seferleri" adındaki tebliği ile iznh etmiştir. 


Bu halise 1205 de yeni Çengiz'in kendisini "Çengiz" ilânın— 
dan bir yıl önce olmuştur. Halnaçlarden Muhiddin Bahtiyar'ın Tibet'e sefer 
ettiği Ebül Gozi'nân Şecere-i Terâkimesinde zikredilmistir. Reşideğdin'de 
Sengün'ün Börütibet'de gizlemiş bulunduğunu, burada Kılıçarslan tarefın- 
Gan öldürüldüğünü söyler. Ebül Gazi'deki malümeat Bahtiyer'ın Çengiz'e 
karşı seferidir ki, bunun tafsilatı Hind tarihlerinde de vardır. Keza bu 
setlerden dönüşte Brahnaputrn üzerindeki bazı hadiseler dolnyısıyle orcda 
nehir üzerinde bir kitâbe keolımıştır. Burada, Haloçleris Ordudaki diğer 
Türkler arasında hadise çıktı. Türk generali burada bırskılıncaı köprüyü 
yıkmış, onler geçemenişler. Neticede onlar Bongal'e gitip, orncr sülâle 
kurmuştur. İşte Reşidediin, Ebül Gazi, Hind tarihleri ve köprü kitÂbesin— 
Ğeki maümat birlikte mütalaa edilince Türk terihinin karanlık bir noktası 
aydınlanıyor. MHuhemmed Bahtiyar, Yanında bir hayli askor olduğu halde 
Assam'a, oralan Neoal'e çıkmış, Brahmoputra'dan yukarıya, dağluk yerlerden 
çıkmışlar. Börü Tibet'e geldiği sıradc orada Karapeten adında bir yere 
vardı. Oradz Hristiyan Türkler oturuyordu. İstihkân ve kaleleri taştandı. 
Muhnamieğ Bahtiyar, az vir mesaf& koldığını öğrenünce ihtiystlı davrandı 
ve onlarla fazla savaşmadan vergi vs. alıp çekildi. Hind tarihleri onun 


geri çekildiğini zikreder. Ancak hepsi dönmemiştir. Kılaçarslan orada kel- 
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miş Ve ni e onu -öldürr Kae F Regiđeđčin'in kaybettiği 


rək tevsif elilvigtir. asn Türkler ik olabilirdi. Nitekim 
Karapeten Ong Han'ın birâleri Çahonbu'nun bir ismi imiş. Bu zat, bir va- 
kitler Ong Hrn'ı memleketinden atmış, o da Karahıtaylara gitmiş, orna 

pek fakir Cüşmüş, “ir keçi sürüsünün südüyle karnını doyurvuş. Çengiz'in 
nüsaid yardımıyla geri dönmüş, ancak Çengiz'e de ihanet etmişti. O sırn- 
larda Çahanpu 4z Tangut ülkesinle.bulunuyordu. Orada evlenmiş, kendisine 
Börü Tibet'de bir şehir vermişken. Bu Ca ken'i ismiyle, Kernpeten diye 

anılmıştır. Anlaşılıyor ki, sonralan yeğeni Sengün de busahsya amcasının 
nenlekctine gitiştir. İşte Muhamneü Bahtiyar, orayakodar gelmiş, Holç- 


Jar muvsffak olup, Kireyitlerin kslelerini alıp Sengün'ü de öldürrüşlerdir. 


e bu haliselerden sonre Kâşgar taroaflorın indiler, 
Hatta daha ileri, katıy: gilerek Aral taraflerına da gelliler, Nasturi 
Kiroyitlerinin bu hareketi Ong Hen, e İslâm kaynaklarının onun Hris- 
tiyan olm:sı Molayısıyla verdikleri inle İvan'ın savaşi Abdülletif Bağ- 
dadi'nin Tatar fütuhetının Mr essrinče zZikrelilmiştir. Bun'on 
makiller Zehebi'nin "Tarih-i İslâm'ınin vardır. Burada "Onlar Kâşgar'a 
geldiğinde Hareznşah Muhammed halife ile saveşmak üzere Hanelan'ea gütmiş- 
tir. Ancek ülkesinin doğu sınırlorına Kireyitlerin gel esi üzerine, geri 
çekilmek mecburivetinde kollı. Sensrkant'a döndüğü sırcda Kireyitler gel- 
di, ülken istilaya uğruvor diye hnber gelince çekildi, Yokse İslâm tarik- 
lerinin zikrettiği FA Halifenin nanevî nüfuzu, onu kurternig eğildi. 
Haleçların Börütibctë seferi ilo o sahz'aki ie, yericrinlen atıl- 
mış, onlar âs Kaşgar taroflarınlan Horezmşeh arazisine girmek mecburiye- 
tinde kalmışı-rdır. Kireyitlerin böyle kolnbalık kütleler halinde gel- 
melcri üzerine Harezuşah Muhammed, menleketinin istilüya uğradığını haber. 
alarak Helife üzerine, Beğdat'a yaptığı seferi yarıda bırckoroek dönmüştür. 


Fakrt Kireyitlerin vu kalıntılırı Hareznşahlar için tehlikeli değilli. 
Şi 


Çengiz'in NaynanlarIe. savaşından sonra, bir kısım Nayman- 
ler Batı Sibirya'da yaşınışlardır: Onların tarihine dair kayıtlar Sibir- 
ya şsahsmın kovinleri hakkında malümat toplamış, bunları kenli terihlerine 
yazmışlardır. Hrtte bezı tatarecn tarihi kaynakların melünatını kullanmış— 
lardır. Bu Navmanlerdean bezi aileler, yekin zemenlare kadar mevcut ol- 


nuş, hatta Prof.Togon onirricen bazilari ite de görüşmüştür. 


27 Ocak 1970 
Çengiz'in Tetihleri: 

.Çengiz'in hakan olduktan sonraki boşlıca işi Tangut ve Çin'i 
#othetmesidir.. Zaten köndisi de bütün fütuhatının sonunda da Tengutlarla 
uğraşmış o onları tamamen yok ettikten-sonra ölmüştür. Yani Iumgut ülkesini 
elde etsek, Çengiz için çok mühim bir işti. Bunu tnamanladekta da epeyce 
zahnet çekti. Çengiz'in Tangut'lerı ve Chin yeohut Kin'leri elde etnevi, bu 
devletleri yok etmeyi niçin tewcl gaye edindiği “ikkate değerdir. Çengiz 
acaba bu seferinlen önce bir gün Batı Türkisten'ı alncağını, şarki Avru- 
pa'ya yayılacağını tasavvur etmişmi idi? Kanaantıma göre bütün bunlor Çen- 
giz'in kafnsında vardı, Kendisi büyük bir devlet kuracağını biliyordu ve 
bunun şuurunda idi, Bunun içincir ki, hadiseler onu değil, o hrciseleri 
'sürüklenişstir,<XKafasında büyük bir devlet taslağı vardı ve bu ona, gele-. 
nek olarak ecdadındın miras kalıaştı. Çengiz herhahde Oğuznâme'yi pek 
iyi bilniştir. Zira bir dünya devloti kurmak için Önce Çin ve Tangut'u 
almanın, Örtaasyn'ya sahip olmmnın, nihayet Hazar Cenizini güneylen kuze- 
ye geçmenin şert oldu gunu düşünmüş; bunl-rı yerine getirmiştir. Bu üç 
unsur, Çin, Ortaasya ve Hazar olmadan Çihan hâkimiyeti olmıvacaktı. Onun 


düşüncesi bu ici, 


(Çengiz, daha Batı Türkisten seferini bitirmeden Cehe ile 
Sübideyi İran'a gönderdi. Hazar denizi dolesıp üç yılda işlerini bitirme- 
leri taeliretını verdi ve kenlis mi Cungarya taraflarında bulmalarını söy- 
ledi. Gerçekten de Cebe ile Sübidey Hazar'ı Çengiz'in tosarladığıncan deha 
kıse zamanda dolagsmışlar, iki yıl sonunda karerlaştırılen yerde Çengiz'e 
seferlerinin raporunu şunmuşlardı., Bu vakıa Çengizlin kafasındaki plânla- 


rın mükemmelliğini göstermektedir?) 
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, Çengiz'in Hakan olduktan sonreki seferleri de böyle glânlan- 
nıştı, Gerçi Çengiz'in Çin seferi için gereken pek kolabalık ordusu yok- 
tu. Fakat elindeki ordunun yapabileceğini yaptırmış, mek ilerisine gitme— 
mişti; Büyük seferlerine önce Tangutlorla başledı. Daha kendisi Oruhn tax- 
raflarında iken, kunandanlearına udak seferler yoptırdı..1209 da bizzat 
hareket etti. Tangutları bastırdıkton sonradan ki, Çin seferine başladı. 
Zira Tangutlar dururken, Çin seferin&n başlamanın felâketle neticelencce- 


gini biliyordu. Tangut seferi niçinoldu? Bu önenlilir. Çengiz de eski Hun 
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hükünčarları gibi tarihi çok iyi bilmiştir. langutlerir ilgili hediselerin 
bazı-teferruntını. anenk şimdi biliyoruz. Çengüzlin ecdadı önce Çin ile 
Tibet arssın(n, Kansu taraflarında yaşıyorlerdıl Bir kısın Oğuzlar ve 
Çengiz'in ecirdı Kukenor'un kuzeyinie Aliındağ-Nanşan civarında i'iler. Os- 
mulıların atalorı ve Çengiz'in mensup olfuğu Börçeginler burasını milâdi 
ll. asırdn, 1030-1040 yıllarında terkettiler. Bu hadiseler de büyük olay-— 


ların neticesine olmustur. 


Tangutler Tibetlilere yakın bir kavim'ir. Tangutlor hayli ka- 
rışıktır. İçlerinde bir hoyli Türk unsur olmuştur; amcsk onler aslınla bir 
Tibet kayim'ir. İdare eden sülâle Türk olup, böylece bazen Türk kabul ecil- 

nektüğdir. Kâşgarlı ' daki Tangut.Bevine ait şiirler Osmonlıların ve Çengiz'in 
eski tarihine aittir, Bu şiirlerde Tangut Beyinin “Hatun Sını" gehrini al- 

dığından bahsedilir. Tengutlar bu şehri 10530 yılların'a Kıpçek ve Uygur- 
ların elinden alıp, bu srhrCcaki kabileleri tazyik edip, yerlerin'en çı- 
karmışlardır. Çay ve Çunlar batıys doğru gittilsr. Diğer Tatar, Karakâ&tar 
aşiretleri ise kuzeye, Baykal gölüne doğru gittiler. Bu göçler tabii ki pek 
büyük kayıplarim yapılmıştı. Bunun için şim'iki Moğolistan sahasında yaşn- 
yan Türkler, Tangut'u bir milli düşman bildiler. Çengiz'in Tangut seferi— 


nin menşei bu Cevreye daynnır. Böylece eski hxiselerin hesohını soracaktı. 


Tangutlar ortağen kaldırılmadan Ortaasya tem bir hakiniyete 
alınamnazâı. Çengiz bu 1209 seferinde bazı Uygur tacirlerinin de tesirinde 
kaldı. Zire Tangut, Çin ile batı arasındaki ticaret yolunun ten ortoasında 
idi. Bu ticareti ten mânasıylr Tangutler kontrol ediyorlardı. Bu sebeple 
Çengiz'i teşvik ettiler; Kozr Müslüman! tacirleri de Çengiz'i Çin'i almıs 
için teşvik ediyorlardı. Çengiz Tangutler» karşı bizzet hareket ectneden 
evvel, oraya dört külük ve dört köpeğini göndermişti. Daha sonra dört oğlu 
ile bernber Tangut seferine hareket etti, Onların beşşehrini muhasarı etti. 
İlk defasında onları tamamen yok etmedi, Vergiye beğlmnekle iktifa etti. 
diğer taraftan Tangut'dan, ordusu için gerekli alet ve maddeleri de elde 
etti. 


Çengiz 1211 baharında Çin seferine çıktı. Bu seferinin de 
bütün kumandan ve oğulları yanın: idi. Bu seferiğ& de intikam hissi 
esas âhildir, Çengiz'en büyük babası Ambekey Han, bir savaşta Cücen (Kin, € 


Chin) orduların& esir düşmüştü, Onu Pekin sokuklorınfa rezil ederek öl- 
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âürrüşlerdi. Onun böylesine öl'ürilresine bozkırda eston. halinde yayıl— 
nıştı. çengiz'i Chin üzerine tahrik eden bir (diğer sebep (e, vu Cucen, yahut 
Türklerin dediği gibi Çürçütlerin bozkır ksbileleri arrsın”'a tot'ik ettik- 
leri iğvs, mir'irine düşüre siyösetilir. Çengiz “evrin”e “ugünkü Çin s- 
hasina iki devlet verdı: Kuzeyde, Chin (yahut Kin, Cucen, Çürçüt) ve gü- 
neyde Sung'lsr. Çi rçütler, Cucon, Chin, Kin Türkler yakın Kançu asıllı 

bir Altey k-vriir. Ancak Türklere karşı "üşnancn vir siyoset takip etmiş- 
ti.. Çengiz Kin Hurluduna yaklaşırken bir tepeye çıkıp Şaznni usülün'e ita 
det yaptı. Bu mCört gün sürü ki, börkünü çıkarıp, Kenerini çözüyer ve Tan- 
rı'v> hitsvon: “Senin hizmetinteyir. Aziz milletimin hoklarının verilere- 
sini istiyorum. Bu kevin bizin başlıca düşmanınız. Muzeffer olik isti- 
yorler.” diyor. Dört gün sonra oraânn ayrıl“ıi Bunn lenzer bir vakın 
"itikaf" ol`crok İslAmiyette le vardır. Bu bittikten sonrn Cew Noyan'ı 
Kin-Yan-Gurn yohut Demir-Kalka, “aonir dıvsr, kapı afınün Tangut hululunna 
bulunun, on iihis şehrini almaya yollalı. Çengiz'in ken'isi 1e “oğruca 
San-tun'o gelli. Cebe ve Cuci, oroyn gidin şehri allıktn sonr: "tün 
orlu Pekin'e geli. Pekin önlerinde birz durlu, Orüu kumandanlarını tops- 


inadı ve plönını onlara söyleli 


Çengiz'in or”usu Çin ve Tongut'u istilâ e7ip, oralara hâkin 
olacak kalmalıktra değilr“i, Bu itibarla plânını ona. göre vepmıştı, Çin-— 
Jlileri ken'i itantını alma siyösetini kullan(”ı ve böyle kuvvetlerfe Çin'li 
tethetti. Çengiz Lu seferi sırssında misli görülmemiş katlianler ča yap- 
tı. Meselâ bir geceñle yarın milyona vakın herp esirinin öllürülüzsi gidi, 
Ancak đsha çok önceleri Viladimirtseof Çengiz'in Çin seferinldeki tutumunu 
güznlce iz-h etmişti. Çengiz Tangut ve Çin seferinde milleti ken'isinlen 
nefret ettir e değil, aksine onları kenisine çekek siyâseti güttü. Bu 


siymsetinin voşarısı sevesinde ole ettiği Chinlileri Çürçütleri, onlerın 


q 


kuvvotlerins kargı kullcnïı. Ancesrk gerektiği yerde katliam yapmaktan ân 
çekin 'e/i. Bunu <“ iki gayeye matuf olarak verinn getirci:; Çengiz kenisi- 
noè itest elenlere karşı son (srecnde Adildi, Onlerde hiçnir hoksızlık ve 
yolsuzluğ” yol ver 'ivordu. Diğer gayesi de kendisine itant etmiyenlere 

hiç merhoretinin olm:/ığını gösterrektir. Bu katliamlarla, sonraki hare-— 


kotlerinie karşısında çıkacıklara ders vermek istedi. 
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Bu seferinde Chin imparatorluğunu yok ctmedi. Zirc bu iş 
için ülkenin te jicerilerine girnek ve bunun için če çok sha Lbüvük kuv- 
vetler gerekti, Halbuki bu iş için teşekkül helinleki konli ordusunu ez'ir- 
nek istemedi. Çengiz'in vüt.n hsrcketlori şuurlulur, plânlı'ır. Her ada- 
mımNx akıl ve plân gereğidir. Bir yere kodünr gilereğin üediğinde oroya gi- 
diyordu. Ve oreda yapacağı da malümndu. İtant edenler adilâne idore edi? 
lecekler, ctmiyonler yok edilecekti. Çengiz siyasetle, bu strateji ile 
ülkeye hakim olncaktı. Bunun için kenlisine mâni olabilecek unsurları 
tanamen ezivordu. Bu hususta morhameti yoktu. Bunu kunşulorı gavet iyi 
biliyorlardı. Zirn allığı yerlerde yaptığı malümdu. Diğer ter fton Chin' 
lilore karşı Kidanları isyan attirdp, onlardafğ istifnde etti. Kidanlaran 
teşkil ettiği birlikleri, ordusunun ön saflerınm koylu. Zaten Kidanların 
dülleri de ken'ilerine yakındı 


Çengiz bu seferi sırasın, Pekin'de bazi Ceğerli devlet 
adamlarıyla do karşılaştı ve onlar hizmetine girdiler. Yoh-lu-çu-tsni 
eyi bir tahsil görüştü ve alim bir kimse idi, Çengiz'in oğulları devrinde 
devlet işlerinde büyük bir nüfuz kazındı. Çengiz tununle karşılaşınca 
“ismini duydum. Ülkemde sen ijilnini yiikselteceksin. Eski Kidan devleti idarg 
sistenini tatkik edeceksin" demiştir. Bu sözler Gizli Tarih de manzun ola- 


rak e A Çengiz 1212 &e bazı RMiden dewleti ađanlarını alera 


Z 


Kerulen havzasına döndü. Bu sahsdân daha Karskorum bina edliluemişti. B 
civarda bulunan Uygurlarcon klen Ordu Bolık'ı ise Paytaht edinmedi., 1214 
de Çen;iz Çürçütleri yok et:ek, Sunglulsrın ülkesinin fethine «şlamk 
üzere pl#n yıptı. Bu işi đe Mukali Celâyirłle havale etti. Çengiz bu sefe- 
rinde Sarıırmok büklümünün kuzeyini tanamen ele geçirdi. Nenkivns ve Ka- 


raçar'ı da aldı ve vural» bir âevlet ilare nakinesi kurdu. Bu mokine gös- 





terdi ki, Çin Çengiz için Vüvük hareketlerin başlangıcı imiş. Çengiz or- 


Ğusunun masraflarını kapamak için bu seferi yrptı. Onlar Kerulen havza- 





sına pek çok servet getirdiler. bu servetle Türkistan seferinde or- 


p? 


dusunun teçhizatını ve eksikliklerini tamomnladı. 


29.1.1970 
Keza oraden askeri nakliyet için pek çok deve getirdi. 
Üçüncü olarak Çinlden teknik elewn, uzmen ve sanatkârlar gebirdi. Bun- 
ların çalışmaları içinde hemen Winaların yapılmasına başlalı. Bu vekitler- 
de Batı Türkistan'a yapacağı seferin plfnl-rını hazırlamış ve oğullarını 


bazı küçük seferler de yaptırmıştı. Böylece sahayı tanımış oluyorlu. 
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Çengiz'in muvaffekiyetlerindn sebeplerinden birisi, seferlerinlte hep ha- 
rita kullanmasıdır. Haritalırı işleriyle oğlu Cuci meşgül olmuştur. 1216 
da Cuci, Merkitleri takip e'erek Kazakistan. sahasının ortalarına kadr 
geldi. Merkitler Kıpçaklera yokın olluklarından bu sahalara kaçmışlardı ve 
Cuci onları takip eliyordu. Merkitlerin bu torafı gelişini Harezmşeh ca 
biliyordu ve o da bu sahava bir kuvvet gönderüğti. Her iki kuvvet Batı 
Kazakistan'da, Urnl yakınlarında İrgız'da karşılaştılar. Her ikiside Mer- 
kitleri takip ccer görünüyordu. Aralarında bir çarpışı olmdı. Harezmşah 


ülkene geliyorlar diye sndişeli olmailirdi. 


Bu arada Çeygiz'in büyük dâiplomntik teşebbüsleri oldu ki, 
Halife ile Temssı bu cümledendir. Bazı çağdoş Müslüman Alimler bunu pek 
nütkühe£ görmüyorlar: Zira İslâm halifesinin bir Müslünan hüküm'ara, Harezm 
şah'a karşı şanani Çengiz'le işbirliği yapmansının inkan'ız olduğunu söyler- 
ler. Gerçi İbn Esir ve diğerleri bu mevzuda susmuşlardır. Ancak bu husus 
Mirhon& da açıktır. Aleaddâin Harezmşah Çengiz kader ihtireslı ve cihengir 
olrak davasında ici. Kendisi inzelorını "İskenčer i sâni" olarak yazıyor- 
âu. Çengiz ona bir mektubuna herholöe kasıtlı olnkak "oğlum" diye hatip 
etmiş, onu kendâisin”en ânhn aşağıda gördüğünü belli etmişti; Ancek bu Harez 
şahğn hoşuna gitmeniş olunlı'ır. Çehgiz 1215 de Pekin'i aldıktan sonra bir 
mücdet orcd” kalmıştı. Bu vakitte H-re&nşah'ın bir elçisi geldi. Bir diğer 
rivayete göre elçi, Çungarya tarsflarındr geldi. Her ikisinde de Çengiz 
in siyasi olarık davrandığı, gelen elçiye çok hürmet gösterliği, kayde— 
dilmiştir. Çensiz “dünyanın imarı, ticaretle kain olur; onun için əra- 
mızda ticari münnsebetleri güçlenlirelim" diye Harozmşah'a karşılık verni-— 
tir, Harezmşah'ın elçileri aslınir sırf tecessüs içiy, Çengiz ne yapıyor, 
nasıldır gibi suallere cevap bulmak için gelmişlerdi. 

Hareznşah gerçekten de bütün Asya'yı, İslâm âlemini ve Çin'i 
almak fikrinde olmuştur. Devrine Abdvllütif Bağdândi, Harezmşah'ın siyssetin 
ni etraflıca tatbik etmiştir. Belki bir zemnlar kendisi de Horoznşah'ın 
hizmetinde bulunmuştur. Keza Yagut daHarezoşah Alaeddin'ân siyasetini 
tenkid ederler. Her ikisi de ayrı ayrı, oynı şeyi söylerler. "Harezrşah 
son derece haristi, ancak bu ihtirasının tencli, esası dayanak noktası 
yoktu. Onu düşünemiyordı. İskender'in diyordu; Lâkin İskender'in yrnında 
Aristo ve vir çok güzide kunanfonı oluğu halle, hareznşeh herkesi öldü- 


rüyorcu. Annesiyle, annesinin mensup olfuğu Kıpçaklerle arası açaktı. 
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Bunların hepsi de sonradan Çenziz'e temâyül ettiler. Herezmşah Türkistan 
İslâmı korumadı, aksineHristiyan Küçlükle ittifak ederek, onun Müslüman- 
ları ezmesine ses etmedi. Bilhassa Fergane'de Müslümanlar pek çok tazyik 
gördüler. Bütün bunlara sebep Herezmşah gösteriliyordu. H.Çazgini de 
Zefernâmne'sinde bu hususu güzelce yazmıştır. Dünya siyasetini tahlil ede- 
rek, “Haroznmşah'ın ihtir:sı büvüktü, fakat tedbiri yoktu" der. Çengiz bü- 
ün ordusuyla gelirken, o or'usunu türlü şehirlere dağıtmış, böylece ül- 
kesinin bir kısmının dahi Çengiz'in yağmasına müsaade etmiyeceğini gös- 


terrişti. 


Harezmnşah, karşısıninki düşmanın, Çengiz'in büyüklüğünü 
müdrikti. Böyle olunca hiç oluassa Halife ile anlaşması lâzınlı. 0 ise 
Bağdat'ı almayı aklına koyruştu ve böylece Selçuklularınki gibi bir Guru- 
ma gelmiş düşünüyordu. Bağdattaki Abbasi Halifesi ise Harazmşah'a karşı 
hertürlü kuvvetle anlaşmaya razı iti. Halife kendisi zaten bir nevi tarikatı 
la, kardeşlik vs. tarikatiyle veşguldü. Bu “ir nevi fütüvvet teşkilatı 
olup, Anadolu'da &a olmuştu. Ancak bize idâre osker m'emlnrın elinde bu- 
Junmuştur. Oysa Bağdat'ta savaşı değil, kardeşliği düşünen bu teşkilat 
daha nüfuzlu döldu ve orayı içerden çürüttü. Zira vu cins teşkilâtlardan, 
günümüzdeki masonlukta olduğu gibi, yahudi ve Hristiyanlar istisfsde eder— 
lerdi. Gerçi halife kendisi kültürlü bir şahsivette. Ancak askeri teşki- 
1atı, yoktu. Alaeddin Harezuşah onun ülkesini almak, kendi peytahtını Sel- 


3 


çuklularda olduğu gibi Rey'e nskletmeği düşünüydrdu. 


Harezuşohlar kendileri Kıpçak-Kanglı a»şiretindendi. Melikşah 
devrinde Enuştegin oraya, Hsrezx'e vali olmuştu. Şimdiye kalar meçhul 
kalan bir gerçek vardır. Afganistan'ın kuzey kısımları, Sarıpur terafla- 
rına Garcistan Genit: Buradalar 10. 11. yy.larda Kıpçakların elinde idi. 
P,.Köprülü vb. bu Kanglıların oradsn nasıl glemiş olabileceklerin& şaşar-— 
lar. Anlıyoruz ki, Harezmşshların kendileri Kıpçak hanlarından olup Enuş— 
tegin'in "Hekin"liği üzhi isminden bellirir. Onların o vekitki merkezi 
Garcistan tarafları Olmuştur. Fakat Harezmşahlar kendilerinin mensup ol- 
dukları Kıpçaklıra karşı dostça hereket ete'iler; onlorı kırdılar. HereZim- 

ahlar ormdr, daha ziyâde şehir halkına dayandılar. Hatta Harezrşoh Atsız'ı 
öven bir şiird4, İjrenlı bir gair "onun aslının Türk olduğuna Sair riva- 
yetin zayf olduğunu, Sasaniler neslin'en gösteren rivâyetin ise güneş ka- 


dar açık olduğunu söyler. Belki Harezmşahların kendi tenayülleri ce Du 






yoldu ici, ki devrin umumi kannatı oluolıdır. Yâni Harezmşahlar tamamen 


Türk oldukları halde, şehirli İrenlılorın tesirin(e kalmışlar, bozkur 
halkına karşı soğuk davronmışlardı. Gerçi Çengiz'in kendisi'de aristok- 
ratili. Ancak, o halkın hiçbir zazen ezilmesine müsrale etmemiş, onları 


katiyen kırmamıştır. Hatta o helkı için yaşayon bir hükümdar olņuuştur. 
Harezrişah ise böyle hareket etitedi. Ortaasya'nın yüzyıllardır devan eden 
Müslüman Türk sülâlesi Karahenlaların son ferBi, Oswan Han'ı öldürdü; yeri- 
ne geçirdiği Sencer'& de öldürlü. Semerkant'ın idaresini bu soylu olmek- 

a bersber halka yakın olrn Hanlardan alarak, Salr'leara veri. Bu Sadrla 
devrinin en zengin, en aristokrat bir zümresi idi; dini hüviyete de sa- 
hip olup, halkl katiyen münmasehetleri yoktu. Sencrkant uzun zamndanderi 


halka yakın ol-nların iğaresinde olduğundan bu heolkın hoşuna gitmedi. 


Harezmşah Alanddin, Çin'i znaptederek kehdisinin Cihan fatihi 

oluak yolun4rki emellerinden birinde kendisinden önce davranan Çengiz'in 
areketlerini dikkatle takip ediyordu. Bunun için Çengiz'e iki defa elçi 
göndermişti. Çengiz de bu elçilik heyetine karşılık çok zengin bir tica- 
ret kervw'nı yolladi. Ancak bu kervanları Hareznşah yağma ettirdi. Savaşın 
sebebi, bu kervan yağması, bunu Harezmşah'ın tozmin etüemesidir. Bu ker- 
vanın tacirleri tamsmen Müslüman idiler. Bu sırade Otrar'dna hakim bulunan 
Kanglılırdan Çayır Han, bu işi yaptırmıştı. Çayır, yahut Çadır, Arapça 
"kadir" olmayıp, kudret ifade eden Türkçe bir keliredir. Bu zat, Hareznşah' 
ıh rız“si ve teşviki ile bu kervanı basıp yağm etti; tacirleri de öldür- 
Zü. Ancak dir kısmı, Otrar'dan kaçıp kurtuldu ve olryı Çengiz'e hsher ver- 
diler. Otrar'dan kaçabilreleri, halkın Harezuşah'fan memnun olr<yın, onun 
zulmüne uğrayınlara yardım eğheleriyle mümkün olmuş olmnlıdır. İşte Çengiz 
bu olaydan son derece müteessiroldu. Ve Batı Türkstan'a sefer kararlaştırdı. 
Artık bu seferinde bütün Batı Türkistan'ı alacaktı. Ayrıca Hazar denizini c 


ülkesinin içine katacaktı. 


Harezmnşah, Üzerine yiirüyen Çengiz'in merkezi ordusunu, par- 
çalayıp yenmeyi düşünüp; askerini kalelere ayırdı. Çengiz'in kuhandanlerı 
değiştirilebilir kimseler olduğu halde, Harezuşah kuvvetleri, müstakil kusan 
danların idaresinde idi. Kunandanlırı için'e en kudretli oğlu Celâleddin 
Harezmşah idi. Ancak oğlu ile arsı açıktı ve oğlu, annesinin tarafını tu- 
tuyordu. Annesi Türkân Hatun, Çengiz'in tarofını ilzan ediyordu. Lâkin 
Çengiz bursları alfıkirn sonr, “oğluna ihrnet etm&nin CEZASINI çek" di. 


yerek onu Karakorum'a kadar yayo yürüttü. Bunun tefsilatı Hahdullah Çazvi— 
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ni'nin Zafernâme'ginde vardır. Kıvçak generalleri Hnarezuşah'a düşman olup, 
Çengiz'e "biz de aynı milletiz" diyorlardı. Bunlar Bayntleardean olup, 
Çengiz'in saiyetindeki Bayavut'lariIn akrabalakı hissetmişler olsa gerek. 
Bu generallerin de teşviki ile Harezrşah Çongiz'i, ayrı ayrı şehirlere 


bölünmüş bir ordu ile karşılamaya karor verdi, 


Çengiz Otrar'a kuar bütün ordusuyla birlikte gelili> Burda, 
Harezuşah'ın taktiğini öğrenince, bütün şehirlerin arasına girin, öyle 
hareket etti. Böylece şehirlerin birbirine yardım etwesini önledi. Umul-— 
mayan yerlerden gelip, şehirleri birbiri ardınca zaptetmeye başlayınca 
Harezişah, büyük bir panevi yıkıntıya uğradı ve kaçmak istedi: Çe ngiz bu 
sefere çıkmadan önce de ibadet etti ki, sözleri Cemi üt-teverih'in Uygur- 
ca tercümeşinden nakledilniştir: "Ey yüce Tanrı, Sart da yani İranlı, 
Türk de senin bendelerindir? Faknt size karşı hürüette Sartlılar yollarını 
şaşırmışlar. Baha yardım et! Bu parçayı Almanlar Şarki Türkistan hrfriya- 
tında bulmuşlardır ki, halâ neşredilmemiştir. Çengiz bir yandın da bazı 
birliklerini Pamir'e gönlerdiği zaman onlar Küçlük'ü öldürdüler. Kendisi 
de Otrar'dan Buhsra ile Senerkant'ın arasına hereket etti,ki gel/iği yola 
Han yolu Cenir. Buharr'yı aldığında atı ile bernhber Ulu Cemi'ye girdi. 
Minmere çıkıp hir če nutuk söyledi. Burnda söyledikleri Şems i Kâşâni'de 
nakledilmiştir." Siz ahlaksız insanlarsınız. Sizin sözünüze inanılmaz. Hel- 
buki sizin Peygâmberiniz ne doğru şeyler söyleniş. Siz onu tutnuyorsunuz” 
Buruda Âlimlere atını tutlur.uş, yem verlirmiştir. 


Çengiz Buharr'dan sonra Semerkant'a geçti. Harezm'e de oğul- 
ları Cuci'yi yolladı. Kem'isi Belh'e, Hind sınırlarına geldi. Bsmyândaki 
Budist manastırlarını ve Belh'i tahrip etti. Tuluy'u Nisabur'a, Çağatay'ı 
da Afgan taraflarına gönderdi. Bu sırnör etrafının sarılmankta ol'uğunu 
gören Colâlleddin Harezuşah, Hindistrn'e geçti. Celâledi'in Harezmşah'ın 
maceralı hayatı, kâtibi bulunan Nesevi tarafından yazılmıştır. Celâleddin 
Anadolu'ya koder geldi. Hatta Yessıçemen'de Selçuklu Sultanı Alaaddin Ke ey- 
kubad ile savsgtı ve Osmanlıların mağlup (urumun(aki Selçuklulara yordım 
etmesi ile nağlup oldu. Ülkesini koybetrişti em, niyeti Ananolu'yu almak- 
ta. Nihayet bu barajlarda öldürüldü, Babası Alaaddin Harezmşap da Hazar 
denizinin adalarınlan “irisine ka mıştı..Orada öldü. Hazinelerini de Çen-— 
giz'in casusları ele geçirliler. Çengiz, dahe Türkisten seferi bitm eden, 


al Si ri übidey'i MR yas 
iki köpeği Cebe ve Sübi&ey'i Hazar čenizinin etrəfını dolaşmaları için 
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gönderdi. Bunlar üç senelik vezifelerini iki senede tamamlayıp, Çukaçek 
taraflarında Çengiz'e mülâki olfular. Çengiz de Türkistan seferind taram— 
layıp, dönüyordu. 

Çengiz, Cihan fatihi olmanın üç unsurunu da yerine getir.işti. 
Lâkin ecdadını yerinden yurdunlan çıkaran Tangutlerr hıncı sönüucmişti. Bu 
kavme karşı nahâyi bir sefere çıktı. Tangut'u temamen yok etti. Bu seferi 


bitirdikten sonrr, 1227 -yılında, vefat etti. 


